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Okolicznos$ci, w jakich  odbywat
*ie tegoroczny Tydzien Kultury
Polskiej w Niemieckiej Republice
Demokratycznej, byty szczegdlne.

W ciggu ttowiem tych kilku dni (od
17 do 25 lipca br.) zaszto tak wie-
le wydarzen, waznych nie tylko dla
narodu niemieckiego, ze niesposob

jest pisa¢ wytagcznie o uroczystos-
ciach i obchodach, zwigzanych z
kulturg polska i naszym S$wietem
10-lecia Polski Ludowej bez u-
wzglednienia wszystkich tych oko-
licznosci.

Zestawmy je pokrétce. Przyjazd
delegacji polskiej do Berlina wy-
padt w okresie wielkiej powodzi,
ktéra ogarneta cate potudniowe

Niemcy zachodnie, cze$¢ potudnio-
wa NRD, a nastepnie zaczela prze-
nosi¢ sie wraz z wezbranymi fala-
mi Dunaju do Czechostowacji, Au-
strii i na Wegry. Juz na Ostbahnhof
w Berlinie powitat nas. berlinski
kapusniaczek, ktory towarzyszyt
nam przez caly czas pobytu w Ber-
linie. Byta to wprawdzie namiastka
mwielkiej ulewy, ktéra trwatla bez
przerwy przez czternascie dni, ale
i ona uniemozliwita nam piesze we-

drowki, po odbudowanych dzielni-
cach demokratycznego Berlina, a
zwlaszcza po stynnej alei Stalina.

Trzeba byto wiec korzysta¢ z ustug
aut i spoza zamazanych deszczem
szyb doszukiwa¢ sie r6znic i analo-
gii z warszawskim MDM-em w tej

— bezwzglednie zresztg — najpiek-
niejszej arterii nowego Berlina.
Skutki dlugotrwatej ulewy spowo-

dowanej oberwaniem sie chmury i
wielkich opadéw $nieznych w ,Al-
pach mieli§my mozno$¢ oglagdaé¢ w
drodze do Lipska. Wezbrane nuity
taby, Saii ; Elstery pozrywaly ta-
my, zaiaiy taki i pola, odcinajac zu-
petnie wsie i miasta. Na jednym r
numerdow filmowej kroniki niemiec-
kiej — Wochenschau — widziatem
zdjecia miasteczka zalanego woda
do wysokosci drugiego pietra. Fala
powodziowa na tabie dosiegata wy m
sok6sci 8 metréw, na innych rze-
kach, a zwiaszcza na Dunaju byta
jeszcze wyzsza.

Zwréémy uwage ha czas powo-
dzi. W Turyngii rozpoczeto juz wte-

dy zniwa, podczas gdy w Saksonii
ludnosé, oddzialy policji ludowej,
organizacje spoteczne i polityczne

walczyty o uratowanie zbiorow, za-

hamowanie naporu woéd i prowa-
dzily ewakuacje Iludnosci. Wielka
pumuc powodzianom okazaly od-

dzialy wojsk radzieckich, a zwtasz-
cza saperzy radzieccy. Wysoki ko-
misarz radziecki w Austrii, podob-
nie jak w NRD ofiarowal sume

300 tys. szylingébw jako jednorazo-
wa pomoc dla ofiar powodzi.

Trzeba podkresli¢ wielkg spraw-
no$¢ organizacyjng komitetbw  po-
wodziowych, ktére zorganizowaty
zbiérke odziezy i zywnosci. Dtlugie
kolumny samochodéw cigzarowych
ciagnely do zagrozonych powodzig
miejscowos$ci wiozac potrzebng po-
wodzianom pomoc, we wszystkich
miastach NRD dziataty punkty ak-
cji przeciwpowodziowej, mtodziez
brata czynny udziat w ratowaniu
plonow.

Pow6dz dotkneta réwniez Niem-
cy zachodnie. Straty z powodu wy-
lania, Dunaju, Innu, lzary i innych
rzek byly nie mniejsze niz w NRD.
Styszalem w rozmowach z przyby-
szami z Niemiec zachodnich o mia-
stach, ktére oblane naokoto woda,
przez wiele dni tworzyly odciete od
Swiata wyspy. llos¢ ofiar powodzi
me byta jeszcze ustalona. Straty
szacowano na setki milionéw ma-
rek.

Do$¢ symbolicznie w tych oko-
licznosciach wygladajg pomoc lud-
nosci niemieckiej, zamieszkujacej
w NRD dla ludnosci niemieckiej w
Niemczech  zachodnich. W ciggu
jednego tylko dnia komitety powo-
dziowe zebraty np. w okregu lip-
skim dla ofiar powodzi w Bawarii
45 tys. DM, w Magdeburgu — 9
tys. DM, w Poczdamie 110 tys. DM.

Jest niewatpliwie < paradoksalne,
ze wspollne nieszczeScie — powddz,

stanowigca tragedie dziesigtek ty-
siecy ludzi, spowodowata a raczej
powiedzmy — przy$pieszyta — ma-

nifestacje jasnego w tych ponurych
deszczowych dniach aktu jednosci
narodu niemieckiego. Na ten fakt
zwrécit uwage w swym przemowie-
niu w Berlinie sekretarz generalny
wschodniej CDU, Gerard Goétting,
ktory wyrazajgc w imieniu partii i
narodu niemieckiego protest z po-
wodu wyboru Heussa, na prezyden-
ta bonskiej republiki, poréwnat nie-
szczesScie powodzi do drugiego nie-
szczesScia, grozgcego Niemcom — do
wojny. Powédz — wyrazit sie Ge-
rard Gotting — ukazala tragedie
rozbicia Niemiec i trudno$ci wspdél-
nego przeciwstawienia sie zywioto-
wi, ale réwniez ukazala rysujaca
sie idee jednosci. Jedno$¢ ta, opar-
ta na demokratycznych zasadach,
ma wszelkie szanse oparcia sie no-
wej powodzi — wojnie.

DWIE STRONY
BRANDEBURSKIEJ BRAMY

Przemoéwienia Gotting,a stuchatem
na placu Marksa-Engelsa, pod-

Berlin. Fragment Alei Stalina

przeciw wyboro-
rozcig-

czas manifestacji

wi Heussa. Pod trybunami
galo sie morze gtow. Nie mam
wprawy w ocenie ilosciowej tak

wielkiej demonstracji, fachowcy je-
dnak szacowali ilo§¢ manifestujag-
cych ludzi na 200 tys. Sztandary,
transparenty, portrety przeplataty

sie z falujagcym tlhumem. Niemieccy
koledzy wskazywali mi na spéznio-

ne grupy, ktére rozwijajac  sztan-
dary i transparenty, dotgczaly sie
do demonstracji. Byto ich coraz

wiecej. Zaczatlem z daleka odcyfro-
wywaé¢ nazwy: Tempelhof, Kreuz-
berg, Steglitz, Charlottenburg, Wil-
mersdorf, Spandau, Tiergarten...
Wszystkie przybywaly z zachodnie-
go sektora Berlina. Bylo to moje
pierwsze zetknigecie sie z Niemcami

z Zachodu. W dali, na osi Unter
den Linden, widniaty zarysy Bran-
denburskiej Bramy, za ktérag roz-

ciggat sie juz Berlin zachodni.

Manifestacja ta wywarta na mnie
duze wrazenie. Potwierdzita  bo-
wiem teze o sztucznosci rozdziatu
Berlina, o rosngacym ruchu poste-
powym i protestacyjnym przeciw
remilitaryzacji i wojnie w  Niem-
czech zachodnich, o coraz wiegk-
szym zainteresowaniu ludnosci Re-
publiki Federalnej krajami tzw.
Wschodu, wymiang towarowag i kul-
turalng ze Zwigzkiem Radzieckim
i krajami demokracji ludowej. Np.
w zwigzku z przygotowywanym w
Polsce konkursem chopinowskim,
ktéry odbedzie sie w roku przy-
sztym w Warszawie, zostat ogtoszo-
ny w NRD konkurs na plakat pro-
pagandowy. Udzial w nim zgtosito
oprécz grafikbw NRD réwniez 229
wybitnych plastykéw z Niemiec za-
chodnich.

Trudno ten fakt nazwaé¢ peinym
.witagczeniem sie* tych czy innych
ludzi z Niemiec zachodnich do wal-
ki przeciw wojnie, przeciw amery-
kanskiej polityce utrzymania roz-
dziatu Niemiec i przeciw Adenaue-
rowi. Jednak takie symptomy, zra-
zu.niepozorne, z czasem coraz czest-
sze, stanowig ferment, ktoéry wska-
zuje Niemcom z Zachodu ich bited-
na, fatalng droge. Okazuje sie, ze
coraz wiecej ludzi W zachodnim
Berlinie czy w Republice Bonskiej
zaczyna sobie zdawac sprawe zkie-
runku tej drogi. Przytocze jeszcze
jeden przyktad takiego spotkania,
tym razem juz bezposrednio z
Niemcami z Kolonii.

22 lipca,,w dniu 10-lecia Polski,
Front Narodowy w Lipsku zorga-
nizowal uroczysta akademie, po-
Swiecong Polsce Ludowej. Nastroj
uroczysty — kwiaty — polskie fla-

gi — cze$¢ wokalna akademii po-
Swiecona muzyce polskiej. Referat
zasadniczy, omawiajgcy osiagniecia
spoteczno - gospodarcze Polski Lu-
dowej wygtosit Austriak o’ wegier-
skim nazwisku — dr Ivor Nagy.
Referat Swietny, bityskotliwy, bez
przerostu liczb i wskaznikéw, kto6-
re — jak moglem to zaobserwowaé
na innej juz akademii, na Dworcu
Gtownym w Lipsku — wcale nie
sa obce niemieckim aktywistom —
zostat ujety w forme osobistych
wrazen referenta wyniesionych z
kilkakrotnych pobytow w Polsce.
Przyznam sie, ze dosy¢ osobliwie
brzmiaty pézniej w sali moje pol-
skie stowa, tlumaczone stuchaczom
na jezyk niemiecki. Wydaje mi sig,
ze wybratem stuszng metode, gdyz
na pewno moja niewprawna niem-
czyzna nie wywotataby tego péz-
niejszego, serdecznego nastroju.
Po zakonczeniu akademii w sali
pozostalo jeszcze kilkanascie  osoéb.
Miedzy nimi znalazt sie malarz z
Kolonii, ktéry naszkicowat w swym
szkicowniku fragment uroczystosci
wreczenia kwiatéw przez dziewcze-

ta FDJ przedstawicielowi polskie-
go narodu. | to on w rozmowie ze
mna nazwal swoéj kraj, Niemcy,
przepotowionym sercem. Wydaje

mi sie, ze ma racje.

TADEUSZ PAJDA
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W NUMERZE: Szymon Dereh: U kresu wojny; Tadeusz MyS$lik: Problemy
wymagajace przedyskutowania; Witold Ostrowski: Polak z zatogi ,Torren-

sa“; Juliusz Domanski:
historii; Zdzistaw taczkowski:

Po zjezdzie Filologéw,
Piesni

Jan Stefanski: W strong

powszednie; Danuta Paszkiewicz:

Visitez le Congo Belge; Leszek Prorok: Po sezonie.

Hilda Krahl w roli Bert.hy non Siit.ther w rewelacyjnym filmie
niemieckim pt. ,Herz der Welt", ktérego tematem jest walka
przeciw wojnie

PYTANIE RETORYCZNE

Niemcy leza rzeczywiscie w $rod-
ku Europy. Moga sie nazywac przez
snobizm albo przez patos. — dosé
zreszta czesto u nich spotykanag
maniere — sercem Europy, przepo-
towionym sercem. Nie chodzi w
tym wypadku o racje ,patetyczna“
— wydaje $ie jednak pewne, ze
dcpo6ki sprawa jednosci Niemiec

nie zostanie rozwigzana tak, jak
proponuje ,to Zwigzek Radziecki,
i)ie zostanie rozwigzany tez pro-
blem pokoju w Europie. | to jest

facja.' ,polityczna" sprawy niemiec-
kiej.

Kazdy problem pplftytzny wyda-
je sie niektérym,z ne$ bliski wte-
dy, gdy dotyczy bezposrednio na-
szego kraju. Jest to oczywiscie o-

(Dokonczenie na str 6)

ZMARTWIENIA Mr KNOWLANDA

T/ ONFERENCJA Genewska zo-

stata zwotana — po przezwy-
ciezeniu oporéw stawianych przede
wszystkim ze strony Stanéw Zjed-

noczonych — w celu zatatwienia
problemu koreanskiego i przywroé-
cenia pokoju w Indochinach. Takie
byto jej zalozenie, lecz skutki —
dzieki rozumnej polityce przedsta-
wicieli obozu pokoju — kazg wy-
snué¢ o wiele szersze uogdlnienia.

Obok niewatpliwego sukcesu poro-
zumienia i wynikajacych stad do-
niostych precedenséw dla rozwigzy-
wania wszelkich konfliktéw mie-
dzynarodowych droga swobodnej
wymiany zdan i pogladéw przed-
stawicieli réznych orientacji poli-
tyczno - ustrojowych —  Genewa
dostarczyta obozowi pokoju w po-
lemice ze zwolennikami ,polityki
sity" szereg wazkich argumentéw.
Jednym z nich — chyba najwaz-
niejszym — jest wzrost autorytetu
moralno - politycznego panstw o-
bjetych przeobrazeniami rewolucji
socjalistycznej. Ten niezaprzeczony
fakt uwidacznia sie szczeg6lnie na
przyktadzie Chin Ludowych, ktére
obok Zwigzku Radzieckiego —
gtéwnie zadecydowaly o sukcesie
genewskiego spotkania.

Chiny — ten olbrzymi kraj azja-
tycki o sze$¢set milionowej ludnox
§ci — mimo swoich tysigcletnich
tradycji, juz od stuleci nie odgry-
waty wiekszej roliw ksztaltowaniu
stosunkéw miedzynarodowych. Do-
piero rewolucja socjalistyczna przy-
wrécita temu narodowi nalezne
miejsce w Swiecie. Ale wielu ludzi
— a ws$rdéd nich bardzo wielu po-
litykéw burzuazyjnych — nie doce-
nito tych wszystkich zmian, jakie
zaszty w Chinach od czasu, kiedy
dolarowy dyktator Czang Kai-szek.
osiadt na okupowanym Taiwanie.

Obecnie sytuacja — w duzej mie-
rze dzieki Konferencji Genewskiej
— wyglada zupetnie inaczej. Dzi$
Chiny staly sie, obok Zwigzku Ra-

dzieckiego, symbolem wielkiej idei,
sprawy nie tylko wygranej lecz —
co wazniejsze — sprawy stusznej.
Zeby sobie te oczywistg prawde
uzmystowié, wystarczyto wczytaé

fne w szpalty wielu zachodnich re-
akcyjnych pism, ktére dopiero w
iipcu 1954 roku odkryly... Chiny.

1 STN1ENIE dzisiejszych Chin —
V * oSwiadczyt deputowany do
francuskiego Zgromadzenia Naro-
dowego, Soustelle — jest faktem
historycznym i bytoby, nonsensem
zamykaé¢ oczy na ten OczyivUty
fakt" — za$ jeden z czotowych
przywédcéw labourzystowskich' —
Aneurin Bevan, podkreslat kilka
dni temu, ze nie mozna utrzymy-
waé w swoistej ,kwarantannie so-
cjalnej" narodu liczacego 600 milio-
néw ludnosci, lecz rzady zachod-
nio - europejskie' powinny pomoéc
Chinom w nawigzywaniu stosun-
kéw  dyplomatycznych z innymi
panstwami.

Taki poglad staje sie na Zacho-
dzie coraz bardziej powszechny —
i wielu prawicowych politykéw na-
wotuje swe rzady do nawigzywa-
nia — za przyktadem Anglii —
normalnych stosunkéw polityczno-
gospodarczych z Chinska Republika
Ludowg oraz 'do poparcia jej u-
czestnictwa w ONZ.

.Przekonatem sie z wlasnego do-

Swiadczenia —e pisze korespondent, '

nie postepowego dzien-
nika ,Observer" ze pokolenie,
ktére brato udziat w drugiej woj-
nie $Swiatowej zrozumiatlo w zasa-
dzie konieczno$¢ pokojowego wspét-
istnienia (krajéw kapitalistycznych
przyp. méj T P.) z Chinami oraz
wszystkich nastepstw, jakie z tego
wyptywajg". — Premier Indii Ne-
hru jasno i niedwuznacznie wypo-
wiada sie za dopuszczeniem Chin
Ludowych do ONZ, a jego stano-
wisko popart 15 ub. m. réwniez
premier Pakistanu. — ,Anglia be-
dzie gtosowata za czerwonymi Chi-

bynajmniej

nami, gdy jesienia na sesji Zgro-
madzenia  Ogdélnego ONZ  stanie
sprawa ich przyjecia® — donosi a-
gencja ,Associated Press", powo-
tujac sie na wypowiedzi oficjal-
nych osobistosci Anglii i krajow

Commonwealthu.

Opinia publiczna narodéw stusz-
nie uznata Chiny za mocarstwo
Swiatowe. ,Bez wzgledu na to czy
sie Amerykanom podoba czy- nie.
Chiny wkroczyty na arene $wiato-
wg i zadne dalsze rokowania na
temat Azji nie moga by¢ prowadzo-
ne bez udzialu tego panstwa“ —
o$wiadczyt w lzbie Gmin labourzy-

sta Woodrow Wyatt Lecz polity-
kom po tamtej stronie oceanu len
oczywisty fakt sie nie podoba.

Mr Knowland — przywdédca
wiekszosci republikanskiej w. sena-
cie USA, ktéremu porozumienie
stron walczagcych w Wietnamie (na-
zywa je kapitulacjg) do reszty za-
ktocito spokédj i réwnowage psy-
chiczng jest »,Szczegblnie niespo-
kojny o  Chiny komunistyczne".
Odpowiadajgc na glosy politykéw
Zachodu, popierajace prawa Chin
Ludowych do reprezentacji w ONZ
grozi, ze z chwilg kiedy Chiny zo-
stang ,wiekszoscig gtoséw wpusz-
czone do ONZ", zlozy on rezygna-
cje ze swego stanowiska, aby méc
— nie sprawiajac klopotu czynni-
kom kierujacym polityka USA —
.wszystkie swe sity poswieci¢ spra-
wie wycofania sie. Stanéw Zjedno-

czonych z tej migdzynarodowej or-
gani. icji".

Dlaczego tak bardzo obawia sie
senator Knowland prawowitych
przedstawicieli narodu chinskiego
w ONZzZ?

OdpowiedZz nasuwa sie sama: u-
dziat Chinskiej Republiki Ludowej
w pracach ONZ moze w bardzo
powaznym stopniu przyczyni¢ sie
do zwyciestwa idei pokojowego
wspotzycia narodéw o réznych ten-
dencjach ustrojowych. A wtedy
zotnierz amerykanski zacznie ro-
zumieé, ze nie ma sensu przelewaé
krwi za kauczuk przynoszacy spo-
re dywidendy Mr. Knowlandowi i
catej kompanii zdegenerowanych
spolitykbw atomowych". Bo wuznaé
stuszne prawo narodu chifnskiego
do zasiadania w ONZ. to __ jak
dyskretnie zaznacza znany amery-
kanski publicysta Dawid Lawrence

w ,New York Tribune" — ,wma-
wia¢ w ojcoéw i matki 40 tysiecy
chtopcow, ktérzy zgineli w Korei,
ze teraz nadszedt czas, by przytu-
li¢ komunistéw chiAskich do . na-
szych piersi, lo znciczy stwerr 2t
spoteczenstwo przysztych scepty-

kéw na wypadek, gdy zajdzie po-
trzeba idealistycznych haset, wzy-
wajgcych do udzialu w wojnie po-
za granicami kraju...".

Ten cytat ? poczytnego dzienni-
ka amerykanskiego pozostawiamy
bez komentarza.



Ziemie na zawsze
zespolone

1Z IEDY przed dziesiecioma la-

ty w nieduzym miescie Lu-
belszczyzny odczytano po raz
pierwszy stowa Manifestu —
wolno$¢ byta juz blisko. Chodzi-
lismy wtedy ulicami Lublina
raz po raz odczytujgc na nowo
te wyptowiate lipcowym storicem
afisze z zapowiedzig tak donio-
stych krzemian.

CieszyliSmy sie ciezko wywal-
czong wolnoscig, ale nie wszy-
scy z nas wierzyli w realnos¢
tych heroicznych zamierzen Ma-
nifestu, Ludziom, w ktérych
Swiadomosci nie zatart sie jesz-
cze widok zmaltretowanych ciat
ludzkich za obozowymi drutami
— nie byto tatwo uwierzy¢ w te
radosne nowiny, nie tatwo byto
uwierzy¢é choéby w fakt, ze po
wiekowej niewoli i oderwaniu
od macierzy nasze Ziemie Za-
chodnie wraz z po6ttoramiliono-
wa ludnoscig polska — ktéra w
tak trudnych czasach zachowata
ojczysty jezyk i obyczaj — e
ziemie te w niespetna rok po
historycznym Lipcii 1S44 wrbca
do petnej jednosci z resztg oj-
czystego kraju. Przeciez wow-
czas w potozonej niedaleko Wro-
ctawia RogozZnicy istniata jesz-
cze katownia — Gross-Rosen...

Stowa Manifestu wkrétce zna-
lazty pokrycie w faktach. Wro-
ctaw, Szeiecin i Olsztyn — wro6-
city do ojczyzny. Olbrzymie po-
tacie odzyskanych po wiekach
ziem zrujnowanych wojng i
niszczycielska reka hitlerowcow
— zostaly zagospodarowane.

Nie ma juz dzi§ w Polsce lu-
dzi, ktérzy nie rozumieliby do-
niostosci tego wielkiego aktu ze-
spolenia. Polskie Ziemie Zachod-
nie tchng juz pelnym zyciem.
ZagospodarowaliSmy odtogi, u-
ruchomiliSmy  fabryki i porty,
zorganizowali  zycie kulturalne.
Na zachodnich rubiezach Polski
rozwija sie dzi§ coraz pekniej
zycie katolickie. Powstajg zbu-
rzone Swiatynie, seminaria du-
chowne co rok wychowujg no-

wych duszpasterzy, wzrasta
Swiadomos$¢ spoteczno - obywa-
telska duchowienstwa i toier-
nych. Wyrazem takiego stanu

rzeczy jest —  oprécz zywych
widocznych dla kazdego dowo-
déw — ogtoszone w 29 numerze
Wroctawskiego Tygodnika Kato-
lickiego os$wiadczenie stu osiem-
nastu ksiezy dziekanéw z na-
szych zachodnich diecezji, daja-
ce Swiadectwo prawdzie o roz-

woju tych ziem i nierozerwal-
nym ich zespoleniu z macierza.
W os$wiadczeniu * tym czytamy
m. in.:

»Zyjac zyciem swego narodu
widzieliSmy jak z kazdym dniem
coraz bardziej owocny stawat sie
trud polskiego wiodarzenia na
Ziemiach Odzyskanych. Twar-
dym, nieustepliwym wysitkiem
oolskiego ludu nie tylko przy-
wrécone zostalc zycie istniejg-
cym fabrykom i zaktadom prze-
mystowym, ale podjeta zostata
poicazna ich rozbudowa, tak, aby
mogly one sprostaé zadaniom
stojagcym przed polskim przemy-
stem...

..Wrosto zycie polskie w te
ciemie. Nie stuzy ona juz dzi$
jako baza wypadowa dla ztowro-
giej agresji i przemocy, ale pol-
skim zywiotem zaludniona zywi
nar6d pragnacy bytowa¢ w po-
koju, lud krzatajacy sie wokot
pomnazania tego. co dobre i
szlachetne, co (faje cztowiekowi
mozno$¢ lepszego i godniejszego
zycia...

..Wraz z powrotem zycia pol-
skiego na te ziemie —mrozwinat
sie tu z nowa silg katolicyzm.
Na glos dzwondéw zapetniaja sie
koscioly naszych wsi i miast, da-
jac catemu $wiatu niezachwiane
Swiadectwo, ze wiara Swieta
poprzez wieki ucisku wraz z mo-
wa ojczysta jako najdrozszy
skarb przez polski lud miejsco-

wy przechowana — dzi§ rozkwi-
tta na tych ziemiach z nowym,
bujnym rozmachem.

Wielka i wymowna jest praw-
da dokonan tego dziesieciolecia.
Daje ona S$iaiadectwo rozwojowi
naszego zycia a w tym réwniez
wielkiemu rozkwitowi zycia re-
ligijnego na polskich Ziemiach
Zachodnich. W $wietle tych do-
konan dziesieciolecia, dziesiecio-
lecia bedacego historycznym po-
twierdzeniem nierozerwalnej jed-
nosci Ziem Zachodnich z Macie-
rza, tym wyrazniej wida¢, iz
nic nie moze by¢ sprawiedliw-
szego, by uprawnionemu postu-
latowi katolicyzmu polskiego
stalo sie zados¢, by erygowane
zostaly diecezje na naszych Zie-

miacfi Zachodnich odpowiadaja-
ce nienaruszalnym, nowym gra-
nicom panstwa polskiego oraz
ustanowione regularne rzady
polskich biskupoéw.

Wielkie dokonania naszej Lu-

dowej Ojczyzny, ostateczne ze-
spolenie Ziem Zachodnich z Ma-
cierzg tworzone bylo wysitkiem
catego narodu. Niech wiec rze-
sze ludzi wierzacych, spoglada-
jac z duma na rezultaty swej
pracy tym silniej umacniajg go-
spodarne wtadanie naszego na-

rodu na tej ziemi, do ktorej

wrocilismy, jako petnoprawni

gospodarze,.“, T. P.
Dz/$ I JUTRO
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YDANY niedawno tom szoésty
Wi ostatni tom pamietnikow
Churchilla nosi bardzo zna-
mienny tytut: ,Triumf i tragedia“.
Tytut ten juz z géry wskazuje
na ocene wyjsciowa autora, sprowa-
dzajaca sie do tego, ze — pomimo
kleski imperializmu hitlerowskiego
— ciezkie, szeScioletnie zmagania
skonczyly sie dla Wielkiej Brytanii
niepomysSinie. Tekst ksigzki $wiad-
czy niedwuznacznie, ze dla Chur-
chilla niepowodzenie to polega by-
najmniej nie na tym, iz Anglia wy-
szta z wojny bardzo ostabiona i w
zwigzku z tym stoczyta sie do roli
stabszego partnera swego sojuszni-
ka a zarazem konkurenta — Stanow
Zjednoczonych. Moéwigc o ,tragedii”
Churchilla ma przede wszystkim na
mys$li fakt ogromnego wzmocnienia
sie roli i znaczenia na arenie mie-
dzynarodowej Zwigzku Radzieckie-
go i odpadnigcie od systemu ka-
pitalistycznego krajow Europy
wschodniej, co przekres$lito jego
nadzieje na powetowanie sobie na
nich strat poniesionych w stosunku
do Amerykanéw.

Przystepujac do II* wojny $wia-
towej rzad brytyjski miatl dwa ce-
le: usuniecie niebezpieczenstwa wy-
nikajagcego z pretensji hitlerowcow
do hegemonii politycznej i gospo-
darczej w Europie, a nawet na kon-
tynentach  afrykanskim i azjatyc-
kim, oraz skierowanie uderzenia Il
Rzeszy na Zwigzek Radziecki, aby
z tych zapas6w obie strony wyszly
mozliwie wyczerpane i ostabione.
Mogtoby to pozwoli¢ na obalenie u-
stroju socjalistycznego w ZSRR oraz
na podporzadkowanie sobie krajow
Europy wschodniej. Rzadzace sfery
brytyjskie gotowe byty podzieli¢ sie
owocami tak uzyskanego ostateczne-
go zwyciestwa ze Stanami Zjedno-
czonymi, z tym jednak, aby nad
Swiatem zapanowal duurmdrat mo-
carstw anglosaskich.

Ostatni tom  pamietnikéw  jest
znacznie bardziej niz poprzednie
nie tyle ksigzka historyczna, ile ela-
boratem publicystycznym  dostoso-
wanym do potrzeb polityki biezgcej.
Pod ostong pieknych stéwek o swej
mitoéci do narodu amerykanskiego
i radzieckiego oraz o trosce zape-
wnienia pokojowej wspotpracy mie-
dzy narodami, autor atakuje przede
wszystkim  polityke radziecka, a
rbwnoczesnie — w sposéb znacznie
bardziej zawoalowany — wymierza
ciosy w kierunku swego partnera
amerykanskiego, starajac sie insy-
nuowa¢ odwetowcom niemieckim i
reakcyjnym  emigrantom  politycz-
nym z krajéw Europy wschodniej,
ze to 6wczesna ,ustepliwa i krotko-
wzroczna“  polityka amerykanska
doprowadzita do szkodliwego dla
nich powstania poteznego obozu po-
koju i demokracji. Pod adresem
wiasnego  spoteczenstwa Churchill
dodaje, ze gdyby nie wyniki wybo-
row, ktére pozbawily go wiadzy i
powierzyty na drugim etapie Kon-
ferencji Poczdamskiej reprezentacje
intereséw brytyjskich ekipie ludzi
niezorientowanych nalezycie w spra-
wach miedzynarodowych — juz
wowczas doszioby albo do zmusze-
nia Zwigzku Radzieckiego do zasad-
niczych ustepstw, albo do wyrazne-
go zerwania z nim w warunkach
dogodniejszych niz obecnie.

Dostatecznie wymowny i charak-
terystyczny jest cytowany przez
samego Churchilla ustep z jednego
z jego pierwszych listbw do obej-
mujacego dopiero urzedowanie no-
wego prezydenta USA — Trumana:
.Dazac, jak ja to robie, do trwatej
przyjazni z narodem rosyjskim, je-
stem pewien, ze moze to by¢ osig-
gniete tylko na podstawie uznania
przez niego sity anglosaskiej*.

W sprawach walki z komuniz-
mem Churchill zawsze tatwo znaj-
dowat wspélny jezyk ze swymi
partnerami amerykanskimi. Nato-
miast z podanej w Pamietnikach
korespondencji miedzy Churchillem
a Rooseveltem wynika, ze — w
miare zblizania sie konca wojny —
Amerykanie coraz mniej liczyli sie
z potrzebami i interesami swego
sojusznika brytyjskiego i coraz bez-
wzgledniej narzucali odpowiadajacy
wiasnym celom punkt widzenia.
Miedzy liniami tej korespondencji
mozna wyczytaé, ze pozycja Wiel-
kiej Brytanii stabta coraz bardziej,
a nawolywania Churchilla znajdo-
waly coraz chlodniejsze przyjecie.
Autor stara sie to pokryé twier-
dzeniem, ze postepujgca choroba
Roosevelta uniemozliwiata mu juz
coraz bardziej osobiste zajmowanie
sie wszystkimi sprawami, totez do
gtosu dochodzit Departament Stanu
t sztaby amerykarnskie, znacznie
mniej sktonne liczy¢é sie z postu-
latami Anglii.

Specjalng pretensje ma Churchill
do stanowiska amerykanskiego w
sprawie stosunkOéw sojuszniczych ze
Zwigzkiem Radzieckim przy koncu
wojny. Twierdzi, ze dyplomacja a-
merykanska zupetnie wyraznie
chciata wykorzystaé¢ zaostrzajgce sie

rozbieznosci radziecko - brytyjskie
dla odgrywania roli arbitrujacego
posrednika, zapewniajgc sobie w

ten spos6b decydujagcy wptyw na po-

lityke $wiatowg. Dzi§ jest akurat
odwrotnie. Manewrujgca taktyka
Roosevelta nalezy juz do dalekiej
przesztosci. Teraz to witasnie Wiel-

ka Brytania chciataby wzmocnié
swg pozycje wobec przygniatajgcego
swg potega sojusznika amerykan-
skiego za pomocg swego rodzaju ak-
cji posredniczej miedzy obecnie juz
jawnie agresywnymi Stanami Zjed-
noczonymi a obozem pokoju i de-
mokracji.
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Woéwczas to Churchill reprezento-
wat najbardziej jaskrawag polityke
antyradzieckg, a piszac swe pa-
mietniki na uzytek chwili obecnej
wytyka Amerykanom, ze nie wyko-
rzystali okazji, jaka sie nadarzyia,
aby w okresie Konferencji Poczdam-
skiej nie dopusci¢ do wzmocnienia
sie obozu postepowego. Okazjg ta
byto wedtug niego wyprodukowa-
nie pierwszej bomby atomowej.

Na wiadomo$¢ o tym Churchill
z punktu wystapit z koncepcja nie-
dopuszczenia Zwigzku Radzieckiego
do uregulowania spraw Dalekiego
Wschodu oraz wstrzymania sie,
wbrew wyraznej umowie, od wye-
wakuowania wojsk amerykanskich
i angielskich z zony na wschéd od

Elby przeznaczonej juz poprzednio
jako cze$¢ skladowa radzieckiej
strefy  okupacyjnej w Niemczech.

Wstrzymanie to miato byé jednym
z atutdbw w grze zmierzajagcej do
zmuszenia Zwigzku Radzieckiego do
przyjecia  punktu widzenia mo-
carstw anglosaskich w sprawie nie-
mieckiej.

Rzad amerykanski nie przyjat
woéwczas propozycji Churchilla,
gdyz zdawat sobie sprawe, ze tak-
tyka prowadzaca do jawnego zer-
wania ze Zwigzkiem Radzieckim
bedzie w danym momencie wyrazng
prowokacjg w stosunku do opinii
publicznej, entuzjastycznie witajgcej
zwyciestwa radzieckie. Amerykan-
skie sfery rzadzgce uznaly, ze przej-
Scie do akcji otwarcie antyradziec-
kiej musi by¢ poprzedzone kampa-
nig przygotowawcza w postaci pro-
pagandowego urabiania opinii in-
synuacjami o rzekomym ,imperia-
lizmie rosyjskim“ oraz stopniowego
pozyskiwania  sobie odwetowcow
niemieckich. Ta wilasnie decyzja a-
marykanska w Poczdamie daje dzi$
Churchillowi asumpt do sugerowa-
nia. iz 6éwczesna polityka amery-
kanska byta zbyt ,proradziecka" i
ze wobec tego Stany Zjednoczone
ponosza wine za trudnos$ci, przed
ktérymi" stoja mocarstwa bloku a-
tlantyckiego.

Sa to wiec podyktowane chwilg
obecng ,spory domowe“ sojuszni-
kéw anglosaskich. W rzeczywisto$-
ci i woéwczas polityka amerykanska
byta, przy pewnych rozbieznos$ciach
taktycznych, nie mniej antyradziec-
ka, niz ta, ktorg gtosit Churchill.
Najlepszym tego sprawdzianem jest
jedna z najbardziej pokazowych dla
6wczesnych  stosunkéw ze Zwigz-
kiem Radzieckim spraw, a miano-
wicie grajgca tak duza role w
ostatniej fazie wojny sprawa pol-
ska.

Churchill poswieca jej w ostat-
nim tomie swych pamietnikow bar-
dzo duzo miejsca. Opisuje szczeg6-
towo i niezmiernie tendencyjnie
stosunki rzadu, emigracyjnego ze
Zwigzkiem Radzieckim, sprawe po-
wstania  warszawskiego, dyskusje
nad problemami polskimi na Kon-
ferencji w Jalcie, zasadnicze ure-
gulowanie tam zagadnienia wschod-
nich i zachodnich granic Polski,
rozbieznosci brytyjsko - radzieckie
W sprawie wykonania uchwat jat-
tahnskich dotyczacych posrednictwa
przy tworzeniu Tymczasowego Rzg-
du Jednosci Narodowej oraz spra-
we granicy na Odrze i Nysie na
Konferencji Poczdamskiej.

Czytajac te rozdzialy tatwo sie
przekonaé¢, ze piszac je Churchill
stat przed trudnym, bo sprzecznym
zadaniem. Z jednej strony chciat sie
broni¢ przed zarzutami wysuwany-
mi pod jego adresem ze stromy pro-
tegowanej przez niego polskiej emi-
gracji w Londynie, ze zdradzit jej
interesy wbrew solennej obietnicy,
.z przy zalatwianiu powojennej or-
ganizacji Swiata bedzie jej adwoka-
tem“. Z drugiej strony usiluje po-
godzi¢ swe deklamacje o zyczliwos-
ci dla narodu polskiego z tlumacze-
niem swym dzisiejszym partnerom
z grona odwetowcéw zachodnio -
niemieckich, iz nigdy nie zgadzat
sie na linie graniczng wzdiuz Odry
i Nysy.

Obiecujgc rzadowi emigracyjne-
mu, iz bedzie bronit jego intere-
s6w jak swoich witasnych, Churchill
naturalnie nie powodowat sie al-
truizmem i wzgledami idealistycz-
nymi, jak usitluje to dzi§ przedsta-

wi¢. Po prostu oddanie wiadzy w
powojennej Polsce  marionetkom
brytyjskim  byto istotng czeScia

sktadowg dazenia rzadu angielskie-
go do politycznej dominacji w kra-

jach  wschodniej Europy i prze-
ksztatlcenia Polski w przyczétek
wypadowy przeciwko ZSRR. Stad

niezmienna cheé restaurowania w
Polsce rzadow przedwrzesniowych,
a nastepnie, po powstaniu Polski
Ludowej, konsekwentne starania
narzucenia rzadu burzuazyjnego
pod firma koalicji wszystkich stron-
nictw. Spoér brytyjsko - radziecki o
realizacje uchwat jattanskich w
sprawie Rzgdu Tymczasowego spro-
wadzat ‘sie do tego, ze Churchill
pragnat da¢ w nim przewage ele-
mentom antyludowym, ktére goto-
we byty sta¢ sie wyrazicielami in-
teres6w imperializmu  brytyjskiego
w Polsce.
Widzac, ze w Owczesnej sytuacji
politycznej nie moze liczy¢ na za-
istnienie w Polsce rzadu wyraznie
antyradzieckiego, Churchill  godzit
sie pozornie na wysuwang przez
swego sojusznika radzieckiego te-
ze, ze w Rzadzie Tymczasowym
moga bra¢ udziat tylko politycy
uznajgcy konieczno$¢  wspoipracy
politycznej i gospodarczej miedzy
Polska a ZSRR, oraz stwierdzajacy
gotowos$¢ uznania statutu teryto-
rialnego ustalonego w Jalcie. Na
dalsza mete liczyt on jednak, z«
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jezeli wiadze obejmg ludzie typu
Mikotajczyka, to w praktyce pro-
wadzi¢ oni beda polityke taka, jaka
im podyktuja mocarstwa anglosas-
kie.

Potwierdza to catkowicie obszer-
na (cytowana w Pamietnikach) ko-

respondencja Churchilla z Roose-
veltem na temat sprawy polskiej.
Gdy wyptynat problem powotania

do konsultacji przy tworzeniu Rza-
du Tymczasowego réwniez paru po-
litykéw prawicowych z kraju, pre-
mier brytyjski pisat: ,Byitby to
krok w pozagdanym kierunku, lecz
nie zaspakajatby naszego powoly-
wania sie na postanowienia konfe-
rencji krymskiej“, dodajac przy
tym, ze podstawowa rzeczg jest, aby
kierownicze stanowisko w rzadzie
objat Mikotajczyk.

Churchill zwraca parokrotnie u-
wage Roosevelta, iz trzeba sige S$pie-
szy¢ z finalizowaniem sprawy rzgdu
koalicyjnego w Polsce, gdyz z kaz-
dym dniem sity i wplywy ,wtadz
lubelskich* wzrastajg, a wiec ,ry-
zykujemy, ze zostaniemy wyelimi-
nowani z wszelkich wplywéw w
tej czesci Europy“. Dlatego Chur-
chill goragczkowo nalegat na Miko-
tajczyka, aby ogtosit on deklaracje
stwierdzajgca, iz jest zwolennikiem
wspotpracy polsko - radzieckiej i
uznaje uchwaly Konferencji Jab
tanskiej w sprawie granic Polski,
nastepnie za$ zapewnial w swych
listach Stalina, iz moze catkowicie
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wierzy¢ w dobra wole Mikotajczy-
ka.

W sprawie granicy na Odrze i Ny-
sie wywody Churchilla sg bardzo
metne, gdyz w rzeczywistosSci juz
w Teheranie i Jalcie wyrazat zgo-
de na takie wtasnie zalatwienie
sprawy granicy polsko - niemiec-
kiej. Tymczasem dzisiaj chciatby
wyttumaczy¢ kotom rewizjonistycz-
nym zachodnio - niemieckim, z kt6-
rymi sie wigze w ramach polityki
.atlantyckiej“, ze byt zawsze prze-
ciwny tej granicy. Juz w poprzed-
nim tomie pamietnikdw pisal, ze ja-
koby nie wiedzial woéwczas o ist-
nieniu dwoéch Nys i rozumiat, ze w
gre wchodzi linia wzdluz Nysy
wschodniej. Obecnie twierdzi, ze
stat zawsze twardo na stanowisku
takiej witasnie interpretacji linii
Odry i Nysy, lecz jednocze$nie pi-
sze, ze wystepowat wtedy z teza,
iz jedynie slusznym rozwigzaniem
bedzie przyznanie Polsce tylko cze$-
ci Prus Wschodnich i Gérnego Sla-
ska po Odre, bez Wroctawia i Szcze-
cina.

Churchill bardzo szczegobtowo
przedstawia swe wystgpienia w
sprawie granicy polsko - niemiec-
kiej w pierwszej czesci Konferen-
cji Poczdamskiej, kiedy byt na niej

reprezentantem rzgadu Wielkiej Bry-
tanii, i stara sie wykazaé¢, iz nig-
dy nie zgodzitby sie na legalizacje

ustalonego tam poézniej statutu gra-

7$ifokudla o kaplania Opolecznia

W O J NY

nicznego. Z podawanych jednak
przez niego przemowien i argumen-
tow wynika, ze nie tyle byt prze-
ciwny samej linii granicznej na:
Odrze i Nysie, ile chciat narzuci¢:
Polsce kapitulanckie warunki do-
staw wegla i zboza pod pretekstem:
konieczno$Sci  wyzywienia  przesie-
dlencoéw niemieckich w brytyjskiej
i amerykanskiej strefie okupacyjnej
oraz zwigzang z tym kontrole mo-
carstw zachodnich nad gospodarka
Polski. Byt to wiec plan majacy na
celu gospodarcze uzaleznienie na-
szego kraju przez kapitalistow an-
glosaskich, ktéry Churchill wysu-
nat z chwilg, gdy nie udaty sie pro-
by narzucenia nam zaleznos$ci poli-
tycznej. Wysitki te rozbily sie o sta-
nowczg postawe delegacji radziec-
kiej, ktéra twardo i konsekwentnie

bronita naszych interes6”".

Pamietniki
umyciem rak:

koncza sie pitatowym

,Gdybym ja byt do
konca w Poczdamie, wszystko po-
sztoby inaczej*. Lecz z wywodoéw
autora wynika jasno, ze to wtasnie
potepiane przez Churchilla uchwaly
poczdamskie zrealizowaly nasze
aspiracje narodowe i stworzyty mie-
dzynarodowag podstawe pod nasag
dzisiejsza prace nad budowa lepszej
przysztosci.®

*) Winston S. Churchill. The second
world, war. volume VI. Triumph and Tra-
gedy. London 1954. Cassell and Co,
str. 716.
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- PROBLEMY WYMAGAJACE PRZEDYSKUTOWANIA

Tt ARDZO trudno jest dziataczo-
wi spotecznemu, ktéry pracuje
w terenie ujag¢é w ramy artykutu —
sprawy, ktérych dyskutowaniu po-
nawet
wy-

a moze
ktore

Swiecit dziesigtki,
setki rozméw, sprawy,
rastajg na progu kazdej polemiki,
kazdej wymiany zdan. O ile wiec
trudno jest pisaé o sprawach, kto-
rymi zyje sie na codzien, to jesz-
cze trudniej jest o tym milczeé.
Jaka jest geneza istniejgcego sta-
nu rzeczy? Dlaczego zawodzg
czesto ci, ktorzy najbardziej
autentycznie przezywajg swoje po-
wotanie kaptanskie — neoprezbite-
rzy, ktérzy powinni wnosi¢ do ka-
tolicyzmu wktad najbardziej zarli-
wego i rozumnego poswiecenia?
I tu nasuwa sie oczywista, chociaz
moze bardzé uproszczona  odpo-
wiedz: w okresie kiedy ksztattowa-
na byla ich sylwetka ksiedza, nie
zostali oni ,zaszczepieni na rzeczy-
wisto$¢" lub zaszczepieni zostali w
spos6b  niedostateczny. Nie przygo-
towano ich do pracy wtasnie w
konkretnych, istniejacych obiek-
tywnie warunkach. Wychowani zo-
stali jak cieplarniane roS$linki —
pod kloszem, w izolacji od otacza-

jacego ich S$wiata.
Totez ma racje Wojciech Ke-'
trzynski sygnalizujac niebezpie-

czeAstwo zajmowania przez ksiezy
o niepogtebionych pogladach i nie-
wyrobionych przekonaniach — po-
stawy oportunistyeznej. Zycie do-
starcza tu niestety szeregu bardzo
dratystycznych  przyktadéw. Tra-
giczng skrajnoscia jest réwniez to,
ze czasem mtody, najbardziej po-
tencjalnie warto$ciowy kaptan, u-
tozsamia, w wyniku otrzymanego
wychowania, droge do $wietosci —e
jako droge ftamania praw wtasne-
go kraju. Jak dalece nie rozumie
taki btadzacy, miody ksigdz, istoty
Ewangelii, jak dalece nie rozumie,
ze Kosciét jest naprawde dla
wszystkich czaséw i dla wszystkich
ze przytoczo-
tendencyjnie
jednak z

ustrojow. By¢ moze,
ne przyktady nieco
przejaskrawiam, jednym
dowod6éw na prawdziwos$¢ tego, co
napisatem powyzej, jest chociazby
zbyt niski procent ksiezy mio-
dych ws$réd uczestnikow wszelkich

akcji organizowanych przez ruch
spotecznie postepowy.

Zwykle tak sie dzieje, ze jed-
nostki stabe uciekajg przed rzeczy-

wistoscig, starajag sie od niej na
wszelkie mozliwe sposoby izolowac.
Dokonujgce sie w naszym kraju
przemiany spoteczno - gospodarcze
znajdujg bezsprzecznie swoéj wyraz
w zyciu parafii. W kontaktach oso-
bistych ksiedza z wiernymi, w kon-
fesjonale i na ambonie — ksiadz
bardzo czesto musi wyjasnia¢ sto-
sunek takich czy innych spraw do
tego, co Kosciot Swiety do wierze-
nia podaje. Jak moze zadaniu te-
mu sprosta¢ np. ksigdz, ktérego za-
interesowania ograniczajg sie —
powiedzmy — do sprawy... posia-
dania wtasnego motocykla oraz czy-
tania czasopisma ,Motor“, bardzo
zresztg dobrze redagowanego, ale
nie mogacego zastgpi¢ ksiedzu lek-
tury, gazet i czasopism. Wypadek

powyzszy nie jest fantazjg, ale
wziety zostat sposréd wielu podob-
nych, W cytowanym wyzej wypad-
ku rozméwca moéj — ksigdz, byt
trzy lata po Swieceniach, to jest w
okresie, na ktéry przypada petny
rozwéj intelektualny.

Niejeden z czytelnikbw przypom-
ni sobie na pewno wilasng pogon
za wiedzg, dodatkowe, nadobowigz-
kowe przedmioty dopisywane w
indeksie uniwersyteckim oraz dtu-
gie dyskusje. Jakzez istotnie kon-
trastujg tamte, nie tak znéw rzadkie
przeciez wypadki z intelektualnym
impasem, w ktérym . znajduje sie
niestety duza cze$¢ miodych ksie-
zy. W wyniku tego faktu poglebia
sie dysproporcja pomiedzy  takim
stanem rzeczy z jednej strony, a
olbrzymim wzrostem w Polsce Lu-
dowej — na przestrzeni Dziesiecio-
lecia — oswiaty i kultury. W naj-
dalszych zakatkach kraju wzrosta
w ogromnym stopniu $wiadomos¢ i
zmienita sie mentalno$¢ parafian.
konieczng, aby do-

‘proces rozwojowy
spoteczenstwa — ksieza, wypraco-
wali odpowiednie formy pracy.
Rozwigzan wymagaja takie proble-
my, jak jezyk kazan, zagadnienie
samoksztatcenia duchowienstwa itp.
Nie mozna bowiem zatrzymaé sie
kiedy dynamika ota-
rozsadza sta-

Jest rzeczag
strzegajacy ten

w rozwoju,
czajacego nas $wiata
re rlmy. Ogromna role majg tu
do spetnienia organizowane przez
Komisje Krajowg Duchownych i
Swieckich Dziataczy Katolickich
Dni Spoteczne, ktoére odbywajg sie

do tej pory w Halinie pod War-
szawag.
SIADZ spotecznie? postepowy

musi jednak nie tylko wykony-
waé¢ swoje obowigzki
skie w konkretnych
oraz

duszpaster-
istniejacych
wypracowywac
apostolatu. Mu-
si on réwnoczes$nie zy¢ zyciem swo-
jej parafii. W tej kategorii zadan,
zadan wynikajacych integralnie z
aktualnej problematyki ogélnonaro-
dowej, mieséci sie sprawa rozwoju
rolnictwa, ktéra stawia postepowe-
mu ksiedzu zadanie oddziatywania
przyktadem, zacheta, wskazéwka i
Umiejetne,
propagowanie zadan
przed naszym rolnictwem
rownej mierze obowigzkiem
tecznym postepowego polskiego du-
chowiefAstwa u progu drugiego
dziesieciolecia Polski Ludowej, jak
niegdy$ szerzenie wiedzy rolniczej
i postepu technicznego w rolnic-
twie, ktérg to misje peilniac Bene-
dyktyni czy Cystersi zapisali chlub-
ng karte w historii cywilizacji w
Polsce. Chciatbym tu zwr6ci¢ uwa-
ge na pozytywny przyktad zrozu-
mienia przez postepowe ducho-
wienstwo swoich obowigzkéw spo-
tecznych. Chodzi mi mianowicie o
ksiezy z powiatu olkuskiego, kt6-
rzy w z,nacznej wiekszosci zajeli
czynna, twoércza postawe w stosun-
ku do wspdélnych spraw, ktérymi
zyje ich witasna parafia, Ksieza cl
nie tylko uaktywnili sie spotecz-
nie na swoim terenie, ale stali sie
motorem, inspiratorami podobnej

warunkach
nowoczesne $rodki

wychowawcze
stojgcych
jest w

spo-

pomoca.

aktywizacji ksiezy daleko poza gra-
nicami powiatu  olkuskiego (patrz
numer specjalny ,Stowa Powszech-
nego“ poswigecony sprawom powiatu
olkuskiego i nastepne). By¢ moze, ze
jest jeszcze zbyt wczes$nie na uo-
tego wielkiego ekspery-
jakim jest zainicjowana
przez ,Stowo Powszechne" i po-
parta w catej rozciggtoSci erzes
miejscowe duchowieristwo — akcja
olkuska, dotychczasowe jednak jej
wyniki pozwalajag mie¢ nadzieje na
jej dalszy i pozytywny rozwdj.

goblnienie
mentu,

my"t ACZAJAC sie do zainicjowa-

nej przez redakcje tygodnika
,Dzi§ i Jutro" dyskusji, pragne
podkresli¢, ze gtéwnymi kierunko-
wymi dziatalnosci ksiedza spotecz-
nie postepowego winny by¢:

1) ofiarna praca duszpasterska w
istniejgcych konkretnie warunkach
spotecznych, uwzgledniajagca wspo6t-
czesne metody apostolatu, wzrost
Swiadomosci wiernych oraz posta-
wa przetamywania trudnos$ci;

2) konkretna praca  spoteczna,
majaca na celu przy$pieszenie o-
siggniecia powszechnego dobrobytu,
przy$pieszenie tempa budownictwa,
rozwoju rolnictwa itp.;

3) praca samoksztatceniowa
praca uswiadamiajgca nad przemia-
ng postawy niechetnej wobec wspét-
czesnej polskiej rzeczywisto$ci oraz
likwidacji postawy konserwatyzmu
spotecznego zaréwno u niektérych
ksiezy-sgsiadow jak i u niektérych
parafian,

W szystkie te
bardzo wazne —
pierwsza z nich dotyczy dusz-
pasterstwa, a dwie dalsze spo-
tecznej strony zagadnienia. w
tym miejscu zaznaczy¢ nalezy, ze
w pracy spotecznej niestychanie
wazne jest zerwanie z deklaraty-
Istnieje typ ksiedza - de-
Zjawisko bardzo smutne,

oraz

kierunkowe  sg
pomimo, te

wizmem.
klaranta.
poniewaz trudno jest pomysle¢ na-
wet, ze mogilo ono powstaé. W pra-
cy spotecznej chodzi o konkretne
dziatanie, a nie o zebraniowos¢ czy
deklgratywnos¢. Ksigdz postepowy
powinien wzbogaca¢ formy pracy
nad przemiang reakcyjnej mental-
noséci ludzi znajdujgcych sie w za-
siegu jego. oddziatywania, podobnie
jak czyni to ruch w skali og6lno-
polskiej — nie ograniczajgc swojej
dziatalno$ci do zebran.

| wreszcie jeszcze jeden problem
wymaga przedyskutowania. Jest
utrzymujaca sie do niedawng
opinia, ze duchowny stoi poza
wszelkg krytyka. Tak przynajmniej

nim

stawiali sprawe liczni ksieza kon-
serwatywni, ktorzy ostro krytyko-
wali toczaca sie kiedy$ na tamach

,Slowg Powszechnego" dyskusje w

ramach ankiety ,Czego wspobiczes-

ny katolik oczekuje od swego
duszpasterza“. Ksigdz spotecznie
postepowy powinien rozumieé, ze
twércza, konstruktywna krytyka
tego, co w instytucji kaptanstwa
jest ludzkie - nie tylko nie szko-
dzi, ale przeciwnie, pomaga do

przeanalizowania popetnianych cze-
sto btedéw moze nawet nieSwiado-
mych i do ich catkowitego wyeli-
minowania.



Witold ostrowski

POLAK

.Nagle, nie dajgc nam czasu na
Uporzadkowanie myS$li czy przygo-
towanie zdan, nasz gos$¢ opuscit

nas; a jego odejScie bez pozegna-
nia i ceremonii harmonizuje z ta-
jemniczym przybyciem przed wie-
lu taty i zamieszkaniem w tym
kraju. Zawsze bowiem unosita sie
dokota niego atmosfera tajemni-
czosci* — tak pisata Virginia Woolf
w kilka dni po $mierci Conrada,
ktora zatrzymatla jego serce w o-
statnim skurczu dnia 3 sierpnia
1924. rctku.

Dzi§, po trzydziestu
mosfera tajemniczos$ci,
dokota osoby Josepha Conrada,
niewiele sie zmienita. Mimo prze-
tlumaczenia jego ksiazek na jezyk
polski, jest. on u nas nadal pisa-
fsem mato znanym, a w Anglii,
mimo stale ukazujgcych sie * ksig-
zek i artykutbw o nim, wcigz je-
szcze nie catkiem zrozumianym,
Cho¢ uznano go za geniusza.

Jak 6w Murzyn z zalogi Narcy-
za, spalony od stonca oficer okre-
towy, z ktérym John Galsworthy
*awart przyjazn na poktadzie Tor-
rensa, pozostaje zagadka. Anglicy
znajg jedna potowe Conrada, Po-
lacy — drugg. Jego zycie i rozwoj,
a co za tym idzie, osobowos¢ i
twoérczos¢, byty tak nietypowe, tak
egzotyczne dla, obu stron a przy
tym tak zlozone i subtelne, ze fa-
twiej je skarykaturowaé niz przed-
stawi¢ jak w zwierciadle. Conrad
— to mnéstwo probleméw — naro-
dowos$ciowych, spotecznych, kultu-
ralnych, psychologicznych, moral-
nych, artystycznych. Wyodrebnié
je i wyjasni¢ mogtaby tylko sze-
roko pomys$lana praca zespotowa.
MyS$lat juz niegdy$ o tym prof. A.
Tretiak, marzac o zalozeniu Insty-
tutu Conradowskiego.

Conrad byt i jest — w pewnym
sensie — ambasadorem  polskoSci
w krajach mowigcych po angiel-
sku. Byt i jest wielkim artysta.
W trzydziestg rocznice jego $mier-
ci a prawie setng rocznice urodzin
obowiagzkiem naszym jest zastano-
wié sie nad tym kim i czym bykh

POZNANIE

Z dziecinstwa Conrad wyni6st
pragnienie ucieczki od zmory car-
skiej tyranii w wolny $wiat dale-
kich mérz i ladéw, zamkniety w
ksigzkach Marryata i Coopera a
wyztocony chiopiecagt wyobraznia,
kodeks etyczny XVIII w. z do-
mieszka chrzescijanskiego obycza-
ju, tak zywy i popularny w Polsce
dzieki typowi napoleonskiego wia-
rusa i jeden cel zyciowy: zostania
marynarzem.

.Dazytem do' wyraznego celu,
wprowadzatem w zycie zamierzony
plan  zrobienia z siebie, przede
wszystkim, marynarza godnego
stuzby, wystarczajgco dobrego, aby
maogt pracowaé przy boku ludzi,
z ktérymi miat zy¢; po drugie zas,
musiatem usprawiedliwi¢ sam przed
sobg swoje istnienie, wyptaci¢ z
milczacego zobowigzania moralne-
go“. — pisatl o tej sprawie pod ko-
niec zycia w ,Poland Revisited”.

Z miodzienczych lat widczegi po
morzach i oceanach, trwajacej lat
szesnascie, Conrad wyniést pozna-
nie morza, okretéw, ludzi réznych
ras, egzotycznych krain i bogac-
twa ludzkich loséw. Poznat prosto-
te marynarzy, ich odwage i wier-
no$¢ obowigzkowi w walce z zy-
wiotem. Idea wiernos$ci stuzbie, za-
pozyczona z tradycji napoleonskiej
L powstaniowej stata sie wtedy dla
Kiego podstawg etyki spotecznej.

latach, at-
unoszgca sie

JANUSZ DOWNAEOWICZ

— fo stowo okre-
dwa ro6z-
W pierw-

T) OMANTYZM
ur* $lajgce przynajmniej
ne pojecia, w literaturze.
szym znaczeniu, majgcym zreszta
priorytet w Polsce, oznacza pe-
wien okres historii literatury, 0-
graniczony w czasie i powstaly na
tle konkretnych warunkéw histo-
rycznych. W drugim — jest raczej
pojeciem psychologicznym; rozu-
mie sie pod nim pewnag o0go6lng po-
stawe pisarza, niezalezng od cza-
su i miejsca, spotykang od Szeks-
pira po dzien dzisiejszy, postawe,
ktéorag w wielkim uproszczeniu mo-
zna by nazwaé emocjonalnym a
nie intelektualnym stosunkiem do
Swiata. To rozréznienie dwu pojeé
jest szczego6lnie silne na Zachodzie,
gdzie stowa ,romantyzm®“ w dru-
gim znaczeniu uzywa sie o wiele
szerzej niz u nas, okres$lajgc nim
nawet jaka$ generalng postawe pi-
sarzy calych narodéw.

Romantyzm to przede wszystkim

stosunek do $wiata. U Conrada
mozemy go tatwo wys$ledzi¢ w
podwdjnej relacji — stosunek sa-

mego pisarza i stosunek jego boha-

ter6w; sa to zresztg dwa wyrazy
tej samej postawy.
z
W Swiecie otaczajgcym Conrada
jest co$, czym pogardza — to ma-
terialna cywilizacja jego czaséw.
| jest co$, co kocha, dla czego
warto zyé — to morze. Wyraz tych
uczu¢ znajdziemy w calej jego

twérczosci.

Przyjrzyjmy sie najpierw, , jak
Conrad rozktada ten ujemny tadu-
nek emocjonalny. Jego nieche¢ do'

,Swiat doczesny — ,pisat jeszcze
pbézniej — opiera sie na kilku pro-
stych ideach, tak prostych, ze mu-
szg by¢ stare jak on sam. Opiera
sie mianowicie, miedzy innymi, na
idei WiernoSci“.

Osiggnawszy jednak szczyt swo-
ich marzen — stopien kapitana i
dotartszy na falach rzeki Kongo
do serca Afryki, ktére za jego
dziecinnych lat zastaniata jeszcze
w atlasie biata plama, romantycz-
ny zeglarz przechodzi kryzys. ,Ja-
dro ciemnos$ci® i ,Placowka poste-
pu“ wprowadzajg nas w te ohyde
rodzimego barbarzynstwa i dra-
pieznego kolonializmu, ktéra ow
kryzys przy$pieszyta.

W Kongo, w zetknieciu ze skraj-

ng forma imperialistycznego kapi-
talizmu nastgpita w Conradzie
wielka przemiana — przebudzenie

sie wewnetrzne czlowieka i arty-
sty. Byt to wstrzas moralny i fi-
zyczny (zapadt wtedy na febre)
tak mocny, ze Conrad uwazat go
za poczatek swego czlowieczen-
stwa. ,Przedtem bytem tylko zwie-
rzeciem* — powiedziat kiedys.
Wstrzags ten miat charakter po-
znania etycznego. Oddalony od
spoteczenstwa, znajgcy dobrze tyl-
ko jedng spoteczno$¢— zatoge —
Conrad nie umiatl i nie moégt oce-
ni¢ praktyk kolonialnych z punk-
tu widzenia  struktury gospodar-
czej, spotecznej czy politycznej. O-
ceniat je wedlug wilasnego poczu-
cia moralnego i wedtug poje¢ mo-
ralnych wyniesionych z dziecin-
stwa. Poczucie to przetrwato i po-
gtebito sie. Wystapita natomiast
wyraznie stabo$¢ poje¢ takich jak
honor, obowigzek, wiernos$¢, ktore
w dzungli, gdzie nie bylo wspiera-
jacych je konwencji spotecznych i
towarzyskich, staty sie  pustymi
stowami.

W Afryce Europejczycy, ulegali
zdziczeniu nie chcacy, wskutek sta-

bosci, albo znajdowali wszystkie'
warunki, aby wyzy¢é sie w demo-
nicznym wprost bestialstwie i za-
dowoli¢ swag chciwo$¢ i pyche
przez wykorzystanie dzikosSci i za-
bobonu ludozercow. Studium ta-
kiego ,pioniera cywilizacji* jest

Kurtz z ,Jadra ciemnosci“.
W Kongo ujawnita sie takze nie-

dostateczno$¢ dotychczasowego ce-
lu zyciowego Conrada. Wiernos¢
stuzbie nie wystarcza, gdy sie jest

narzedziem kompanii handlowych
dziatajgcych z nieopisang chciwo$-

cig, bezsensem i okrucienstwem
pod pozorem zdobycia dzikiego
kraju dla cywilizacji. Je$li chodzi
o wierno$¢ samemu soébie... przy-
ktad ,nadcztowieka“ Kurtza — po-
staci prawie na pe-rnio rzeczywi-
sto! — dowodzit, ze nie zawsze jest
ona réwnoznaczna z wiernoscig te-
mu, ep w nas najszczytijiej ludz-
kie, z wiernos$cig cztowieczenstwu

w sobie. A przy tym wiernos$¢ te-

mu, co w nas najlepsze, jest tru-
dna. Jest jaka$ skaza w naturze
ludzkiej — problem ten wystepuje

,Lordzie Jimie“ —
ktéra w krytycznej chwili prze-
szkadza nam nieraz postgpi¢ zgo-
dnie z wymaganiami wzgledem sie-
bie samego.

Précz tej skazy, zwanej w termi-

zwlaszcza w

nologii chrzes$cijanskiej skutkami
grzechu pierworodnego, Conrad do-
strzegt istnienie, otchtani zta, mo-
cy ponadludzkiej, ktéra nazwat
Ciemnoscia, albo jak chrzescijanie
— Ziym Duchem (w ,Placéwce

Nie zauwazyt jednak ni-
wchodzgcego w spra-
Okruchy wiary za-

postepu“).
gdzie Boga,
wy czlowiecze.

cywilizacji jest zupetnie zrozumia-
ta: dusza, w ktorej pierwsza role
gra uczucie i wola musiata znalezé
sie w rozdzwieku ze wspobiczesnos-
cia, ktéra wierzy tylko w potege
umystu cztowieka, umystu, co gor-
sza, zaprzegnietego w  ponizajace
jarzmo materialnych intereséw. A
kto jest symbolem tej cywilizacji,
kto ja stworzyt i kultywuje? O-
czywiscie mieszczanstwo. Przeciw
niemu tez zwraca Conrad ostrze
swej nienawisci, jest bezlitosny,
nie znajdzie w catej swej twdrczo-
Sci ,dobrego stowa“ dla klasy, kt6-
ra, jak zauwazyta A. Zago6rska w
swoim studium o Conradzie, jest
jego béte noir. Najjaskrawiej wi-
da¢ te uczucia w trzech utworach
— w ,Powrocie“, ,Ocaleniu* i w
~Tajnym Agencie“. W postaci Har-
veya (,Powrét") ukazuje sie miesz-

czanin, ktérego jakie$s bardziej
ludzkie odruchy staraja sie wal-
czy¢ z nagromadzonymi przez po-
kolenia najgorszymi tradycjami
fatszu, przesadéw, obtudy i kon-
wenansu  — i przegrywaja, tak
przemozne i esencjonalne dla

mieszczanskiego bytu sg te trady-
cje.

W ,Ocaleniu“ Conrad umiescit
catg pogarde, do jakiej byt zdolny,
w opisie pana Travers, ograniczo-

nego, antypatycznego kapitalisty.

W historii Verlocow (,Tajny A-
gent"), tego pozornie przyktadnego
domu mieszczanskiego, w  ktorym
gtowa rodziny uprawia bezcelowg
i bezideowag robote anarchistyczng;
cztowiek ten jest optacany jako
.,agent provocateur" przez jedna
z obcych ambasad i uwaza to zr6-
dto zarobku za réwni* godziwe, jak

ZALOGI

gubit w oddaleniu od kato”“kiego
otoczenia, Ewangelie uznal tylko
za ,basn orientalng”.

W ten spos6b powstata
tragiczna Conradowska
Swiata i zycia. Czlowiek  wedtug
niej jest oddany ,samotnos$ci nie-
zniszczalnej, samotnos$ci, ktéra o-
tacza, owijg, odziewa kazdg ludz-
ka dusze od kolebki do grobu i
moze poza grobem“. Za biedy ka-
rze go Nemezis, lub gorsze od niej
nieraz wyrzuty sumienia. Musi
wiec walczy¢ ze ziem w Swiecie i
w' sobie, nie spodziewajac sie jed-

gteboko
koncepcja

nak zadnej pomocy, nie bedac
zrozumianym przez nikogo. Jedy-
nie uczucie solidarnosci i zyczli-
woséci wzajemnej samotnych jed-
nostek, zyjacych wedlug ,ewange-
lii wiasnego serca® oraz stoicka

postawa wobec zycia moga ztago-
dzi¢ tragizm bytu...

POSTAWA DUCHOWA

Taki
wytworzyt

wiecej $wiatopoglad
sobie Conrad. Nalezy
pamieta¢, ze nie byl to ani wy-
konczony,, . ani filozoficzny obraz
Swiata. Conrad nie skonczyt szko-
ty, brakowato mu, jak zauwazyt
H. G. Wells: éducation of mind —
dyscypliny umystowej. Ale taka
byta postawa duchowa wielkiego

mniej

samotnika, wahajgca sie zresztg
w réznych okresach p6zniejszego
zycia od antycznego fatalizmu
,Lorda Jima“ az do prawie kato-
lickiej koncepcji odkupujgcej war-
tosci ofiary ludzkiego serca prze-
petnionego mitoscia w ,Zwycie-
stwie", najpiekniejszej moze powie-
Sci Conrada.

Wells — umystowos$¢ krancowo

przeciwna, produkt zupetnie innego
uktadu spotecznego i odmiennego
Srodowiska — znajdowat ,co$
Smiesznego w przybranej przez
Conrada postaci romantycznego,
awanturniczego, niesprzedajnego,
intensywnie artystycznego europej-
skiego dzentelmena, niosgcego wy-
tworny kodeks nieskazitelnego ho-
®noru poprzez nikczemny  Swiat”,
ale wiekszos¢ tych, co znali dziw-

nego Polaka, odczuwata w nim,
mimo pewnej staroswieckiej naiw-
nosci, porywczo$ci i napadéw roz-
draznienia (Conrad raz mato nie

pobit Shawa), jaka$ moralng wiel-
kos¢ i .czar — fascination. Inaczej
trudno wytlumaczyé'lsobie niesty-
chany u Anglika gest Edwarda
Garnetta — najserdeczniejszego
przyjaciela i wydawcy Conrada —
ktory pocatowat go kiedy$s w reke.
Mozna uwaza¢ Conrada za mitoto-
gizujgcego romantyka, ale trudno
odmoéwi¢ mu szczerosci i wielko$ci
ducha.
Dzieki tej
wrazliwosci,
cu afrykanskiej
nych prawd —

wtasnie prawosci 1
Conrad dotart w ser-
.ciemnosci do ped-
nie przez .anaiize,
ale na sposéb poetébw — poprzez
syntetyczne poznanie gtebokiej
prawdy zycia. | chociaz to osSwie-
cenie z réznych przyczyn byto nie-
petne, a niekiedy mylnie przez pi-
sarza ujete w terminach mysli, w
jego Swietle dotychczasowy cel zy-
cia Conrada musiat ustgpi¢ wyz-
szemu. Stala sie nim twoérczos¢ ar-
tystyczna pojeta jako stuzba praw-
dzie i sprawiedliwos$ci. ,Sztuke —
pisat w pare lat po przezyciach w
Kongo — mozna, okresli¢ jako wy-
sitek ducha, dazacy do wymierze-
nia najwyzszej "sprawiedliwos$ci
widzialnemu $wiatu przez wydoby-
cie na jaw prawdy — wielorakiej
a jedynej, ukrytej pod wszelkimi
pozorami“.

handel w swoim sklepiku., Ukazu-
je sie jakie$s przygnebiajace mordi
insanity tego S$rodowiska. Pan Ver-
loe' nie ma zadnych skruputéw, gdy
powoduje dla interesu $mieré swe-

go wychowanka, zna tylko jedno
uczucie —  strach przed sekreta-
rzem ambasady. Ale tu moze je-

dyny raz odzywa sie -instynkt w
zamknietej w sobie i, wydaje sie,
niedostepnej zadnym doznaniom
pani Verloc — mszczac sie za je-
dyna kochang istote, niedorozwi-
nietego chtopca, przecina nozem
mieszczanski zywot groZznego Mr

Verloca.

O wiele mniej nasycong niecheé
przejawia Conrad do dwu innych
produktéw jego cywilizacji — do
intelektualistéw, ktorych przedsta-
wiciela, profesora z ,Plantatora z
Malaty“, traktuje z tagodna raczej
ironig orgz do wymierajgcych ary-

stokratéw, ktérzy w swoim bez-
troskim, tatwym zyciu utracili od-
porno$é psychiczna i zastugujg ra-

czej na wspoiczucie (,I1 Conde").
Niszczacy i wrogi ludzko$ci wy-
daje sie Conradowi niski materia-
lizm jego czaséw. V/ ,Nostromo“,
tej panoramie dziewietnastowiecz-
nej cywilizacji rzuconej na tto wy-
imaginowanej, ale realistycznej re-
publiki potudniowo - amerykan-
skiej Costaguany, mamy calg ,play
of material interests“. Jak pisze J.
C. Bradebrook: ,Nostromo, ten ry-
cerski Capataz de Cargadores, zo-
staje skorumpowany i ponizony
przez srebro kopalni; nowe pan-
stwo podporzadkowuje sie wielkim
interesom; Charles Gould popada w
niewole potegi, ktéra stworzyt”.
Z rezerwag t nieufnoscia odnosi
sie tez Conrad do tego, co dzi$ na-

zwalibyS§my nadbudowa jego spo-
teczenstwa — do obyczajowosci,
sankcjonowanej przez prawo. Mi-
toé¢ u Conrada — to domena ko-
chankéw, nie malzenstw. Almayer
nienawidzi zony; Willems z ,Wy-
kolejenca“ ucieka od swojej; po-

Dlatego wtasnie — mimo roman-
tycznej- atmosfery powiesci i opo-
wiesci Conrada — tworczos$¢ jego

jest wiernym obrazem znanego mu
Swiata. Jak u wspobiczesnego mu
wielkiego pesymisty Tomasza Har-
dy‘ego, tatwo w niej oddzieli¢ ,ko-
mentarz autorski® od prawdy zy-
cia. Mimo, ze Conrad nie miat za-
ufania do socjalizmu, socjalista
znajdzie u niego wierny obraz
praktyki kapitalizmu wchodzacego
w faze imperializmu zaré6wno na
terenach kolonialnych (w powie$-

ciach z Dalekiego Wschodu), pét
kolonialnych (,Nostromo*“), jak i
v/ brytyjskiej metropolii (,Traf,
SWspo6lnik*), bo dla Conrada ,po-
wies¢ jest historig, ludzkag histo-
rig, lub nie jest niczym“. Katolik
dostrzeze w jego tworczosci Slady

empirycznego dochodzenia dzielnej
duszy do wielu prawd moralnych
religii. Nie dlatego, zeby Conrad
byt jakim$§ zawodowym moralista,
lecz dlatego, ,ze kazdy przedmiot
w dziedzinie intelektu i uczucia
musi mie¢ swoj sens moralny, je-
Sli jest traktowany z calg szczero$-
cig"”.

TWORCZOSC

Takiego Conrada spotkat w r.
1893 na pokladzie Torrensa, odby-
wajacego prawie dwumiesieczng
podroz z Australii do Anglii, John
Galsworthy, pierwszy  czytelnik,
krytyk i przyjaciel samotnego Po-
laka. Wyniést z dtugich wieczor-
nych gawed na rufie wrazenie,.ze
trzydziestoszes$cioletni oficer ,opa-
lony, ze szpiczastg brodka, prawie
czarnymi wilosami i ciemnobrgzo-
wymi oczyma, nad ktérymi powie-
ki faldowaly sie mocno“ miat za-
pas opowiesci wystarczajacy na
dwadzie$cia lat. Starczyto ich jesz-
cze na lat trzydziesci.

Okres tworczosci literackiej przy-
szedl w sama pore. Era zaglowcow,

ktére pod koniec XIX w. osiaggne-
ty maksimum sprawnos$ci i sity w
postaci szybkobieznych clipperéw,
kohAczyta sie. Nawigacja przesta-

wata by¢ sztuka a zeglarz artysta.
Podro6z morska przestawatla byc
wyprawg, byta juz tylko $rodkiem
komunikacji, pewnym, ale pozba-
wionym przygéd.

Na ladzie natomiast
Conrada wielka przygoda tworze-
nia rodziny i sztuki. Ozenit sie.
Miat zosta¢ ojcem dwoch synow.
Wszedt za posrednictwem autora
.Sagi rodu Forsytow“ w $rodowi-
ski artystyczno - literackie. Byt
wsréd nich Garnett, .kochany
Edward“, przyjaciel mtodych ta-
lentéw, pisarz i wydawca, byt
.mistrz* Henry James, byt Cun-
ninghame Graham, byt Ford Ma-
dok Hueffer, z ktérym mial napi-
sa¢ wspolnie dwie powiesci (,The
Inheritors* i ,Romance“), byt H.
G. Wells, ktérego nie moégt zrozu-
mie¢ <i z ktérym, ku og6lnej kon-
sternacji radzit raz Huefferowi
stoczy¢ pojedynek, byt Shaw, kt6-
rego maniera doprowadzata Con-
rada do wsciektosci.

Wszyscy na swoj sposéb uznali
w nim wielki talent. Oto wrazenia
Forda Madoxa Hueffera po prze-

czekata

czytaniu ,Szalenstwa Almayera“
pierwszej powieéci Conrada — stu-
dium konfliktu ras —  pisanego
czeSciowo przynajmniej w ,zelaz-
nym pudle” parowca na rzece
Kongo:

.MySle, ze odczutem woéwczas

najrzadsza rozkosz mego zycia. Po-
legata na zetknieciu sie z duchem

dobnie Harvey, ktéry porzucg dom.
Kapitan Mac Whirr nie znajduje
zrozumienia, kiedy pisze do zony;
sg i akcenty tragiczne — Mrs Ver-
loc zabija przeciez meza; a w naj-
lepszym wypadku matzonkowie zy-
ja obok jsiebie, obcy sobie ludzie
(Traversowie).

W ramach tego
skorumpowanego $wiata
imperialistycznej cywilizacji ist-
nieje jednak dla Conrada jakas
wielka domena szlachetnych uczug,
wspaniatych wysitkéw duszy i cia-
ta, pieknej, chociaz czesto tragicz-
nej walki — morze.

Conrad, przez swoja dwudzieslo-
letnig stuzbe na statkach handlo-
wych czut sie z him zwigzany bar-

nikczemnego,
wczesno-

dzo silnie, wezlem jakiej$ miedzy-
ludzkiej przyjazni/ niekiedy z ak-
centami mitosci t namietnosci.

Usitowatem tu odstoni¢c —  pisze
w przedmowie do SZwierciadta
morza® — z bezposredniosciag o-
statniej spowiedzi, jaki byt moj
zwigzek z morzem, ktdéry zaczat sie
tajemniczo, jak kazda wielka na-
mietno$¢ zestana na $miertelnych
przez niezbadanych bogéw, rozwi-
jat sie nieodparcie wbrew zasa-
dom zdrowego rozsadku, wytrzy-
mujac probe straconych ztudzen i
przezwyciezajac rozczarowanie, co
sie czai w kazdym dniu czynnego

zycia; trwat dalej ws$r6d mitos-
nych rozkoszy i mitosnych mak,
peten uniesienia, lecz prézen ziu-

bez goryczy i bez skarg, od
chwili az do ostatniej.
ale nigdy nie upadty
cata swa istotag podda-
namietno$ci roéznorod-

dzen,
pierwszej
Ujarzmiony,
na duchu,
tem sie tej

nej i wielkiej jak samo zycie, za-
wierajgcej jak zycie okresy cu-
downej pogody, ktérymi nawet i

ptocha kochanka w chwili ukojenia
darzy nas niekiedy na swej piersi,
peinej podstepow, peinej szalen-
stwa, a jednak zdolnej upoi¢ za-
chwycajgca stodyczg. Jesli mi kto-
kolwiek powie, ze to jest liryczne

romantycznos$ci, przygody, dalekich
ladéw i z angielszczyzng, ktéra by-'
ta nowa, czarodziejska i niedoscig-
niona. Spiewdia jak muzyka, osza-
tamiata mnie jak wielka ciepta
morska fala, a byfta tak jasna, jak
tropikalne storice, przenikajgce do
gtebi wonne puszcze Wschodu“.
Byty w niej wprawdzie tu i tam,
pewne nieangielskie zwroty, ale
Hueffer pomé6gt Conradowi wyzbyé
sie ich i osiggna¢ ,rzetelne opano-
wanie jezyka“ genuine mastery

of Lanyuage — ktore krotko ale
dobitnie stwierdza u niego ,Conci-
se Cambridge History of English
Literature".
JEZYK | TECHNIKA
Sprawa jezyka Conrada stanowi

specjalny problem, cze$ciowo zwig-
zany z problemem jego brytyjskie-
go obywatelstwa. Przestajac byé w

r. 1886 poddanym cara i przyjmu-
jac — za radag wuja — obywatel-
stwo liberalnego kraju, ktory wow-
czas udziela! azylu Marksowi,
Conrad nie wyrzekal sie swojej
narodowos$ci. Do konca zycia byt
Polakiem, nie przestat $ledzi¢ lo-
s6w Polski i — gdy mégt — po-
magal jej sprawie pienigdzem i
piérem. Podobnie — stajac sie pi-

sarzem angielskim, nie wyrzekat
sie polszczyzny tak, jak nie wy-
rzekat sie jej Przybyszewski, pi-

szac po niemiecku, czy Apollinaire,

piszac po  francusku. Po prostu
p o
ztudzenie starego, romantycznego

serca, odrzekne, iz przez dwadzie$-
cia lat zytem jak pustelnik ze swa
namietnoscia. Poza liniag mbrskie-
go widnokregu $wiat dla mnie nie
istniat... Ale jakkolwiek nazwac te
moja mito$¢, jedno pozostaje nie-
zbite — byta czym$ zbyt wielkim,
aby mozna wyrazi¢ jg w stowach*.

Conrad personifikuje i darzy
uczuciem nie tylko morze. Takze
statki, ktére taczy w jedng niero-
zerwalng cato$¢ z kapitanem i za-
toga (,Tajfun“), wyposaza w in-
dywidualno$¢ prawie ludzka, w
zdolno$¢ uczucia i mys$lenia. Cha-
rakterystyczny jest tu wyjatek ze
,Zwierciadta morza“: ,Moze ludzie
na poleglym statku,zgdali od niego
\zbyt wiele, moze wyzyskiwali po-'
nad miare nieztlomng jego wier-
nos¢, jak gdyby wrobiong i wkutg
w to zbiorowisko zelaznych wreg
i poszycia, drzewa i stali, ptocien i
drutéw, ktére sie skladajg na sta-
tek — doskonaly twér obdarowany
sita, indywidualnos$cig, zaletami i
wadami... twoér, z ktérym- inni lu-
dzie zawrg znajomo$¢ bardziej za-
zyta niz stosunek taczacy czlowie-
ka z cztowiekiem, ktéry pokochaja
mitoscig prawie réwnie wielkg jak
mito§¢ mezczyzny do kobiety i cze-
sto réwnie $lepg w zapoznawaniu
wad i utomnos$ci“.

Kiedy czytam powiesci Conrada,
nie moge sie oprze¢ wrazeniu, ze
nikt chetniej od niego nie ustu-
chalby wezwania Wellsowakiej sy-

reny, aby porzuci¢ Swiat cywiliza-

cji i po6js¢ za nig na dno morza —

tam, gdzie ,sa inne, lepsze sny“.
A.

osamotnieniu i
Conrada nie
Przeciwnie, to

w wielkim
tragizmie bohateréw
pomagaja kobiety.
galeria femmes fatales tak typo-
wych dla romantykow. Kobiety
Conrada kieruja postepowaniem
mezczyzny na jego zgube. ,Wystar-
czy wspomnie¢ Mrs T.avers, te
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praca na pokfadzie i przygody na
ztotych morzach Wschodu a pé6z-
niej obserwacja zycia w Anglii by-
ty tak mocno zwigzane z mowa

angielska, ze trudno byto oddzie-
li¢ stowo od zycia. ,Moja zdolno$¢é
pisania po angielsku — powiedziat

kiedys — jest tak naturalna, jak
wszelka inna sprawno$é, z ktorg
sie mogtem urodzi¢€. Mam dziwne

i przemozny uczucie, ze zawsze by-
ta istniejacg we mnie czastkg mej
osoby“. Prawdopodobnie zdolno$¢
ta byla wewnetrzng koniecznoscia.
Ale Conrad chciat by¢ pisarzem
dla Polakéw. Dbat o poziom pol-
skich przektadéw swych dziet i
bardzo je sobie cenit. Cbac wyra-
zi¢ Garnettowi swg mitos¢ i przy-
jazn, obdarzyt go polskim egzem-
plarzem swej pierwszej powiesci
— tej, w ktérej Garnett ujrzatl za-
powiedZ geniuszu.

Tak jak nietypowe byto zyci*
Conrada i on sam, tak nietypowa
jest jego tworczos¢. Nie byt pisa-
rzem morskim, cho¢ pisat o morzu
i o okretach, jak "Marryat -i Coo-
per, chiopiece jego bozyszcza. Nie
miatl zainteresowan wylgcznie psy-
chologicznych, jak Henry James,
ktérego subtelno$¢ podziwiat; nie
nasladowat Flauberta, Maupassanta
ani Turgieniewa, ktérych cenit.
Najblizszy byt chyba ulubionemu
Szekspirowi w tragicznym nastro-
ju.

(Dokonhczenie na str. 4)

mimowolng moze przyczyne tra*
gicznych wahan Lingarda i inne,
Swiadomie panujace nad mezczy-

zng — Nina nad Deinem (,Szalen-
stwo Almayera"“), Freja nad Jas-
persem (,Freja z Siedmiu Wysp"),
a nad Gasparem Ruiz jego walecz-

na, ms$ciwa zona. W dwu tylko
wypadkach kobiety rozjasniaja,
cho¢ fioze nietrwale, zycie mez-
czyzny — te role speinia Ais4d wo-
bec Willemsa i Lena wobec Hey-
sta, odrodzonego przez jej u$miech
i ufnosé.

"W tym odosobnieniu bohateréw

Ccnrada ,pomaga“, jesli wolno sie
tak wyrazi¢, sceneria jego powies$-
ci. jakze charakterystyczna dla u-
ciekgjacego od cywilizacji roman-
tyka: archipelag Malajski. Tam
toczy sie akcja calego ,cyklu Lin-
garda' — ,Szalenstwa Almayera*“,
~WykolejeAca“, ,Ocalénia“. W tych

okolicach rozgrywa sie wigekszos¢
jego nowel. W te strony ucieka
Heyst, aby z bastionu odosobnie-

nia patrze¢ z pogarda na ludzkos¢.
Tutaj rozkwita i lamie sie tragicz-
nie mito§¢ Jaspersa i Frei z Sied-
miu  Wysp. Tu, w podzwrotniko-
wych lasach czyhajg na Karaina
nieznane, ztowrogie moce. W tej
samej scenerii, chociaz na drugiej
potkuli, przezywa swa tragedie od-
grodzony od $wiata Kurtz,, ener-
giczny agefit, niezwykty i nikczem-
ny, ktoéry- rozwazajac idealy $wia-
ta, umiera z okropng konkluzjg na
ustach — ,A horror, a horror..."“

I chyba te same stowa miat na
mys$li romantyk Conrad — patrzac
na wspéiczesng mu ludzko$¢ zyja-
cag i radujgca sie bezduszng, spo-
dlata cywilizacja, cywilizacjg, kt6-
ra swym przekletym pietnem do-
tkneta wszystkiego poza jednym,
ukochanym, Conradowskim elise-
um — morzem.
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/"""STATNI zjazd Polskiego To-

warzystwa Filologicznego, pigeé-
dziesiaty trzeci z kolei w jego hi-
storii r6znit sie nieco od takich
samych zjazdéw z pierwszych lat
powojennych. Po pierwsze — jak
to zaznaczyt otwierajac obrady
prezes Towarzystwa prof. * Kazi-
mierz Kumaniecki — byt to zjazd
(co prawda juz trzeci w historii
Towarzystwa) o jednolitej, zapla-
nowanej przez Zarzad Gtiéwny te-
matyce, po drugie odbywat sie on
— po raz pierwszy chyba w histo-
rii Towarzystwa — w miescie nie
majacym osrodka uniwersyteckie-

go. Oba te fakty majg specjalne
znaczenie i specjalng wymowe,
ktérej, zanim zajmiemy sie tresScig

oorad, nalezy sie kilka stow
jasnienia.

Mija juz u nas okres izolacji na-
uki od zycia, okres wybujatego
indywidualizmu zainteresowan i
pracy naukowej nie konfrontowa-
Anej z potrzebami spotecznymi i z
wymaganiami odbiorcy tego dobra
kulturalnego, ktére nazywa _ sie
nauka. Przemiany w réznych dzie-
dzinach zycia w naszym kraju,
majace na celu uksztalttowanie no-
wych form zycia i pracy objely
takze sztuke. Ow wybujaty indy-
widualizm uczonych, ktéry w swych
skutkach dawat produkty przypad-
kowe, ws$réd nich niekiedy — to
prawda — wspaniate, epokowe
dzieta, ale takze niekiedy tworzy
dziwaczne, nieprzydatne ani nauce,
ani zyciu kulturalnemu w jego
szerokim, spotecznym aspekcie, > i
mnozyt w nieskonczono$¢ bliznia-
czo podobne do siebie przyczynki,
zostal juz zasadniczo przezwycie-
zony.

Zjazd tegoroczny
mie¢ jako prébe
klasycznej z optotkéw elifaryzmu
i che¢ przeniknigcia z nauka o
starozytnosci do najszerszych kre-
gow nie tylko specjalistow (w da-

wy-

nalezy rozu-
wyjscia filologii

nym wypadku nauczycieli taciny),
ale takze -calego . spoteczenstwa.
I znéw warto zda¢ sobie sprawe
z tego, ze jakkolwiek wiedza fa-
chowa o $wiecie starozytnym jest
i zawsze pozostanie wiasnosciag
waskiej grupy specjalistow, to je-
dnak dobra kulturalne $wiata sta-
rozytnego moga i powinny by¢ u-
dostepnione wszystkim. Populary-
zacja wiedzy o antyku rozwija sie
z roku na rok. Swiadczy o tym
choéby liczba wydanych przekta-
dow dziet starozytnych i ich na-
ktady, jak réwniez to, ze niektdre
pozycje, np. Biblioteki Narodowej
rozchodza sie nadspodziewanie
szybko ws$réd czytelnikow.

"T" EMATYKA odczytéw zjazdo-

m wych byta do$¢ szeroka. Z
dziesieciu — cztery referaty po-
Swiecono dramatowi greckiemu,
trzy dramatowi rzymskiemu (choé¢
wygtoszono tylko dwa z powodu
nieoczekiwanej choroby prelegen-
ta), jeden starozytnej dramaturgii
i jej aktualnosci, jeden instrumen-
tom muzycznym w  teatrze grec-
kim, jeden dydaktyce jezyka tacin-
skiego i kultury s.arozytriej. Mimo
to jednak w ramach tych odczy-
tow nie pomiescily sie ani wszyst-
kie problemy dramatu greckiego,
ani wszyscy bodaj najwazniejsi je-
go przedstawiciele. Wystarczy
wspomnie¢, ze pominieto zupetnie
tak wielkiego 'pisarza jak Sofo-
kles. Ale tez nie bylo zadaniem
zjazdu omowi¢ catoksztalt zagad-
nien dramatu starozytnego; refera-
ty zjazdowe bowiem nie stanowilty
i nie miaty stanowi¢ zamkniecia i
ukoronowania prac badawczych,
lecz przeciwnie, miaty sta¢ sie
punktem wyjscia, okreSleniem za-
dan i kierunkéw przysziej pracy,
zgodnie z charakterem walnych
zebran wyznaczonym przed trzema
laty przez Zarzad Giéwny Towa-
rzystwa.

POLAK 2 ZAtOGI ,TORRENSA'

(Dokonczenie ze str. 3)

Tak jak Szekspir byt poeta, kt6-

ry pisal dramatfcr, tak Conrad byt
poetg, ktory pisat powiesci. Pisat
tjittko ,w natchnieniu", gdy — nie-

raz nagle, cho¢by na schodach —
nawiedzita go wizja.« Nie opisywat
jej, ale ja odtwarzat w stowach,
walczac nieraz  godzinami z opo-
rem jezyka dotad, az udato rpu
sie wywota¢ prawde dawnego prze-
zycia. To wtasnie dato dzietom
Conrada potezna sugestywnos¢,
ktéra fascynuje a nieraz osza*amia
czytelnika.

Ten poetycki
mocjonalnos$cii i

element gtebi, e-
wzniostosci na-

zwano romantyzmem Conrada. Ale
zwigzany z nim nieodtgcznie jest
realizm, ktoéry operuje wspobiczes-
noscig, czerpie z rzeczywistych
.przezy¢, wiernie odtwarza stosun-
ki ludzkie. Conrad jest ,roman-
tycznym realistagl, ktory stara sie

utrzymaé w réwnowadze oba ele-
menty swej twoérczosci. Dazeniem
do realistycznego obiektywizmu
nalezy tlumaczy¢ wystepowanie w
wielu powies$ciach narratora —e
Marlowa. ,Marlorw — pisze Ri-
chard Church — powolny i prze-
zuwajacy, stuzyt do hamowania
poetyckiej intensywnos$ci Conrada
i przez lakoniczne wydzielanie opo-
wiesci po kawatku trzymat jg tak«
ze przy ziemi“.

Kazde stowo u Conrada ma pet-
ne znaczenie. Czytajac go, nie mo-
zna niczego pomingé¢, aby nie prze-
sta¢ rozumieé¢. W tym sensie Con-
rad jest trudny do czytania, wy-
magajacy. To, by¢ moze, byto przy-
czyng niewielkiej z poczatku jego
poczytnoséci. Drugag mogt bye egzo-
tyzm. W kazdym razie Conrad
przed rakiem 1913 nie mogt utrzy-
macé sie z pisania. Chciat nawet
wréci¢ na morze. Ale przyjaciele
literaci procz osobistej pomocy
wystarali sie o regularng zapomo-
ge z krolewskiej ,listy cywilnej“.
Dopiero ,Traf* (,Chance") zdobyt
mu czytelnikow.

DZIEJE UTWOROW

Wiekszo$¢ utworéw Conrada —
to powiesci i nowele majace zatlo
kraje i morza Wschodu, zwlaszcza
Malaja. Od nich pisarz zaczal swa
dziatalno$¢ artystyczng. Przeplata-
ja sie one z innymi utworami pra-
wie do konca. ,Nostromo“ (1904)
— wyjatkowo — przenosi czytelni-
ka ¢éo Ameryki Srodkowej. Jest
préba pokazania sit $cierajacych
sie nd terenie poétkolonialnego pan-
stewka i zamyka jakby pierwszy
okres twérczosci Conrada.

Nastepujg powiesci i nowele ,eu-
ropejskie”, jak .rajny agent",
.Szes¢ opowiesci® 1 ,W oczach Za-
chodu“. Sa to przewaznie studia
roznych emigrantéw politycznych,
anarchistow i prowokatoréw dzia-
tajacych w Anglii. Do grupy tej
nalezy ,Traf" — powies¢ o reki-
riie kapitalistycznym.

Po pierwszej wojnie Swiatowej
Conrad jakby cofa sie w coraz
dalszg przesztosé. Pisze ,Smuge
cienia“ wspomnienie z objecia
komendy nad statkiem; wywoluje
w ,Ziotej strzale* wczes$niejszg je-
szcze mitos¢ do pieknej agentki
hiszpanslpej Rity; w ,Korsarzu® i
,<Zawieszeniu“ (,Suspense") cofa
sie az w epoke napoleoniskg — cza-
sy, ktére ksztaltowaly jego
wczesdniejsze idealy.

Précz utworéw fabularnych Con-
rad drukowat pare wspomnien.

naj-

Nalezg do nich ,Zwierciadto mo-
rza*, ,Kilka wspomnien“ i ,Kroni-
ka osobista® (Persona! Record").
Jego artykuty o literaturze i spra-
wach polskich wyszly juz po
Smierci pt. ,Ostatnie Eseje".
Trudno moéwi¢ o jakiejs linii
rozwojowej dziet tego pisarza pod
wzgledem ideologicznym czy arty-

stycznym. Pod wzgledem artystycz-
nym sg one na og6t rowne sobie.
Jesli chodzi o jaka$ ewolucje Swia-
topogladu, mozna by co najwyzej
powiedzie¢, ze u jej poczatkéw stoi
tragiczny ,Lord Jim* (1900) a ra-
czej ku koncowi hymn na czesé
mitodci zwyciezajacej wrogie czto-
wiekowi sity poza nim i w nim
nawet w $mierci. Tym hymnem
jest ,Zwyciestwo"* (1915).

Gdy tajemniczy go$¢, Polak z
zatogi Torrensa umierat, Anglicy
uznali go za klasyka. Juz w 1920
Philip Guedalla, podkreslajgc nie-
typowos$¢ postaci Polaka, ktory zo-
stat zeglarzem i zeglarza, ktory zo-
stat pisarzem, konczyt swdj esej
stowami: .cztowiek -jest milczaco
wdzieczny, ze z czterech czy pie-
ciu jezykéw, ktore ten dziwny ka-
pitan znal, wybrat angielski dla
literackiego eksperymentu“. Od r.
1923 zaczeto wychodzi¢ monumen-
talne wydanie wszystkich jego
dziet.

Cyniczna i drwigca atmosfera li-
teratury angielskiej po pierwszej
wojnie Swiatowej, nie sprzyjata
poczytnos$ci powaznego, chwilami
tylko zartobliwego pisarza. Ale
strumien  monografii, bibliografii i
dokumentéw dotyczacych Conrada
nie wysecht. Obecnie popularnosé
Conrada wzrasta. Jest on ,Pola-
kiem, ktéry wzbogacit literature
angielska”, spolskim geniuszem
Anglii*, ,ma coraz wiecej do po-
wiedzenia“.

Twérczo$¢ Conrada
jeszcze w petni ani

nie zostata
zbadana, ani

oceniona, ani wyzyskana. W jego
prostych, .mtodzienczych* zwla-
szcza opowiesciach jak ,Mtodos$¢"

.Zwierciadto morza“, ,Smuga cie-
nia“ kryja sie niewyczerpane 'wa-
lory wychowawcze — pochwata fi-
zycznej pracy, meskosci, uczciwo$-
ci i wiernosci obowigzkowi. Nowe
wydania innych utworéw, poprze-
dzone odpowiednimi wstepami, mo-
gltyby ze wzgledu na wysokg war-
tos¢ artystyczng stangé na  nowo
na poitkach ksiegarskich i spetpiac
role taka. jaka petnig inne dtiela
realizmu krytycznego.

Witold Ostrowski

Niemniej trudno by byto przy-
stuchujac sie obradom nie dostrzec
w referatach  nowych osiggniec,
zwlaszcza w zakresie metodyiwy-
boru problematyki. Nowatorstwo
to ujawnit zaréwno referat doc.
Wiadystawa Madydy majacy cha-
rakter najogélniejszy, bo dotycza-
cy starozytnej teorii dramatu i jej
oceny w pracach radzieckich filo-
logéw, estetykéw i teoretykéw dra-
matu. (tytut referatu brzmiat: Dra-
maturgia starozytnych w ujeciu li-
czonych radzieckich), jak i nastep-
ne referaty poswiecone zagadnie-
niom- bardziej szczegétowym, nie-
jako monograficznym dramatu sta-
rozytnego (co oczywiscie nie zna-
czy, ze referaty byly przyczynka-
mi). Prof. Bronistaw Bilinski w
referacie na temat Walka postepu

i reakcji na scenie Eurypidesa roz-
patrywat przede wszystkim spo-
teczne. poglady Eurypidesa i jego

stosunek do wspéiczesnych pradéw
kulturalnych, przede wszystkim do
sofistyki, a takze jego role w roz-
woju dramatu ¢ antycznego ze
szczeg6lnym uwzglednieniem Eury-
pidesowego realizmu. Prof. Stefan
Srebrny zajat sie pierwiastkami
ludowymi w komedii staroattyc-
kiej w referacie pt. 'Rysy ludowe
> obliczu artystycznym  komedii
staroattyckiej. Prof. Wiktor Stef-
fen, méwiac o greckim dramacie
satyrowym, rowniez czesciowo
wkraczat w dziedzine ludowosci
ukazujgc dramat satyrowy jako
twoér obliczony na gusty ludu i z
jego inspiracji biorgcy poczatek,
podobnie jak dr Anna Swiderkéw-
na w referacie o micie greckim w
Egipcie. Prof. Wiadystaw Strzelec-
ki w referacie pt. Tragedie Seneki
zajmowat sie ideologig pisarza, a
prof. Tadeusz Sinko wplywem ko-
medii Terencjusza na angielska ko-
medie obyczajowg XV III wieku
(Terencjusz i nowozytna komedia
mieszczanska). Filologiczne - ar-
cheologiczny charakter miat refe-
rat o instrumentach muzycznych w
teatrze greckim wygloszony przez
mgr Zofie Skulimowska.

Zaré6wno ze wzgledu na specjal-
ng wymowe zjazdu, jak i ze
wzgledu na wage zagadnienia po-
pularyzacji wiedzy o $wiecie sta-
rozytnym, ktérej pierwsze ogniwo
niejako stanowi nauka faciny w
szkole, warto baczniejszg uwage
poswieci¢ wygtoszonemu na zjez-
dzie referatowi dydaktycznemu.
Juz w czasie otwarcia zjazdu prof.
Bilinski, przemawiajac jako przed-
stawiciel Polskiej Akademii Nauk,
wzywat do wzmozenia wysitkéw o
nadanie nauce taciny w szkole
wtasciwych wymiaréw i witasciwe-
go charakteru. Stwierdzit on, ze

wprawdzie przezwyciezono juz
kryzys w tym wzgledzie, ale ,bi-
twa idzie o miejsce taciny w szko-
le* — o to, czy bedzie ona przed-
miotem stawianym na réwni z in-
nymi, czy tez kopciuszkiem, spy-

chganym na marginesy programow
szkolnych. Od dobrych podreczni-
kéw (taciny) — stwierdzit prof.
Bilinski — zalezy wynik naszej
watki (o miejsce taciny w szkole).

Referat dydaktyczny mgra Ste-
fana Wygonowskiego pt. Ksztatto-
wanie naukowego poglagdu na $Swiat
i moralno$ci socjalistycznej w pro-
cesie nauczania jezyka tacinskiego
(wygtoszony w pierwszym dniu o-
brad, 27 czerwca) wigzal sie $Scisle
z tym postulatem unowocze$nienia
nauki taciny przez przystosowanie
jej do ogélnego kierunku naucza-
nia i wychowania w szkole. Prele-
gent ilustrowatl swoje tezy na pod-

reczniku prof. Skiminy i na ma-
teriale tam zawartym usitowat po-
kaza¢, jak ma by¢ prowadzona

elementarna nauka taciny pod ka-
tem aktualnie' interesujacych pro-
bleméw $wiatopoglagdowych i spo-
tecznych. Byt to postulat aktuali-
zacji i ozywienia nauczania mar-
twego jezyka, postulat w zasadzie
stuszny, bo¢ nauczanie taciny ma
na celu daé¢ uczniowi, obok ele-
mentow jezyka, takze elementy
kultury antycznej, zwilaszcza takie,
jakich nie moze da¢ lekcja histo-
rii starozytnej, a tych nie mozna
rozpatrywac inaczej jak przez
pryzmat zainteresowan przesztos-
cia. Przy tym wszystkim jednak
stwierdza¢ trzeba, ze mgr Wygo-
nowski — jak to mu zreszta stu-
sznie wytknieto w dyskusji — nie
zachewal bynajmniej klasycznego
umiaru w swym zgdaniu nawigzy-
wania do aktualnych problemoéw i
wyliczat ich tak wiele, jak gdyby
szkota nie zajmowata sie nimi w
og6le poza lekcjami taciny.

Podobno mgr Wygonowaki, zajmu-
jacy sie ex professo nauczaniem
taciny, z powodzeniem — jak
stwierdzono w dyskusji — stosuje
swoje postulaty w praktyce peda-
glcznej. Gdyby traktowaé¢ to wszyst-
ko, czego zada! mgr Wygonowaki cd
nauczycieli taciny, jako ,czynniki
ozywiajgce nauke jazyka tacinskle-
go (jak brzmiat tykat referatu dy-
dydaktycznego prof. Rudolfa Niem-
ca z Krakowa wygtoszony na jubi-

leuszowym zjezdzie w 1951 r. w
Warszawie), to wydaje sie, ze te
sczynniki ozywiajgce" spetnig swo-

ja role witasciwie tylko wtedy, je-
$li wprowadzone bedga z umiarem,

bez przecigzania lekcji taciny wy-
ktadem wiadomosci, obficie poda-
wanych na innych lekcjach. Jest

niewatpliwie rzeczag pozyteczng po-
wigzanie nauczania martwego je-
zyka tacinskiego z zagadnieniami
zycia wspoiczesnego, zwilaszcza ze
znajomos$¢é jezyka ma by¢é w dal-
szej perspektywie tylko narzedziem

do poznania zycia ludzi, ktérzy sie
nim postugiwali i uczen powinien
zdawaé¢ sobie z tego sprawe, ale
ostatecznie celem nauczania taciny
jest nauczenie taciny i ozywienie
tego nauczania czynnikami, o kto-
rych moéowit mgr Wygonowski, nie
moze i nie powinno przystonic
gtéwnego celu.

JAZD
przed

tegoroczny byt ostatni
uroczystym jubileuszem,
zjazdem dziesieciolecia filologii
klasycznej w Polsce Ludowej, ja-
ki zapowiedziano na rok przyszly
w Warszawie. Niektére donioste
przemiany, jakie sie w jej fonie
dokonaly, usitowatem scharaktery-
zowa¢ juz na poczatku tego spra-
wozdania. Na zakonczenie dorzuce
jeszcze pare rysow, ktére w moim
rozumieniu sg istotne.

Przede wszystkim — nowator-
stwo w ujmowaniu probleméw kul-
tury $Swiata starozytnego. Filologia
klasyczna jest nauka starg, poczat-
ki jej siegajg starozytnosci, mniej
wiecej Il w. przed Chr., totez nic
dziwnego, ze wymaga ona od cza-
su do czasu ,odmtodzenia“ przez
konfrontacje jej metod i osiagnie¢
z potrzebami zycia, z panujacymi
pradami kulturalnymi i zapotrze-
bowaniem odbiorcéw  tworczosci
naukowej. Nauka o starozytnosci
nie moze przejs¢ obojetnie obok
zagadnienia podifoza ekonomiczno-
spotecznego, na ktérym wyrosty

dzieta kultury antycznej, budzace
podziw  swa Swietnoscia. Stad
zwrot filologii klasycznej ku o-
wym zapoznawanym Lnizinom*

Swiata starozytnego,
kazania ich roli

stad préby u-
w powstawaniu

dziet wspanialych i wielkich, kté-
re dotad w Swiadomos$ci ludzi
wspoéiczesnych byty jedynym sym-
bolem zycia starozytnych. Nie zna-
czy to wcale, ze filologowie kla-
syczni zajmujg sie tylko niewol-
nictwem i stosunkami spoteczno-
gospodarczymi $wiata starozytnego.
Przeglad tematyki zjazdowej wy-

starczy, by przekonaé, ze problema-
tyka $wiata starozytnego nie ule-
gta zadnemu zwezeniu, przeciwnie,
zostata  wzbogacona i ozywiona.
| nie jest istotne to, ze na zjezdzie
az w trzech referatach poruszano
zagadnienie pierwiastkéw ludowych
w artystycznej twoérczosci literac-
kiej; daleko wazniejszy jest fakt,
ze zaden z referatow zjazdowych
nie traktowat omawianych dziet
literackich jako czego$ samoistne-
go, oderwanego od kompleksu wa-
runkéw, w jakich powstaty, prze-
ciwnie, gtéwny nacisk w wygta-
szanych, referatach spoczywal na
ideologicznej stronie dziet, na jej
zaleznosci od warunkéw spotecz-
nych oraz na jej roli i wpltywie na
ich uktad. Wida¢ to byto moze
najwyrazniej w referatach prof.
Bilinskiego i prof. Strzeleckiego,
ale zreszta i w innych ten kieru-
nek badania uwidocznit sie w
mniejszym lub wigkszym stopniu,
nie wytgczajgc referatu doc. Ma-
dydy, poswieconego zasadniczoroz-
wazaniu tylko warto$Sci artystycz-
nych dramatu antycznego.
Wydaje sie, ze fakt ten
sie ScisSle z og6inym kierunkiem
rozwojowym filologii klasycznej,
ktérej zainteresowania przesuwaja
sie coraz bardziej z jezyka i formy
literackiej ku badaniu, na podsta-
wie analizy zabytkéw literackich,
zycia starozytnych w jego rézno-
rodnych przejawach. Sprawa zre-
szta jest bardziej skomplikowana,
niz sie na pierwszy rzut oka wy-
daje. Bo jeSli istotnie taki jest na-

wigze

turalny kierunek rozwojowy filo-
logii klasycznej, to przeciez wkra-
cza ona na tereny nie swoje i u-

tozsamia sie po prostu z historig,

a jej odrebne od historii zadania i
kompetencje spadaja przy takim
zatozeniu do roli nauki, pomocni-!
czej.

Zdaje isie, ze przedwczesne byty-
by obawy przed tym, jakoby filo-
logia klasyczna miata straci¢ swag
role samoistnej dyscypliny i stac
sie tylko nauka pomocniczg histo-
rii. Proces ten bowiem nie wykry-
stalizowat sie na tyle, by mozna
byto juz dzi§ przewidzie¢ jego skut-
ki. Nie snujgc dalej teoretycznych
rozwazan i nie wypadajac z roli
sprawozdawcy, chce tylko  stwier-
dzi¢, ze zagadnienie to  wystapito
na obradach LIII Walnego Zgro-
madzenia Polskiego Towarzystwa
1Filologicznego dwukrotnie: raz w
referacie doc. Madydy, ktéry zwro6-
ci! uwage na konieczno$¢ zwigza-
nia badan nad ideologig dzieta li-
terackiego z badaniami nad jego
formg artystyczna, drugi raz w
wypowiedzi prof. Jerzego Krokow-
skiego z Wroctawia, ktory wtasnie

w obawie przed tym, by filologia
klasyczna nie stata sie wytgcznie
pomocniczg nauka historii, i nawig-

zujgc do referatu doc. Madydy wy-
razl postulat badania wyrazu arty-
stycznego, jaki znajduja nowe idee
w formie literackiej dziefa.

Na razie sprawa przedmiotu fi-
lologii klasycznej i stanowiska jej
wéréd innych pauk o starozytno$-
ci pozostaje otwarta. Mozna mieé
nadzieje, ze nastepny zjazd filolo-
goéw, ktéry bedzie poswiecony nie
tylko ocenie dorobku dziesieciole-
cia, ale chyba takze sprecyzowaniu
programéw na przyszto$é, sprawe
te posunie naprzéd. Tymczasem
wypada nam stwierdzi¢ na podsta-
wie pobieznie zreferowanych obrad

LIl Walnego Zgromadzenia wiel-
ka zywotno$¢ tej nauki w Polsce
i jej Scisty zwigzek z Zzyciem
wspétczesnym.

JAN KOWALSKI

Zaczarowane koto

Chodzi o to, czy w dzisiejszej
polskiej architekturze istnieje
schematyzm — tak zwalczany w in-
nych dziedzinach sztuki. O sche-
matyzmie w architekturze mowi
sie duzo, tylko sie nic nie pisze.
Nie trzeba przypomina¢ ogrom-
nych osiggnie¢ naszego budownic-

twa. Wielkie sukcesy dziesieciolet-
niej odbudowy moéwig same za sie-
bie. Ale te faktyczne osiggniecia

to nie powdd, aby zamykac
na wiele zywotnych a dotychczas
nie rozwigzanych probleméw. Aby
da¢ sie unie$¢ bezkrytycznemu po-
dziwowi.

We wspoiczesnej architekturze
nie moze sie podobaé jej stosunek
do postepu technicznego i jej sto-
sunek do spuscizny historycznej.
Zachwiata sie miedzy nimi row-
noutaga na niekorzy$¢  stosunku
pierwszego.

Co tu duzo moéwi¢. Nasi architek-
ci nazbyt czesto produkujga budyn-
ki, ktérych szata zewnetrzna jest
bardzo wierng i bardzo nudng ko-
pia przesztosci — budynki takwy-
prane ze wszelkiej wtasnej inwen-
cji, ze moga by¢ one muzealnymi
eksponatami stylu z epoki Ksie-
stwa Warszawskiego czy Krélestwa
Kongresowego. Czas musiat stang¢.
Niewolnicze stosowanie elementéw
i formut klasycznych przerodzito,
sie w maniere. Klasycyzm przestat
by¢ $rodkiem, stat sie recepta.

Ta retoryka form historycznych,
ktére petnymi garSciami czerpie
sie z podrecznikbw — to jest wta-
$nie architektoniczny schematyzm,
i to schematyzm w stanie zaawan-

oczy

sowanym: wybujaly i kwitngcy.

Zarzut formalizmu spotykat cze-
sto projekty wykazujgce indywi-
dualne i niebanalne podejscie do

wspétczesnych zagadnien.

Utozsamianie klasycznej
pliny z mechanicznym
niem rekwizytow dawnej archi-
tektury doprowadzato nieraz do
wyjatowienia architektonicznej in-
wencji.

dyscy-
stosowa-

Przyktadéw jest na to wiele.
Zacza¢ by trzeba od studentéw,
ktérzy w czasie ¢wiczen na poli-
technice projektujac muzeum,
szkole czy blok .mieszkalny —
wttaczajg program uzytkowy bu-
dynku w umowng bryle opartg na

stereotypowym rzucie: koniecznie
symetrycznym, koniecznie z rezali-
ta.mi; bryle- nierzadko identycznag

bez wzgledu na przeznaczenie bu-
dowli —* co# posredniego miedzy
Swigtynia a patacem. Skonczy¢ by
mozna na eklektycznym projekcie
teatru prof. Gutta. Wyobraznia ar-
chitektoniczna zostata zastgpiona
znajomos$cia historii architektury.

A teraz druga sprawa — postep
te"chniczny. O tym, ze nie docho-
dzi on w petni do gtosu moéwito sie
juz na l-ej Krajowej Naradzie Ar-
chitektéw. A jak jest obecnie? —
W  budownictwie mieszkaniowym
niewiele sie zmienito. W dalszym
ciggu rzadko stosuje sie nowag kon-
strukcje i nowe materialy, a procz
paru typoéw strop6w nie pojawiajg
sie inne prefabrykaty.

Jedynie budownictwo przemysto-
we wykazuje na tym polu wielkag

ty przemystowe. Trzeba przyznaé,

ze byly to projekty najciekawsze;
odznaczaly sie odwagg i $wiezosciag
w zestawieniu z innymi dziedzina-

mi. Zawazyta na tym nowa kon-
strukcja i szczero$¢ w jej stosowa-
niu.

W jakim stopniu moze konstruk-
cja zadecydowa¢ o wyrazie budyn-
ku? Jej dziatanie musi by¢ ogra-
niczone architektoniczng dyscypli-
ng, ale pietno nowych materiatow
i metod budowlanych z pewnoscig
nadaje charakter wspétczesnemu
budynkowi.

Problem dzisiejszej
B~ to wykorzystanie
zdobyczy konstrukcji i podporzad-
kowanie ich plastycznym rygorom.
Ten wspoétudziat konstrukcji nie
moze jednak ogranicza¢ sie do .ze-
lazo i- betonowego szkieletu przy-
krytego na zewnatrz parawanem
dekoracji sprzed stu lat.

architektury
najnowszych

Czy na ostatnim Pokazie ArcM-
tektury rzeczywiscie przeekspono-
wano  zagadnienia przemystu i
techniki, jak pisat ob. Staszewski
w ,Przegladzie Kulturalnym"? Czy
,zabrakto kierunkowos$ci w ukaza-
niu zjawiska i wystgpito ono zy-
wiotowo w swoich typowych inie-
typowych aspektach?“ Bez watpie-
nia organizatorzy Pokazu dobitnie
podkreslili zagadnienia techniczne,
ale wykazanie zywiotowosci tech-
niki, ktéra ,sama znalazta droge
do salonéw architektury® — moze
wyjs¢ tylko na zdrowie naszemu
budownictwu i z pewnos$cig jest
akcentem stusznym. Dominujaca
rola, jaka odegraly nowe zdobycze
techniki w .rozwoju architektury
przemystowej, powinna by¢ bodz-
cem dla petniejszego rozwoju w
innych jej dziedzinach, a zwtaszcza
na terenie budownictwa mieszka-
niowego, ktére tak czesto koncen-
truje swojg uwage przede wszyst-
kim na opracowaniu elewacji.

Drukowane w ,Przegladzie Kul-
turalnym" wypowiedzi na temat
architektury Warszawy wykazalty,
jak czesto w rozplanowaniu po-
wierzchni uzytkowej blokéw MDM
brak tej logiki, jaka majg wyra-
za¢ ich elewacje.

IHI-ci Pokaz Archi-
tektury ukazat mozliwos$ci ogrom-
nego rozwoju budownictwa miesz-

kaniowego wielkoptytowego; mo-

Ogo6lnopolski

zliwoéci ods$wiezenia architektury
przez udoskonalenie metod budo-
wlanych.

Petniejsze i odwazniejsze zasto-

sowanie zelbetu i
w budownictwie mieszkaniowym
pozwolitoby unikngé rutyniarstwa
widocznego na przykitadzie wielu
wystawionych projektéw, w nie-
ciekawy t banalny spos6éb operu-
jacych klasycznym szablonem; po-
zwolitoby uwspobiczesni¢ te archi-
tekture obracajaca sie w zaczaro-
wanym kole pilastru gzymsu i co-
kotu.

prefabrykatéw

.,Technika... nie potrzebuje pom-
nikéw" — pisze ob. Staszewski w
.Przegladzie Kulturalnym®. Bar-
dzo stusznie, ale. nasze pomniki

aktywno$¢ i duze osiggniecia. Na  potrzebujg techniki, bo bez niej, Z
czerwcowym IU-cim Ogo6lnopolskim jednego niebezpiecznego kranca —ma
Pokazie Architektury znaczny pro- z konstruktywizmu, przejdg w drugi,
cent eksponatéw stanowily projek- réwnie niebezpieczny — eklektyzm.
JAN STEFANSKI
a wlasciwiej mowigc narodzenia
sie zdrowej, postepowej mysli re-
formatorskiej, uosobionej niejako

Wanda Chylicka
Fot. H. S:oczkiewicz

Epoka saska do ktdérej przenosi
nas nowy utwér Wandy Chylic-
kéej, nie znalazta, jak dotad, nalez-
nego sobie miejsca w naszej lite-
raturze, szczeg6lnie za$ w powie-
Sci  historycznej *). Bez przesady
mozna powiedzie¢, ze ,Saskie o-
statki“ Kraszewskiego stanowig tu
wcigz najbardziej wartosciowag ar-
tystycznie pozycje. A szkoda. Ma-
to jest w dziejach Polski tak we-
ztowych punktéow, w ktérych wal-
ka.'starego z nowym decyduje na
dlugie lata o naszej przysztoScipo-
litycznej, spotecznej i Jsul-turacnej.
Z jednej strony rozktad spoteczny
i moralny ogromnej wiekszosci
szlachty, z drugiej — odrodzenie,

w zyciu i dziatalnosci Leszczynskie-

go i Konarskiego — oto temat,
ktérego atrakcyjnosci dla powies$-
ciopisarza i dramaturga nie trzeba

chyba udowadniac.

Nic wiec dziwnego, ze Leszczyn-
ski i Konarski pojawiajag sie na
kartach powiesci Chbyiickiiej.— jed-
nakze tylko jako postacie epizo-
dyczne. Ujecie przez autorke syl-
wetki krola-filozofa nie nastrecza
w tym wzgledzie watpliwosci, ale
i tworca dzieta ,0 skutecznym rad
sposobie* patronuje raczej, anizeli
angazuje sie w tematyce i akcji
powiesci.

,Ucieczka i powro6t" jest bowiem,
a moze raczej pragnie by¢, obra-
zem oOwczesnej Polski widzianym
poprzez 'dzieje jednej, w zalozeniu
mniejako typowej, rodziny szlachec-
kiej. Ojciec — zwolennik i czynny,
obronca dawnego porzadku, syn —
wychowanek Collegium Nobilium,
w przysztosci moze (dopowiadam)
poset na Sejm Czteroletni, cérka
— mitoécig do plebejusza tamigca
nieludzkie rygory szlacheckich kon-
wenansow, wreszcie matka --tru-
dem, a moze i szcze$ciem catego
zycia optacajgca zrozumienie praw-
dy o Swiecie i opowiedzenie sie po

stronie dzieci, po stronie ich spo-
tecznych i etycznych racji, prze-
ciwko mezowi i wlasnemu $rodo-
wisku.

Z takiego artystycznego ujecia
problematyki wida¢ jasno, ze au-
torka ,Ucieczki i powrotu* pokusi-

ta sde o danie odpowiedzi na naj-



ZDZISEAW tACZKOWSKI

PIESNI

PIOSENKA RYBAKA

Wieczorem rybacy stuchali piosenki miodego bosmana
lwaya: s

Gdy burza zahuczy

wiosta sg jak dionie

ciche i tagodne

po ktorych wiatru ptomien
przebiega czerwonym pazurem
a potem deszczem fioletowymt
zachodzg ptyngce gory

i wiosta sg jak dionie
zblgkane i smutne.

Wody ukochane —

morze promieniejgce

roziskrzone za dnia w mewi krzyk.
Piesni naszych miodziennczych marzei
Spiewa dziewczyna gietka

jak bambusowy flecik.

A w porcie czekajg

usmiechnieci handlarze

niosac ustom strudzonym

orzechy niedojedzone.

0 morze... morze —

miej nas w swojej opiece!

Gdy noc zapada

(na niebie milczgcym i dalekim)
twarz tesknie przyktadam

do wiosta

1 pieszcze spojrzeniem wiecznie miode
oczy wody

w ktérych zatopiona rybacka wiosna
budzi sie, obmywa zmeczone powieki
i ginie na maszcie

jak zwiedziona Swiattem ¢ma

O morze... morze —

HISTORII

istotniejszy postulat stawiany lite- legajgcego przeciez nie tylko na
raturze naszych czaséw .— postulat — og6lnie uznawanym — realizmie
typowosci, a zarazem indywidual- szczeg6tow, ale i na — nie mniej
nosci elementéw rzeczywisto$ci  istotnej — prawdzie psychologicz-
przedstawianej w dziele literackim nej bohateréw.

— zwilaszcza za$ typowosci i indy- W ,Ucieczce i powrocie* tenden-

widualnosci ludzi i stosunkéw mie- cja epicka odbita si¢ przede wszyst-
dzyludzkich. kim na kompozycji i akcji utwo-

Swiadczy to dobrze o ambicjach ru. Chylicka staneta tutaj przed
pisarskich i koncepcji twérczej niewatpliwie trudnym zadaniem
Wandy Chylickiej. Ale moéwi to zamknigcia diugiego i brzemienne-

takze o niepospolitych trudno$ciach go w wypadki okresu historyczne-
realizacyjnych takiej koncepcji — go w szczupte — badz co badz —
trudno$ciach — powiedzmy to so- ramy nieduzej powiesci. Powstat
bie od razu — nie przetamanych tu w szczegdélnosci problem doko-
w zupetno$ci przez autorke ,Splg- nania wyboru zdarzen do bezpo-
tanych korzeni“. Sredniego opisu, wyboru, ktéry nie

mégt byé w intencji .autorki row-
noznaczny z podzialem powiescina

Mozna bowiem
praszczajagc dla

powiedzie¢, u-
celéw roboczych

zagadnienie, ze w ,Ucieczce i po- Szereg luzno laczacych sie ze sobg
wrocie® walcza ze sobg dwie od- epizodow i obrazkow. Ow wybor
mienne techniki pisarskie, dwie Poza tym postulowat niejako skwi-
rézne tendencje twércze: epicka i towanie w pewien, sposéb momen-

tobw i zdarzen nie dziejgcych sie
bezposrednio przed oczyma czytel-
nika.

Nie jestem pewien,

psychologiczna, jedna bardziej wta-
Sciwa dla powiesSci historycznej,
druga — dla wspobiczesnej. Kon-

flikt tych dwo6ch postaw pisarskich czy taka —

mozna byto zreszta przewidziec, uzywam tego teminu w braku lep-
zwazywszy krétki czas dzielgcy szego — ,wszystkoistyczna“ posta-
.Ucieczke i powr6t® od ,Splata- wa Chylickiej byta w tym wypad-
nych korzeni*. ku stuszna, a jesli tak — czy

Porzucajac aprioryzm  siegnijmy wskazane byto ograniczanie sie do

niewielkiego objetoSciowo utworu.

do dowodéw. Temat powiesci, jego \ \ )
Unikanie dluzyzn za wszelkg cene

umiejscowienie czasowe uwarunko-

wywaly niewatpliwie postawe e- Jjest - chypa réwn!e niebezpigczna
pickag autorki wobec ,Ucieczki i skrajnoscia, jak i same dtuzyzny
— .a zatem lepiej w nig nie popa-

powrotu“. Wymagato to z jednej

strony syntetycznego ujecia zagad- da¢, chociaz mialoby si¢ przed o-

czyma pokuse stworzenia powiesci

nienia, skrétowego, a zarazem prze- ) cent -
konujacego artystycznie przedsta- podobnej do ,Oskarzenia“ Schnei-
wienia opisywanej rzeczywistogci, dera.

z drugiej za§ — wytworzenia tak Wybér faktéw dokonany  przez
zwanego klimatu historycznego po- pisarke dla bezposredniego przed-

W czasie wybuchu znajdowat sie na Oceanie Spokojnym, w rejo-
nie Bikini okret ,Daigo-Fukuryn-Maru“, stutonowy, stuzacy do
potowu ryb. Znajdowat sie w odlegtosci 150 km od Bikini. W 12
minut po godz. 4-tej nad-ranem rybacy i zaloga okreiu ujrzeli na-
gle razaco silne $wiatto, jakby dziesie¢ wschodzgcych stonic.

(Z prasy)

ty$ zywicielem Krainy Kwitngcej Wisni m
a tak pieknej fali

jak przy Suminoye

nie znajde na calym Swiecie!

Bok 1954, 1 marca bosman Ilwaya znajdowat sie na Oce-1
anie Spokojnym w rejonie Bikini. W dniu tym ukonczyt
dwudziesty i ostatni rok zycia.

i i i i > i i | i |

"Wieczorem 3 stuchajg.”
szumi w.atr.

rybacy przychodzg do przystani

WISNIOWYSPIEW

*  Cieply wieczér biekitu
jest drapieznym ptakiem ciszy.
Ciemno i stycha¢ rozpylone szepty rosy
drzacej jak listki ksiezyca.
Jestes Hataye!
Czekatem pod rozkwittg wisnig
gdzie noce utrwality nasze dionie
i szumi twoim imieniem Tacutagawa,
Hataye —
rece moje sg
petne mitosnego cierpienia
a wargi palg
zielone tesknoty nocy —
Po6jdzmy do ogrodow
gdzie drzewa w biatych ptomieniach
obsypig nasze wiosy kwiatem...
Ty$ mysla mojg —
barwg mojego gtosu.
Dionie twoje jak zywica pachnace
piersi ksztaltne i stodkie jak banany.
Podaj mi reke...
Deby szumigce
zeslijcie Hataye
kameliowg kotysanke —
ja jutro na daleki potéw ptyne
lecz nim ryzowe pola w petnie wzejdg
i taki zawigza piesn zabig
wroce
a dom nasz bedzie
wonny jak gatazka pomaranczy.
Gdy okret ,Daigo-Fukuryn-Maru* wrécit do portu i Hat
taye ujrzata twarz swego chtopca, zakryta oczy dionmi..,

PIESN KU O MATKACH

W wiecznie stonecznej przystani
gdzie zakwitly tej wiosny

czarno kasztany

Spig brzemienne matki

z biatymi oczami

strudzone i zblgkane

jak zniedotezniate delfiny

ukryte na dmie zatoki Naniwa.
Matki bez dzieci — oddaly
przedwczesnie

w szarym leku

zielone paki siuego ciata —

a teraz odwieczne tutaczki

okryte pytem bialym =

z posiwiatymi oczami

ktére spalit ptomien zlego Switu
podbiegajg do statkdw
nadptywajgcych z szklanej dali—
nawotujg swe nieznane dzieci po imieniu
i roztapiajg sie w ziotej fali.

stawienia ich  czytelnikowi jest znowu zderzyly sie dwie techniki:
dos¢ Znamienny. Chyllea UkaZUje powieéci historycznej i psycho|0.
mnam zdarzenia i epizody wazne.dla  gicznej, znuzonej raczej do mono-
historii osobistej bohater6w  po- grafii ludizi, anizeli spoleczeristwa,
wiesci, szczeg6lnie zas dla watkow | w jeszcze jednej sprawie oka-
erotycznych. Jednocze$nie nie re- zalo sie, jak niewielki dystans —
zygnuje ona z opisu wydarzen nje tylko czasowy — dzieli ,U-
istotnych ze wzgledu na swe zna-  cjeczke i powr6t* od ,Splatanych
czenie historyczne lub obyczajowo- korzeni“. Idzie o jezyk postaci u-
spoteczne; sg one jednak potrakto- tworu, kiedy zostajg sam na sam
wane badz w formie epizodow wia- ze swoimi mys$lami, innymi stowy

zacj’ch sie dos¢ luznie kompozycyj-
nie z cato$cig (np. oddzwiek publi-

0 mowe pozornie zalezng. Rzeczy-
wiscie trudno jest zachowac pers-

cystyki Konarskiego ws$réd szarej pektywe juz nie wobec jezyka, ale
szlachty), badz tez jako relacja  wobec mysli przesziych ludzi i ja-
przezy¢ gtownych bohater6w post ko§ subtelnie je archaizowaé. To-
factum (czesto uzywana mowa po- tez bohaterowie Chylickiej mysla

zornie zalezna). Taka koncepcja 1 czujg niekiedy tak wspéiczesnie,

wywotuje niejednokrotnie  zbyt je staje sie to pewnego rodzaju
gwattowne ,skoki* pomiedzy posz-  anachronizmem. Mys$le, ze wraze-
czegblnymi cze$ciami i rozdziatami nie to wywotuje réznica jezykow:
powiesci. W konsekwencji historia méwionego i ,mys$lanego“ postaci
opisywanego spofeczefistwa zostaje _— a zatem zméw walka dwéch
czgsto niejako  pokrzywdzona na technik (tym razem jezykowo sty-

rzecz dZIeJéW OSObiStyCh pOStaCi“- |istycznych) na terenie Ca}ego u-

terackich. Fakty polityczne i oby-  Jworu.
cz_ajowe zostajaﬂ podane 'czytellr}ik'o- Te wszystkie zarzuty nie maja
Wi ,na surowo" w SpOSOb. zblizaja- na celu przyniesienia ujmy . rze-
cy sie niekiedy do suchej schema- i g, pisarskiemu Chylickiej i
tyzujacej  relacji  (np. rozdzial joi ysigzce. Przeciwnie: $wiadcza
»Macki polipa®). one dobrze o ambicjach literac-
Czy poza tym uprzywilejowanie kich autorki ,Ucieczki i powrotu*
fikcji literackiej wobec tta histo- |1 o niewatpliwym — o ile mozna
rycznego wywotato dalsze manka- tn dzi§ doceni¢ — jej talencie.
menty artystyczne omawianego li- Warto$¢ dzieta ocenia sie takze
tworu? Chylicka prébuje w swej poprzez jego biedy.
powiesci zrealizowa¢ postulat poe- A oprécz- tych pozytywnych*
tyki epopei, zalecajgcy rozbudowe bledéw ksigzka Chylickiej  wnosi
jej akcji poprzez wieloS¢ watkéw. przeciez istotne elementy do do-
Rzeczywiscie, samych watkow ero- robku polskiej powieéci historycz-
tycznych mamy w omawianym li- nej, a Szczegdlnie polskiej k a-
tworze az trzy. Ale — z jednej t o 1i ¢ k i e j powiesci histo-
strony — wskutek skrotowosei ca- rycznej. Rozpatrzmy je pokrétce.
tego utworu wiekszos¢ watkéw nie Przede wszystkim w ,Ucieczce 1
zdotata wyjs¢ poza motywy dyna- powrocie* zostal uwzgledniony i
miczne — z drugiej zaS§ — jak juz  podkreélony catkowity obraz rze-
mowilismy —  historia spoteczen- czywisto$ci spolecznej czas6éw sas-
stwa nie zdazyta sig w nich zwar- kich. W utworze dochodzi do gto-
cie przeples¢ z dziejami, jak naj- su. poprzez dzieje pisarza dworskie-
bardziej osobistymi, ludzi. Tu wig: go — Salka, klasa spoteczna, naj-

rys. BARBARA JONSCHER

POWSZEDNIE

LAMENT DRZEW

O, przywrécécie nam naszg barwe

oddajcie jasne konary

czemu stopityémy sie w bryty czarne
jesteSmy oslepte i giniemy

jak potworne larwy —
czemu nie bedziemy
cieszy¢ sie dniem?...

O, przedswitowa godzino przekleta!
Niebo stato sie krwawg zorzg

i wzeszlo dziesie¢ stonc,

dziesie¢ stonc czerwonych
a potem wiatr splyngt kolorem szarym

i parzyt okwiecone
pnie

biato-zéttym krgzkiem
gasnac

na dalekim nieboskionie
i zabrat nam krople lisci

jedyng nadzieje —

a my stalySmy bezradne

patrzac

gdy domy kwitng ptomieniem

i sptywa cztowiek w doliny zamglone
i ztorzeczy storicu i ziemi.

O lady nieznane i szerokie

niechaj spadnie wasza zielen

na zweglone wioski

t nadciagng ciepte obtoki —m

my drzewa =
konamy
Smiercia wodorowa.

DO LOTNIKA

Chociaz oczy ukrytes wsréd lasu
bél matek wcigz styszysz —

dlonmi targa niepokg;...

te rece nie zaznajg ciszy.

PRZEStAMI LUDZIOM 1 DRZEWOM

Niechaj te stowa bedg jednym z promieni zwyktego stonca,
ktére wzejdzie nad wioskami i morzem.

woéwczas ucisniona —
chtopstwo, Ten nurt plebejski 6w-
czesnego zycia spofeczneg6é  zostal
przez Chylickg silnie uwydatnio-
ny w spos6b daleki od schematy-
zmu. Niewatpliwie — mito$§¢ dwoj-
ga ludzi z r6znych klas spotecz-
nych kusita do potraktowania jej
w sposéb naturalistyczny, lub tez
zgodny ze schematem  spoleczno-
ideolcgicznym. Fakt; ze Chylicka
wyszta poza ten schemat, ze w roz-
wigzaniu watku skilonita sie zde-
cydowanie w strone realizmu
jest niewatpliwie jej duzym osiag-
nieciem.

bardziej

Rownie ciekawe i pozytywne ar-
tystycznie jest wprowadzenie do
powiesci, postaci Wilczewskiego,
przyjaciela i krewnego ks. Konar-
skiego. MySlagc i moéwigc o poste-
powej szlachcie okresu przedstani-
slawowskiego ulega sie »wykle
pewnej konwencji — schematowi
pojeciowemu, uwazajac jg za ja-
ki§ monolit spoteczny bedacy pod
wptywem . i rozkazami Konarskie-
go i Leszczynskiego. Wilczewski
jest — w ujeciu Chylickiej] —
skrajnym indywidualista szlachec-
kim, idacym do reform ustrojo-
wych wiasnymi drogami nie
dochodzgcym do celu, zbaczajgcym
na bezdroza dekadencji. Wilczew-

ski i mtody wychowanek Pijaréw
— Bernard — oto uwidoczniona
przez Chylickg r6znica miedzy sta-
rymi i nowymi — tym razem re-

formatorami.

réwniez, ze stusznie
spotecznej oma-
zostat m pokazany
Stanistaw Konarski. W krotkich,
ale wyrazistych migawkach wi-
dzimy go w zetknigeciu z réznymi
ludzmi, o réznych postawach zy-
ciowych. Dla Chyltfckiej posta¢ Ko-
narskiego, jego prace publicystycz-
ne sa jak gdyby zaczynem fer-
mentu zmuszajgcego innych do za-

Wydaje sie
w rzeczywistosci
wianej ksigzki

jecia wgbec nich jakiego$ stan»

wiska, 'do wyjscia ze stanu myslo-
.wego i zyciowego bezwitadu. Taka
wizja artystyczna Konarskiego jest

w zasadzie stuszna i przekonujgca
— p”*wne jej braki wynikajg z o-
moéwionego wyzej antagonizmu
dwéch technik pisarskich na tere-
nie powiesci.
Jako katolickg
historyczna, okresla Chylickg

powiesciopisarke
do-

statecznie klimat etyczny panuja-
cy w ,Ucieczce i powrocie“. Au-
torka nie uleglta pewnej — wi-
docznej zwtaszcza.w pierwszym
rozdziale — sktonnos$ci do natura-
lizmu. Konflikty moralne, dotyczg.»
ce szczeg6lnie etyki mitosci i mal-

zenstwa, rozwigzuje ona w sposéb
zgodny ze $wiatopogladem katolic-
kim, a w dodatku — nieschematy»
cznie. Tutaj pisarce oddata duza
r "i'ge technika powiesci psycholo-
gicznej, szczegdlnie nadajgca sie do
szkicowania konfliktéw natury mo-
ralnej. Problem wiernosci matzen-
skiej i zagadnienie mitosci do czlo-
wieka wolnej od przesgadéw klaso-
wych — eto sprawy, ktore trzyma-
ja w napieciu uwage czytelnika
przez caly niemal tok powieSci.
Tym warto$ciowsza wiec staje sie
postawa moralna Chylickiej wo-
bec tych zagadnien.

,Ucieczke i powrot” dzieli od
.Splatanych korzeni* duzy krok
naprzod. Wanda Chylicka data
nam, mimo pewnych niedociggnie¢,
ciekawa, nie pnzbawioha glebszych'
wartosci ideowo - artystycznych
pcw.esc historyczng. Niemniej wy-
daje sie, ze gtbwnym warunkiem
dalszego rozwoju jej talentu jest
zmudna praca pisarki nad soba,
doskonalenie techniki powiescio-
wej i — last not le-ut — c.-: ¢ kté-
rego wykonanie tych zadan wyma-
ga:



Zamiast szkoly..,

Z WIEDZAJCIE Kongo Belgij-
skie . Na blyszczacej o-
ktadce prospektu kolorowy, thu -

stym drukiem wyttaczany obrazek:
Murzynka z zaplecionymi pasem-
kami wiosow, przypominajagcymi
warstwice na mapie, trzyma na
reku pucotowate dziecko. W pra-
wym rogu fotomontazu antylopa,
nad jej gtowa odjezdzajgcy samo-
chéd «— symbol nowoczesnej cywi-
lizacji w sercu Afryki. Nad ta ca-
ta mozaika necacych widokéw dy-
mi stozek wulkanu.
Przegladamy prospekt... i
cezami defilujg Murzyni
mi tykami,, ktérymi odpychajg od
brzegéw jeziora todzie wyztobione
z jednego pnia drzel\ta. Rozlozyste
wachlarze palm obramowujgcych
szosy,” wspaniata panorama jezior
i groznych szczytéw gérskich. Tan-
czacy Pygmeje. Stonie shluzace ja-
ko zwierzeta pociggowe. Goryle
wsréd gajow bambusowych." Pal-
my, palmy i jeszcze raz palmy.
Matlpy zawieszone ogonami na ga-
teziach drzew. Wojownicy plemie-

przed
z dtugi-

nia Watuzi, z napietymi lukami.
A pomd tym wszystkim dymigce
wnikam', pityngca lawa, ogien...

Nie fantazjujemy — pokazujemy
tylko jednag strone medalu, piekne,
malownicze Kongo, to drugie —
odktadamy na pOzniej.

Kongo, to kraina -wulkanoéw, je-
zior ... najmniejszych ludzi na

SER

(Dokonczenie ze str. 1).

cena btedna, krétkowzroczna,
nikajaca z jakiego$ ,naturalistycz-
nego" pojmowania polityki. Sadze,
ze z takiego rozumowania wyleczy-
ta wielu konferencja berlinska, a
bardzo juz wielu — genewska. Dla-
tego tez zakonczenie konferencji
genewskiej, ktére nastgpito w cza-
sie  pobytu delegacji polskiej w
NRD, zakonczenie uwienczone
sukcesem idei pokoju, zostatoprzy-
jete w Niemieckiej Republice De-
mokratycznej z wielkg radoscia.
Jakkolwiek wiec na konferencji ge-
newskiej zostaly uzgodnione tylko
iprawy rozejmu w Wietnamie, bez
jakiegokolwiek rozwigzania sprawy
niemieckiej, to wielu juz Niemcow
zdaje sobie doskonale |sprawe, iz
droga do zjednoczenia Niemiec wie-
dzie miedzy innymi przez sprawe
Korei i przez problem Wietnamu.

Napisatem ,wielu Niemcéw", gdyz
fsag i tacy, ktoérzy nie wyleczyli sie
jeszcze z choroby ,strasznych mie-
szczan" zapatrzonych tylko i wy-
tacznie we wilasng snobistyczng pu-
stote, mieszczan uwielbiajgcych
Goethedwski Weimar a nie wie-
rzacych w Buchenwald, jakkolwiek
z Bichenwaldu do Weimaru jest
tylko dziesie¢ kilometrow. Niemiec-
cy koledzy wskazywali mi podobne
przyktady i opowiadali o ,walce,
ktéra- toczy sie o przebudowe pru-
sko - mieszczanskiej mentalnosci
.,Sszlachetnych" Burger. Wydaje mi
sie, ze na tym polu mamy wieksze
osiggniecia, jakkolwiek i u nas nie
brak jest ludzi o do$¢ batamutnej,
jesli nie reakcyjnej $Swiadomosci,
ludzi, ktérzy wierzg jeszcze, ze bia-
ty kon nie zdecht wraz z ideologig
swego pana.

Ciekawe jest, ze wilasnie taki
przekroj spoteczno - polityczny
zbliza do siebie bardziej tych ludzi,
ktérzy sa réznej narodowos$ci, wy-
znania, jezyka. Np. w rozmowie z
nadburmistrzem Poczdamu, Prom-
nitzem, toczonej zresztg w do$¢ e-
gzotycznym towarzystwie, gdyz de-
legacji z Ulan Bator, z Mongolii,
ustyszatem takie ciekawe sformuto-
wanie: ,Jest tragedia rozbitego na
dwie czesci narodu niemieckiego, ze
bardzo czesto ludzie innej narodo-
woséci, np. Rosjanie, Polacy, Czesi
sg blizsi Niemcom z NRD niz ich
wtasni rodacy z Niemiec zachod-
nich“. W tym wypadku chodzi wta-
$nie o tych ,rodakéw", ktérzy po-
pieraja Adenauerg i EVG. Czy nad-
burmistrz Promnitz miat racje? Py-
tanie jest chyba retoryczne.

wy-

SERCE SWIATA . -

Poprzedni rozdziat zaczatem oo
zdania, w ktorym napisatem o
Niemczech, jako sercu Europy,
zrzucajgc odipowiedzialno$¢ za ten

patetyczny tytut na swych niemiec-
kich kolegéow. Aby nie by¢ 'goto-
stownym ,podepre* swe twierdze-

Swiecie — Pygmejéw Bambuti.
Pod koniec ubiegtego stulecia nic
o nich nie wiedziano. Dopiero o-
statnie badania wykazaly, ze Py-
gmeje tworzg osobne plemie cat-
kowicie rézne od reszty czarnej
ludnos$ci Afryki. Pygmeje Bambuti
nalezg do najmniejszych na S$wie-
cie plemion kartéw. Wzrost doro-
slego .Pygmeja waha sig od 120
cm do 150 cm. Pygmeje Bambuti
zamieszkuja dzungle Ituri we
wschodniej cze$ci Konga na ob-
szarze o powierzchni ponad 120
tys. km. lkw. a wiec okoto 1/3,
powierzchni Polski. Tutaj prowa-
dzi koczownicze zycie okoto 25.000
Pygmejéw dzielagcych sie na trzy
grupy jezykowe; sa to szczepy:
Aka, Basua ktérzy zachowali
archaiczny jezyk bantu Efe,
Badania jednego z najlepszych
znawcow wszystkich zyjacych ple-
mion kartowatych na $niecie, Pa-
wta Szebesty, przyniosty  przed
¢wieréwieczem niespodziewane od-
krycia dotyczace ustroju plemien-
nego i sposobu zycia Pygmejow
Bambuti. . Prezede wszystkim oka-
zalo sie, ze Pygmeje afrykanscy
nie wymieraja, ich przyrost natu-
ralny jest nieznaczny, lecz staly.
Przyrost naturalny bytby wiekszy,
gdyby nie bardzo niesprzyjajace
warunki zycia; $miertelnos¢ wsréd
dzieci jest duza, wiekszo$¢ umiera
na zapalenie piluc. Pygmeje Bam-

DANUTA PASZKIEWICZ

Uidiiaz

buti nalezg do
nych w Afryce
cych jednozenstwo.

We wschodniej czesci Kongo, w
poblizu granic Ugandy, znajduje
sie wielki rezerwat zwierzyny. Za-
tozyt go w roku 1925 — po zwie-
dzeniu amerykanskiego parku na-
rodowego .' Yellowston — kré6l Bel-
gii Albert I. Rezerwat ten zwany
.Parkiem Alberta" jest jednym z
najwspanialszych w Afryce. Na-
zwag ,park” jest dos¢ zabawna dla

jednego z nielicz-
plemion uznaja-

obszaru zajmujagcego kilka tysiecy
kilometrow kwadratowych po-
wierzchni. Na tym obszarze zyje
500 stoni, 6000 hipopotaméw, 200

bawotéw, 200 Iwéw, 4000 gazel i

antylop i bardzo wiela innej zwie-
rzyny i rzadkiego ptactwa. W la-
sach na pograniczu Ugandy zyje

ponad 10000 goryli, 'znajdujgcych
sie pod $cista ochrong. W ostat-
nich latach witadze Konga zezwo-
lity na odstrzat tylko- jednej sztu-

ki przeznaczonej dla Muzeum w
Brukseli. Goryl ten wazyt 250 kg.,
miat ponad 190 cm wzrostu, w
Jtalii" liczyt sobie 1,5 m!

Ale przejdzmy od poezji do pro-
zy, od egzotycznych obrazéw do
konkretnych wiadomos$ci o tym ol-

brzymim kraju bogactwa i nedzy,
zwanym Kongo Belgijskie.

T NICJATGREM kolonizacji Kon-
1 ga byt krol belgijski,, Leopold.
Gtownymi rzecznikami tej koloni-
zacji byli dziennikarz amerykanski
Stanley i wtasciciel niewolnikow

— Tipu-tip, pozostajagcy na stuzbie
Leopolda, aczkolwiek Belgowie o-
ficjalnie walczyli z niewolnictwem.

Okupacja Konga =zaczeta sie w
retku 1881, a w cztery lata poézniej
parlament belgijski przyznat kro-
lowi Leopoldowi tytut monarchy
Niepodlegtego Panstwa Kongo.

W wielkiej ,krucjacie® do wne-
trza Afryki brali udziat Zotnierze
i kupcy. Ich droge znaczyly wypa-
lane wsie i setki zabitych Murzy-
néw, ktérzy bronili swojej ojczy-
zny przed najazdem intruzéw. Nie
tatwo byto Belgom zawtadnagé kra-
jem. Ale rozgrywki polityczne i
dyplomatyczne z czarnymi ksigze-
tami i krélami zrobily swoje. Lu-
dy Konga zostaly ujarzmione. By-
to to jarzmo podwdjne — ze stro-
ny obcych najezdzcow i wihasnych
naczelnikéw i kréléw, ktérym bia-
li interwenci dawali wyr6znienia,
ordery i pienigdze oraz pomoc
zbrojng do walki z buntujgcymi sie
Murzynami.

Rozpoczat sie tragiczny okres w
historii Kongo. Stowo ,kauczuk"
stato sie ..stowem przekletym. Polo-

wania na niewolnik6w rozpoczely
sie na szerokg skale. Handel i
przemyst potrzebowaly kauczuku.
Cate okregi zostaly “*wyludnione.
W lasach tutali sie ludzie, ktérym
handlarze niewolnikéw obcieli dto-

nie jako kare za ucieczke z plan-
tacji. Byly to straszne czasy. Wy-
czyny kolonizator6w oburzaly caty
postepowy $wiat. Leopold Il umart
przekazujac Kongo w spadku Bel-

gii. S
D RUGA wojna $wiatowa natro-
pikalnych ob.szarach Afryki
wprowadzita zasadnicze zmiany go-
spodarcze. Obecnie kapitat amery-
kanski stara sie pochtonaé¢ kapitat
pierwotnych okupantéw tego tery-
torium, dla ktérego Kongo Belgij-
skie jest .smacznym kaskiem. We-
giel, fosfaty, ruda zelazna, cynk,
cyrta, miedz, 'otéw, nikiel, kooalt,
ztoto, srebro, diamenty, ,uran,
précz tego rozwinieta hodowla by-
dfa, olbrzymie plantacje kawy i
herbaty, \ rzadkie gatunki drzew,
roéliny lecznicze, senes, chinina,
skory, produkty rolne — to wszyst-
ko warte jest gry. Wiecej nawet
warte ezycia nie tylko ludnoSci
tubylczej, ale. nawet niedawnych
sojusznik6w. Kopalnie diamentow
w Kongo wyprzedzajg obecnie ko-
palnie potudniowo - afrykanskie i
dajg 3/5 wydobycia diamentéw w
Swiecie kapitalistycznym, a jezeli
chodzi o diamenty przemysiowe —
to nawet 9/10 wydobycia. Kongo
daje 4/5 Swiatowego wydobycia ko-

baltu, ktéry ma wielkie znaczenie
przy produkcji szlachetnych ga-
tunkéw stali; caly: niemal kobalt

z Konga jest wywozony do Standéw
Zjednoczonych. Kongo zajmuje
czwarte miejsce w $Swiatowym wy-
dobyciu cyny,

W reku 1950 Stany Zjednoczone
zmusity Belgie do podpisania u-
mowy gwarantujgcej przemystowi
amerykanskiemu przynajmniej 50
procent cyny wydobywanej w Kon-
go. Zasoby miedzi .w Kongo obli-
czane sa na 7 mil. ton. Pod wzgle-
dem wydobycia miedzi Kongo zaj-
muje piate miejsce na Swiecie.
Potezny koncern Union Mini6re dra
Haut Katanga (Towarzystwo GOor-
nicze. Gérnej Katangi) jest naj-
wiekszym producentem miedzi na
Swiecie. Nikt nie osiggnat dotych-

CE PRZEPOLOWIONE

nie dowodem =z.. filmu. Jednym z
najciekawszych filméw niemieckich

zachodniej produkcji jest film, po-
stepowej wytwarni —  Progress
Film — Vertrieb GMBH — pt.
.,Herz der Welt" Serce $wiata.

Film zastuguje na wzmianke nie
tylko dlatego, ze zostat wyproduko-
wany w zachodnich Niemczech i
zdgzyt juz straci¢ tam prawo do
wysSwietlania za swe pokojowe ten-
dencje. Zastuguje przede wszystkim
dlatego, ze jest jednym z tych ma-
lenkich grzybkéw - drozdzy, ktére
powodujg ferment spoleczno - .poli-
tyczny w narodzie niemieckim. Tru-

dno tutaj, w ramach tych garsci
wspomnien i uwag przeprowadzacé
petng analize filmu, podajagc do-

ktadnie jego tre$¢- Postaram sie u-
ja¢ ja w kilku zdaniach.
Bohaterka filmu jest baronowa
austriacka Bertha von Suttner, kt6-
ra po $mierci swego narzeczonego,
miodziutkiego lejtnanta armii  au-
striackiej, zabitego w wojnie o
Schleswig-Holstein, poznaje kiam-
stwo o ..pieknej* $&mierci za ojczy-
zne. W zyciu jej zachodzi zdecydo-
wana zmiana. Z dawnej pustej pan-
ny dworskiej przeobraza sie w ko-
biete, ktdéra poswieca sie walce z
wojna, z mordowaniem ludzi w
imie ideatéw, w rzeczywistosci sta-
nowigcych tylko fikcje frazes.
Bedac sekretarka Nobla usituje
sktoni¢ go do zaniechania opubliko-
wania i sprzedazy patentu na pro-
dukcje dynamitu. Jest to jednak
rok 1870 — okres napiecia stosun-
kéw miedzy Francja i Prusami.
Burzuazyjne rzady tych panstw'szu-
kaja nowych $rodkéw zniszczenia.
Wynalazek Nobla dostaje sie dzie-
ki posrednictwu znanego spekulan-
ta i handlarza bronig, Bazylego Za-
charowa, w rece walczacych
panstw. Jest to pierwsza i nie o-
statnia porazka Berthy von Sutt-
ner. W r. 1905 zostaje odznaczona
nagrodag Nobla za walke o pokéj.
Jej wspotlaureatami sa — w dzie-
dzinie nauki Koch, literatury
Henryk Sienkiewicz. Film konczy
sie sceng z roku 1914, gdy juz jako
staruszka, Bertha von Suttner przy-
bywa do jednego, z miast, aby wy-
gtosi¢ mowe  przeciw trwajacej
wojnie. Orientuje sie, ze jedynym
jej stuchaczem jest... Bazyli Zacha-
row, ktéry chcac udaremni¢  sku-
teczno$¢ jej wystagpienia, wykupit
catg sale. Bertha von Suttner nie
jest wiec zdolna powstrzymac ida-
cych na front miodych Zoknierzy,
tak bardzo podobnych do jej daw-
nego, mtodziutkiego narzeczonego,
do meza. ktéry zmart z ran i kon-
tuzji, odniesionych w czasie wojny.

Zwyciezyt Bazyli Zacharéw —
przedstawiciel kapitatu, ktory prze-
kupi! sumienja ludzkie.

Zupetnie nie jest dziwne, ze wy-
Swietlanie tego filmu jest zabronio-
ne w Niemczech zachodnich. Mo-
ze sie natomiast wydaje dziwne, ze
zostat tam wyprodukowany. Sa bo-

wiem w nim zbyt wyrazne analo-
gie, szczegdlnie jesli chodzi o oso-
be Nobla i Zacharowa z amerykan-

skim imperializmem. Roéwnocze$nie
jednak wida¢ wyraznie réznice w
pozycji i stanowisku drugiego o-
bozu — walczacego o pokédj. Obec-
nie obozu pokoju nie stanowi — ba-
ronowa von Suttner, reprezentuja-
ca .tendencje pacyfistyczne, stuszne

z punktu widzenia humanistyczengo,
lecz nierealne, mozna nawet powie-
dzieé¢, ze utopijne, z powodu bted-
nych zalozen spotecznych. Ten mo-

ment nie zostal w filmie, wydobyty.'

By¢ moze, ze sami wytwoércy jak
i rezyser — Harald Braun, nie zda-
ja sobie sprawy z istoty problemu.
Kreacje aktorskie sg $Swietne — nie
ma rél banalnych, sztywnych.
Gtéwna role odtwarza Hilda Krahl,
jedna z najlepszych artystek Nie-
miec zachodnich.

Film cieszy’ sie ogromnym powo-
dzeniem w NRD. Edward von Win-
terstein znany w Polsce ze $wiet-

nej kreacji prof. Sénnenbruch.a.w
Niemcach — Kruczkowskiego, ak-
tor i rezyser, laureat nagrody pan-

stwowej w NRD, wyrazit sie onim
tak: ,,Zycze filmowi ,Serce Swia-
ta", aby targnat sercami wszystkich
ludzi, ktérzy sg dobrej woli i wal-
czg przeciw wojnie o utrzymanie
pokoju".

Oby takich
Niemczech

ludzi w
ktérzy go

filméw i
zachodnich,
tworzg i rozumiejg, byto jak
najwiecej. Dlatego tez mozna
im wybaczy¢ patetyczny tytut, nie-
dopracowanie ideologiczne i nie-
konsekwencje spoteczne., Jest to
film, ktéry prowadzi Niemcy zBp-
chenwaldu do Weimaru, ale nie od-
wrotnie.

DROGA ZBLIZENIA

Mimo tylue waznych wydarzen,
ktore dominowaty w czasie obcho-
du Tygodnia Kultury Polskiej w
NRD, uroczysto$ci poswiecone wy-
tacznie problematyce polskieji przy-
jazni polsko - niemieckiej odbyly
sie w catej prawie Niemieckiej Re-
publice Demokratycznej, w mia-
stach. zaktadach przemystowych, o-
bozach .pionierskich. Mozna . zupet-
nie $miato powiedzie¢, ze najlep-
szym ambasadorem naszej rodzimej
kultury jest taniec i muzyka. Tak
tez nalezy pojmowac¢ sukcesy Szy-
monowicza i Woytowiczéwny pod-
czas ich tournee po NRD, -jak i ser-
deczne przyjecia, zgotowane ama-
torskiemu zespotowi pieéni i tanca
im. Strzelczyka z Lodzi. Chodzi tu
o to, ze oklaskujgc wystepv na-
szych wybitnych  wirtuozéw, pu-
blicznos¢ niemiecka dawata wyraz
swemu uznaniu nie tylko dla ich
artyzmu, ale w ogo6le dla muzyki i
piesni polskiej.

Oproécz tych delegacii, ktérych
wystepy, nosity charakter czysto e-
stradowy. bawita w NRD delegacja
kulturalna, skladajaca sie z przed-
stawicieli $wiata naukowego, tea-

tru, prasy polskiej, nauczycielstwa,
zwigzkéw zawodowych. Spotkania
tych delegatéw z niemieckimi nau-
kowcami, literatami, dziataczami
spotecznymi i politycznymi pozwo-
lity na wymiane pogladéw i nawia-
zanie bezposrednich kontaktow.
Swobodng rozmowa bez sztywnego,
urzedowego charakteru, ktéry ce-
chuje wizyty ,oficjalne", szalenie
pomaga do zblizenia i wzajemnego
porozumienia sie.' Dlatego tez nale-
zy przyklasng¢ tego rodzaju wy-
mianom kulturalnym, organizowa-
nym ze strony polskiej przez Komi-

tet Wspotpracy Kulturalnej z Za-
grani¢a i odpowiadajgcg mu ko-
morkag w NRD.

Gospodarze przygotowali, oprocz

tych péloficjalnych spotkan szereg

imprez: np. opera drezdenska wy-
stawita w tym czasie ,Bunt Za-
kéw" . Szeligowskiego a w wielu

miastach, niezaleznie od wystepow
polskich artystéw, odbyly sie kon-
certy/ akademie i wystepy artystow
niemieckich, posSwiecone kulturze i
sztuce polskiej.

Oceniajgc na gorgco znaczenie |
wyniki Tygodnia Kultury Polskiej
w NRD trzeba podkres$li¢, ze taka
forma nawigzywania i umacniania
wspotpracy miedzy dwoma krajami
jest jak najbardziej stuszna. Jest
ona trafna dlatego, ze dotyczy prze-
de wszystkim tych narodéw, ktére
od wielu wiekéw, ulegajac biled-
nej, szowinistycznej polityce swych
rzadéw feudalnych, burzuazyjnych
a potem faszystowskich, staly za-
wsze naprzeciw siebie z wydobyty-
mi mieczami. Nardéd polski, szcze-
g6lnie bolesnie doswiadczyt razéw
od hitlerowskiego miecza. Poznajac

obecnie NRD wida¢ tez i tam S$la-
dy faszystowskiego rezimu. Znaczy
t6, ze miecz hitlerowski nie popus-
cit i swej ziemi, tngc i palac nie
tylko to, co byto mu obce dlatego,
iz .byto polskie, czeskie, francuskie,

ale dlatego, ze byto mu obce — du-
chem, uksztalttowaniem spotecznym,
humanistyczng trescia. Hitleryzm
potrafit tak dalece wytepi¢ poste-
powa, humanistyczng tworczos¢ nie-
miecka, ze jeszcze obecnie 'spotyka
sie w Niemczech ludzi i to ludzi
wyksztatconych, ktérzy dopiero te-
raz z polskich ust, deklamujgcych
im fragmenty wierszy Heinego, do-
wiadujg sie o istnieniu swego wiel-
kiego poety!

Dobrze jest, ze jezdzimy do kra-
ju, ktéry stoi. obecnie przed waz-
nym problemem jednos$ci swego na-
rodu. Nasz dorobek kulturalny i go-
spodarczy, dzwigniety z wojennych
gruzéw, wskazuje Niemcom droge.
Droga ta prowadzi do Weima-
ru, gdzie powstawaly genialne,
przerastajace wartoscig jeden na-
ré6d. mozna powiedzieé¢, ze ogoélno-
ludzkie dzieta Goethego i Schille-
ra. Tego wyboru naréd niemiecki
musi .dokona¢ i wiexv,ymy,, ze doko-
na go trafnie.

Zbigniew Czajkowski
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cza? poziomu produkcji tego To-
warzystwa. Dlatego konkurenci
nazywaja to ,,skandalem w Katan-
dze". Union Miniére powstato w
roku 1906, w kilka lat po odkryciu
w najbardziej wysunietej na potu-
dnie prowincji nowopowstatego
.Niepodlegtego Panstwa Kongo" —
Katandze olbrzymich poktadéw ru-
dy miedzi. Dzisiaj obraca ono ka-
pitatem porad 4 miliardy frankéw
belgijskich, a zyski jego z roku na
rok wzrastaja: zyski osiggane w
ciggu roku sa niemal réwne kapi-
talowi, zaktadowemu.

W roku 1922 odkryto w Szinko-
lobwe kolo miasta Jadotville zio-
za rudy uranowej. Obecnie kopal-
nie w mSzinkolobwe dajg ponad 90
proc. wydobycia uranu w S$wiecie
kapitalistycznym. Ruda z Konga
zawiera od 60 do 80 proc. uranu,
podczas gdy np. ruda ,z Kanady
zawiera ura.riiu tylko 30 — 40 proc.
Juz w czasie drugiej wojny S$wia-
towej, gdy tylko rozpoczeto w
USA doswiadczenia nad produkcja
bomby atomowej, rzad amerykan-
ski wymusit od rzadu belgijskiego
catkowity monopol na wydobycie
i wywéz rudy uranowej z Konga.
Od tego 'czasu $cista tajemnicg o-
tacza wszystko, co dotyczy wydo-

bycia w kopalniach Szinkolobwe.
Urzedowo podaje sie ,7000 ton rudy
uranowej jako wywo6z w  skali
rocznej. Prawdziwych jednak da-

nych dotyczacych wywozu nikt po-
za zainteresowanymi nie zna. Wia-

domo tylko, ze eksport rudy ura-
nowej do USA stale rosnie. Duze
iloéci rudy uranowej wywozi sie

przez portugalskg Angole do portu
Lobito nad Atlantykiem, a stamtad
deklarujac przesytke jako ztom (!)
juz wprost do Standw, Zjedno-
czonych.

Kopalnie rudy uranowej w Szin-
kolobwe sa wilasnoscig belgi,jskie-
ko koncernu Liniom Miniére du
Haut Katanga, tego samego, ktory
posiada wiekszo$¢ kopaln miedzi,
niklu, cynku, kadmu; ktory jest
wtascicielem wszystkich kopalh Ko-
baltu w Kongo itd. Koncern ten
jest finansowo zalezny od mono-
polu belgijskiego Société Générale,
ktory jest niekoronowanym krélem
Konga. Do niedawna 40 proc. ak-
cji koncernu Union Miniére nale-
zato do angielskiego koncernu
Tcinganyika, Concessions Ltd., kto6-
ry posiadat koncesje na ponad
150000 kilometréw kwadratowych
powierzchni w Kongo. W roku
1951 amerykanska grupa finanso-
wa Ladenburg, Thdlman and Co,
odkupita duza czes¢ akcji brytyj-
skiego koncernu Tanganyika Con-
cessions Ltd i teraz imperialisci
amerykanscy do spé6iki z imperia-
listami belgijskimi rzadzag w Ka-
tandze.

Penetracja kapitatu
skiego bezposrednio lub posrednio
(poprzez Société Générale) jest z
roku na rok coraz wieksza. WrKon-
go trudno jest dzisiaj powiedzie¢,
czy za uran ptaci sie ziotem, czy
za ztoto uranem. W kazdym jed-
nak razie w zadnym krajiu Afryki
nie ma tylu towaréw amerykan-
skich, co tutaj. Amerykanski krem
do golenia, amerykanskie aparaty
fotograficzne, amerykanska guma
dc zucia, amerykanskie Cadillaci,
wszystKO jest MADE IN USA.

Rzad belgijski po opracowaniu
10-letniego planu zwigekszenia wy-
dobycia surowcow strategicznych
w Kongo zwr6cit sie o pomoc" do
Waszyngtonu i bankierzy amery-
kanscy pospieszyli oczywiscie z
pozyczkami na ,rozw6j Konga";
m. in. pozyczka udzielona przez
USA w czerwcu 1951 roku wynio-

amerykan-

sta 15 milion6w dolarow. Bank
Konga Belgijskiego zostat opano-
wany przez amerykanski kapitat
inwestycyjny. A poniewaz bank

jest prywatny, wspétpraca z kapi-
tatem amerykanskim zostata na-
wigzana bez zbednych formalnos$-

~ Sci

Prywatne towarzystwa
we i kapitat amerykanski
bowaty robotnikbw. Potrzebowaly
ich pilnie, poniewaz w kraju, kté-«
ry ma 2360000 km. kw. powierzch-

handlo-
potrze-«

ni jest tylko 11 milionéw ludnosci.
Tak. niska liczba ludnosci jest
dzietem handlarzy niewolnikéw,

gdyz w ciggu dwdch dziesiecioleci
na przetomie XX wieku zgineto
lub wyemigrowato ponad 7 milio-
néw oso6b. Dlatego teraz przyznajag
sie ludnosci, gtéwnie pewnej cze-
robotnikéw, ré6zne udogodnie-
nia. Przede wszystkim robotnikom
przemystu hutniczego i gérnictwa.
Prowincja Katanga jest wlasnia
jedynym okregiem Konga, gdzie
wida¢ troche wyzszy poziom zycia;
szkoly, szpitale i lecznice. W okre-
gach przemystowych imperialisci
przejawiaja pewnag troske o utrzy-
manie robotnikéw, ale wie$ zyje w
wielkiej nedzy. Rozprzestrzenianie
sie réznych choréb (6~ tys. tredo-
watych!), $miertelno$¢f|[|férod dzie-
ci siegajgca 60 proc.,prymitywna
metody pracy na roli, nedza i gtéd,
panowanie feudatéw i wptyw do-
morostych czarodziejéw, 93 proc. a-
nalfabetow oto skutki bez-
wzglednego wyzysku ludno$ciwiej-
skiej Konga. A przy tym stychad,
o »ironio, gtosy rzadu belgijskiego,
ze wszystko czyni sie dla dobra
tubylczej ludnosci.

Mowi sie o szkotach, szpitalach,
urzadzeniach socjalnych. Jednakza
tak oto wygladajag, urzedowe dane
statystyczne Konga: na 11 milio-
néw ludnosci jest tylko 464 leka-
rzy, 27 farmaceutéow, 921 felczerow,
28 technikéw dentystycznych, 21
dentystow t 48 aptek. Praktyczni?

oznacza to, ze jeden lekarz przy-
pada na 20 tysiecy ludzi. Lecznig
z matg liczbg t6zek i szpitali .t
wiekszg liczbg 16zek jest ogétem
1816. Z tej liczby szpitali w praw-
dziwym znaczeniu tego stowa jest

tylko 46. | to Kongo Belgijskie ma
wiekszg liczbe biatych i czarnych
pielegniarek niz na przyktad Fran-
cuska Afryka Zachodnia. Lecz
ilo§¢ ich nie wystarcza absolutnie
do obstuzenia chorych, choc¢by z
tego wzgledu, ze wiekszos¢ ich
jest zatrudniona w okregach prze-
mystowych. Okregi rolnicze
ktéorych obszar wiekszy jest od ca-
tej Belgii — pozbawione jakiejkol-

wiek pomocy lekarskiej — sa tak
samo zacofane i zaniedbane, jak
przed dziesigtkami lat.

Do szkét, przewaznie nizszego
stopnia, uczeszcza obecnie 971 ty-
siecy uczniéw, czyli jedna trzecia
dzieci w wieku szkolnym. W tej
liczbie wilaczone sa takze dzieci
osadnikéw europejskich. 1 znéw to
samo: w gtebi kraju i w okregach

rolniczych 93 proc. dzieci w wieku
szkolnym znajduje sie poza szko-
ta. Czesne jest tak wysokie, ze u-
bodzy chtopi nie mogg go optacié,

a poza tym nie mieliby dokad
swoich dzieci posytac. Niewielka
liczbg szko6t misjonarskich, w kto-
rych dzieci ucza sie czyta¢ i pisa¢,
zupetnie nie wystarcza.

Ludnos$é Konga Belgijskiego,
ktéra znosi ciezki, wcigz wzrasta-

jacy ucisk — w okregach przemy-
stowych wyraza sie on w obniza-

niu ptacy i zwiekszaniu sie po-
datk6w — zaczyna nadstuchiwaé¢
gtoséw rozlegajacych sie w innych

czesciach Afryki. Sa to gtosy sit
postepowych jeszcze nie zorganizo-
wanych w partii postepowej, a

takze gtosy drewnianych bebnoéw
telegrafu afrykanskiego, ktére na
terytorium catego Konga rozgta-

o walkach o wolnos¢
zachodnich czesSciach

szajg wiesci
toczonych w

Afryki, w Tunisie, Algerze i Ma-
roko, W; Afryce Potudniowej i w
Kenii. Tych gtoséw uciskany lud
Konga uwaznie stucha, poniewaz

przynosza one zapowiedZ wolnosci,
ktora dla Afryki nieustannie sig

zbliza i ktérej nie powstrzyma, ani
ucisk gospodarczy, ani terror poli-
cyjny.

Taniec wojenny



LESZEK PROROK

CHYLEK sezonu teatralnego
przyniést -w Poznaniu dwie In-
scenizacje, wyrastajace badz
sukcesem artystycznym, badz choé
tylko rozmiarem scenicznego przed-
siewziecia ponad réwninny na ogo6t
tioryzont teatralnego krajobrazu
Wielkopolski. W Teatrze Nowym w
kilka dni po warszawskiej prapre-
.mierze ujrzeli§my ,Juliusza i Et-
hél". W Teatrze Polskim na afisz
wszedt ,Zywy trup“ Lwa Tolstoja.
Wczesdniejsze pozycje repertuaro-
we, ,Domek z kart*, ,,Eugenia
Grandet* i ,Domek trzech dziew-
czat® (ten ostatni pod zmieniong

SEZON,_I

tychczas lotu, zarazem jednak nale-
zy ponownie zwré6ci¢ uwage na sta-
bosci i infekcje z rzedu przewlek-
tych.

T) OSZUKIWANIEM trudnego op-

tymizmu nazwa¢ mozna wysitki
realizatoréw poznarnskiego przedsta-
wienia ,Juliusza i Ethel*. Opty-
mizm ten lezy w sensie naczelnym
sztuki; jest trudny, gdyz trzeba go
odsia¢ od ponurej rzeczywistosSci
szesciu godzin wieziennych. Pod-
waéjny dramat, ktérego kulminacja
przypadta witasnie w tym czasie,

scy oni, wprost czy posrednio,
Swiadczg o sile moralnej, jaka pro-
mieniuje z postawy skazancoéow, od-
dziatuje nie tylko tna najblizsze oto-
czenie, lecz dalej. Ta gteboka praw-
da niejednej celi wieziennej zyska-
ta w sztuce Kruczkowskiego nie-
bywatg wyrazistos¢.

Droge poszukiwan poznanskiej
inscenizacji Adama Hanuszkiewicza
prezentuje dobitnie ujecie finatu.

Zmieniony za zgoda autora uktad
zakonczenia miat podkreslic opty-
mizm perspektyw. W. Poznaniu za-
myka sztuke inie wejscie .dozorczyni
i dyrektora wiezienia, znak. iz czas

Scena ze sztuki ,Juliusz i Ethel" L. Kruczkowskiego

nazwg ,Piesn mitosna Schuberta®)
.— potwierdzajg na og6t teze o nie-
rawolucyjnym  obliczu kombinatu
ecen poznanskich. Nie brakowato
wprawdzie w przedstawieniach tych
kreacji , twoérczych, pogtebionych,
jak Bruno Sztorc Adama Hanusz-
kiewicza, Mecenas Kieczek J. Kor-
¢owskiego ozy komisarz policji A.
Sewraka, a dalej obu odtwoérczyn
balzakowskiej Eugenii (I. Maslin-
skn i M. Bakka). Szale oceny obni-
zajg jednak nieporozumienia. Przy-
ktadowo nalezy do nich posta¢ Sta-
woja-Skladkowskiego sprowadzona
do farsowego poziomu ze szkodg
dla oskarzycieJskiej wymowy sztu-
ki, nalezy réwniez tani sentymen-
talizm  apologii drobnomieszezanh-
skiego ideatu zyciowego w ckliwej
shistoryjce o Schubercie.

O ile zalety minionego okresu
dotyczg goéwnie bardziej przekonu-
jacych kreacji, o tyle wady rozcia-
gaja sie takze na polityke reper-
tuarowg, niechetng wielkiej klasy-
ce, zbyt tatwo i ulegle powtarzajg-
cg doswiadczenia innych scen pol-

skich, sprawdzone w zwierciadle
krytycznym; na przerosty interpre-
tacyjne inscenizacji, odbiegajace tu

1 tam od autorskich intencji; na u-
tatwione efekty, jakich nie brakto
zwiaszcza w ,Domku trzech dziew-
czat", a zresztag i w ,Eugenii Gran-
det* (mp. scena, gdy stary Grandet
rzuca stotkiem lub z rozpaczy o-
tzukanego sknery urzadza ,ryko-
wisko"). Ogélnie rzecz biorac szwan-
kowata rezyseria, zwyzkowaly na-
tomiast akcje scenografii (Z. Bed-
narowicz i A. Bilski).

Nr 12 ,Teatru“ przyniést frasz-
ke Jana Sztaudyngera pytajaca, ,czy
Poznan to stolica, czy rodzaj du-
zej wioski?" ZtoSliwostka ta dotkne-
ta ludzi teatru w grodzie Przemy-
stawa silniej, niz mogto to wynikaé
z kalibru wierszyka. Kierownictwo
artystyczne i zesp6l tutejszych scen
szczerze pragng powrotu Poznania
do roli petnowartoSciowego twor-
czego osrodka w zyciu polskiej sce-
ny. Nalezy docenia¢ te ambicje. Wo-
ta o to roéwniez, silagc sie na glos
stentorowy, nieliczna miejscowa
krytyka. Wzrostu artystycznej ran-
gi zyczy sobie wreszcie publiczno$¢
poznanska, kochajgca teatr — jak
juz kiedy$ pisatem — mitoscia go-
raca, bynajmniej jednak nie zaSle-
piona.

Z tych wszystkich wzgledéw war-
to wykazaé raz jeszcze na materia-

le ostatnich premier, ze w. tea-
trach poznanskich tkwig istotnie
niemate Zadatki wyzszego niz do-
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dramat polityczny i drugi, cichszy,
moralny dramat rodzicéw, rysuje
sie z wyrazistoscig i stezeniem .tra-
gizmu tak silnym, ze przywodzg na

my$l Swiat wielkiej tragedii an-
tycznej.
Jakiz to drugi cichszy dramat

dzieje sie w celi Ethel Rosenberg?
tozie o to, czy mito$¢ rodzicielska
wolno poswieci¢ przekonaniu o nie-
wzruszonej stiszhosci witasnej po-
stawy? Czy rodzice majg prawo do
bezkompromisowej drogi, do po-
Swiecenia zycia kosztem podwodjne-
go sieroctwa ich synéw? Oto naj-
glebsze zloze dramatu, jaki ogla-
damy w ciggu szeSciu odston z r6z-
nych stron. Konflikt dogtebnie tra-
giczny, konflikt taki rodzi sie tam,
gdzie za kazdag z alternatyw sytua-
cyjnych czy mys$lowych przemawia-
ja jakie$ racje, gdy kazda wspiera
sie o jaki$ stopien stusznosci, gdy
wyboér nie narzuca sie w sposéb o-
czywisty. Tam gdzie racja spotyka
sie z btedem lub wing, nie ma pet
nego tragizmu, sa jego- pozory. Po-
stawa Rosenbergéw ma sens i —
co wazniejsze — Rosenbergowie nie
sa osamotnieni. Wydaje m? sig, ze
w tych sformutowaniach kryje sie
naczelny, najistotniejszy sens sztu-
ki. Przygotowany zostat nie tylko
najtrudniejszym wyborem matzon-

koéw, lecz takze atmosfera wiezie-
nia, zachowaniem strazniczki, mon-
tera, rozmowa prokuratora z se-

dzig, wypowiedziami obroncy. Wszy-

krzesto, lecz
ktérg $piewata
w elegijnej

elektryczne
piesn Ethel. Piesn,
przed kilku chwilami
tonacji wspomnien 0o minionym
szczesSciu, wraca jako zew buntu
przeciwko $mierci i wyzwanie.

juz na

Ostatnie  stowa Rosenbergowie
wypowiadajg niejako,.juz z ,dru-
giego brzegu“. Mozna dyskutowac,
czy zaostrzenie finatu jaskrawymi
akcentami: dzwieku dzwonka 'Szf
Swiatta — wypadio .szczeSliwie. Ze-
stawiajac jednak realizacje z ksigz-
kowym wydaniem dramatu dostrze-
ga sie w niej chyba twércze wyko-
rzystanie propozycji, jakie zawsze
tekst stawia teatrowi.

W propozycjach tych tkwity zre-
sztg takze niemate trudnosci. Jed-
na z nich zacigzyta niekorzystnie na
przedstawieniu. Mam na mySli sto-
wng fakture sztuki. Z Juliuszem i
Ethel obcujemy intymnie,, a jednak
nie tak, jak to sobie wyobrazalis-
my. Wociska sie jaki$ czynnik nieze-
strojony, czesta koturnowo$¢ dialo-
gu.

Tragizm zdarzen- wymagat dla
wyrazenia go prostoty najwyzszego
rzedu, kunsztowna stylistyka sta-
neta jej miejscami na zawadzie.
Pono¢ taka nietatwag prostote uda-
to sie osiggnaé w Teatrze Zydow-
skim Idzie Kaminskiej. W realiza-
cji poznanskiej Zofia Rysibwna w
roli Ethel zdotata od skapych rea-
libw wieziennej celi przekonujgco

WACLAW GLUTH-NOWOWIEJSK1

Spraulij,

A IEDYS przed

sieciu Warszawa goScita
warda Griega. Sedziwy mistrz

zdziwit nieco wifajgcych go na

dworcu gospodarzy mnogos$cig stuz-

laty piecdzie-

by i kufrébw przypominajgcych ra-
czej wyprawe na bezludne pusty-
nie, niz odwiedziny centrum Euro-

py. Zdziwit jeszcze bardziej prosha
o przydzielenie jakiego$ kacika, w
ktérym mogtby znalez¢ fotel i biur-
ko. Zdziwienie szybko przeksztat-
cito sie w uraze, gdy gospodarze
zrozumieli, ze go$¢ norweski zao-
patrzony w opinie jak w Baedecke-
ra, jechat do Polski niby na ko-
niec $wiata, do kraju ubdéstwa ma-
terialnego i kulturalnego, do ludzi
dalekich kulturze Zachodu jak la-
to zimie.. Uraze pokryli jednak go-
spodarze uprzejmym usmiechem i
wsadziwszy kompozytora do powo-
zu powiezli przez wielkomiejskie,
ruchliwe arterie Warszawy, uliczki
ukryte pod niebem z kasztanow,
place otoczone cackami architektu-
ry, do nowoprzebudowanego Hote-
lu Europejskiego.

Gos$¢ skandynawski obserwujacy
wszystko z uwaga, w miare posu-
wania sie powozu coraz to szerzej

otwierat oczy, coraz gtebiej wy-
chylat gtowe, by wreszcie w ele-
ganckim, jemu przeznaczonym a-

partamehcie hotelowym,
naé¢: ,alez to Europa!*

wykrzyk-

Europa...
ja ponownie w kraju

Edward Grieg odkryt
przecietym

Ed-

struzkg Wisty, w Warszawie, na
placu Saskim, w roku 1903. Ode-
stat pospiesznie cze$¢ swych  ku-
frow z zapasami zywno$ciowymi,
zadowolony niby czlowiek, ktory
idgc odwiedzi¢ chorego zastaje go

w petni sit i zdrowia.
Tyle z anegdoty. Smiejemy sie
dzi$ z niej Swiadomi przemian ja-

kie zaszty u nas przez te po6t wie-
ku. Sktaniajac gtowe przed kultu-
ra Europy prezentujemy wilasna,
pewni, ze nie jest ona gorszg jej
czastkg. Protestujgc przeciw cig-
gle jeszcze narzucanej roli zabitej
deskami prowincji wotamy o row-
ne prawa, o sprawiedliwg ocenge na-

szych  osiggnied. Przedstawiamy
zdobycze naukowe, sukcesy we
wszystkich dziedzinach sztuki. Li-
teratura, film, plastyka, muzyka.
Muzyka majaca przeciez swolj po-
czatek przed Chopinem i nie koA-
czaca sie na Szymanowskim!., Pa-

trzagc na piekny rozkwit zycia mu-
zycznego, na nowe opery, filhar-
nionie, balety, na setki szkét mu-
zycznych i tysigce zespotéw ama-
torskich widzimy, ze nie mniej
szybko od zniszczen materialnych

odrabiamy  dlugoletnie  zalegtoSci
kulturalne. Zdobywamy stuchacza
Uczymy go stucha¢ Bacha, Mo-
niuszke, Mussorgskiego. Pomagamy
mu zrozumie¢ ich jezyk, odnalez¢
piekno, ktérego czesto nie zauwa-
za. Propagujemy muzyke polska.
Zapraszamy  artystow  zagranicz-
nych pewni, ze dalecy sa oni na-

ytozornia

«

odejs¢ w wyzsze, rozlegte regiony.
Gleboka modulacja gtosu zdotata
wyznaczy¢ odczuwalny dystans
.drugiego brzegu“, z ktérego rzu-
cg swe stowa dla Swiata. W tym
ujeciu nie byto rozbieznosci miedzy
formg stéw a ich wypowiedzig. We
wspomnieniu dzieci dzwieczata pro-
stota i gtebia matczynego, poskro-
mionego boélu.

W mniejszym stopniu udato sie
to K. Fabisiakowi, jniezbyt moze
szczeSliwie obsadzonemu w skrajnie
tragicznej roli Juliusza. Zresztg i
tu nie brakowato celnych zagran,
jak np. w scenie ,walki“ z telefo-
nem.

kreacja
Ir-

Kreacja wysokiej miary,
.,z dnem" okazal sie sedzia
ving A. Hanuszkiewicza. W tym
najbardziej S$wiadomym prze-
ciwniku Rosenbergéw, bezposred-
nim sprawcy ich losu. artysta zrea-

lizowat chyba wszystkie intencje
autora zlozone w tej postaci. W
trudnej roli Greenglassa R. Ka-

jetanowicz ukazat cztowieka o woli
i wyobrazni rozhustanych lekiem,
nie sprowadzit go jednak do pozio-
mu patologii. Taki wtasnie Green-
glass byt koniecznym ogniwem do-
petniajgcym wiedzy o dumie i nie-
zlomnos$ci skazancow.

Scenografia Z. Bednarowicza $ci-
Sle podporzadkowata sie koncepcji
inscenizacyjnej, podkreslata
trast miedzy scenerig celi a pokoju
administracji wiezienia.

W inscenizacji , ,Juliusza i Et-
hel* znajdujemy najpowazniejsze
osiggniecie, ostatniego poétrocza tea-
tralnego w Poznaniu. Na czoto kil-
ku premier- wysunat ja jej twdérczy
charakter, poszukiwanie' wlasnego
wyrazu, a wreszcie dazenie w gigb
sztuki; Realizacja ta, podobnie jak
zesztoroczny ,Grzech", wykazala, ze
zespét PDT sta¢é na  zaprzeczenie
sugestiom, jakoby teatralny Poznan
byt czym$ w rodzaju duzej wioski,
uprawnita tez publiczno$¢ i kryty-
ke do wysuwania coraz $mielszych
zgdan i postulatow p>od adresem na-
szych scen.

y AMKNIECIE sezonu sceniczne-

go zbiegto sie z zakonczonym
niedawno rokiem pracy dyrekcji i
kierownictwa artystycznego A. Gas-
sowskiego. Pora na wnioski. Po-
dziwia¢ nalezy wktad pracy oraz
inwencje  organizacyjnag naszych
teatr6bw we wspomnianym okresie.
Chwali¢ nalezy dazenie do ptodo-
zmighu rezyserskiego i scenogra-
ficznego (gos$cinne wystepy B. Ko-
rzeniewskiego® J. Kreczmara i K.
Frycza). "Szwankuje jednak nadal
ogélna koncepcja planu repertuaro-
wego. Sprzeciw budza dazenia w
kierunku akcentowania widowisko-
wej, a nie problemowej strony
przedstawienn, co moze ostabi¢ wy-
chowawczg funkcje teatru. Stowa
te dyktuje nie aptekarska ztosli-
wos¢ w odmierzaniu ,pro i contra“,
ale tak samo gorgce i szczere jak
u przedstawicieli naszych teatrow
pragnienie wzrostu rangi ich wy-
sitkbw i wiara w ziszczenie tych
pragnien. Podsumowanie obrachun-
kéw z ostatnich premier wskazuje,
ze istniejg podstawy takiego opty-
mizmu, choé jest to takze optymizm
z rzedu trudnych. Scenom poznan-
skim zyczy¢ nalezy, by po lipco-
wych urlopach podjelty kontynua-
cje linii ,Juliusza i Ethel* z Tea-
tru Nowego, a nie innych, moze
zewnetrznie efektownych, ale mniej
twérczych poszukiwan.

mala

stawien reprezentowanych piecdzie-
sigt lat temu przez Edwarda Grie-
ga.

Echo tych nastawien pokutuje je-
szcze tu i Owdzie. Uwolnienie sie
od nich jest nie tylko zadaniem
kompozytoréw i wirtuozéw, dziata-
czy muzycznych i stuchaczéw. Sta-
je sie ono tak samo obowigzkiem

organizatoréw, petnigcych  wobec
przybytych na wystepy artystow.
zagranicznych role gospodarza.

Kazde niedociagniecie ze strony or-
ganizatoréow jest nie tylko wykro-
czeniem wobec praio goscinnosci,
ale i ziem godzacym w nasze osia-
gniecia, prace, w prawde naszego
zycia. Prawdy tej nie bedzie szu-
kat cudzoziemiec w poklasku sali;
brzmieniu orkiestry czy trafnej
krytyce, ale ujrzy ja wtasnie przez
Swiatto niedociggnieé¢, zaniedban i
gaff organizacyjnych. Gafify te sa
u nas niestety czestym zjawiskiem.
Doskonale potrafimy urzadzi¢ mi-
strzostwa Europy w boksie, spra-
wnemzorganizowanie koncertu nale-
zy do rzadkich wypadkéw. Zdarzajag
sie tez kompromitacje.

Stosunkowo niedawno  Warsza-
wa goscita Monike Haas. Wielkiej
klasy pianistka francuska wystgpi-
ta najpierw z recitalem zorganizo-
wanym w sali Ministerstwa Kul-
tury i Sztuki. Koncert rozpoczeta
gawotem Rarneau S$licznie, wytwor-
nie i tak realistycznie; ze spod
zmruzonych  powiek chcialo sie
wprost wyczarowaé¢ obraz salonu z

kon-.

AAIA L i ia v o

Tym razem — nit tyle o nowych
ksigzkach, ktérych bardzo duzo, co o
pewnych ogélniejszych «prawach wigzg-
cych «i¢ z wybranymi sposréd tych no-
woéci pozycjami.

Po pierwsze — warto zwréci¢ uwage,
ze konca dobiega termin subskrypcji
popularnych wyboréw dziet Sienkiewi-
cza (1.VIll) 1 Prusa (15.VIIl). Warto sie
nimi zainteresowa¢ Jako bardzo stusz-
nym posunieciem wydawniczym: jest to
po wojnie pierwsza bodaj tego rodzaju
impreza przeznaczona naprawde dla
masowego odbiorcy i zaprojektowana z
duzg starannoscig. Trafny, nie skapy
dobér utworéw (Sienkiewicz w  15-u,
Prus w 12-u tomach) wielkich naszych
powtescioplsarzy ma przed koncem br.
dotrze¢ do rak czytelnikéw na wyjatko-
wo dogodnych warunkach, bo 1obowiag-
zujgca przy podpisaniu sukskrypcji kau-
cja, i raty sptat za poszczegb6lne tomy
— stosunkowo niewielkie (tgczny koszt
dziet Sienkiewicza — 185 zi, Prusa —
150 zt, obie serie oprawne w ptdtno).
Przegladajac  prospekty PIWu ma sie
wszakze dwie pretensje do Wydawnic-
twa: nie wiadomo na pewno, czy
wszystkie nowele pisarzy wejda
do przygotowanego wyboru, jesli za$ nie
zmies$ci sie¢ caly dorobek nowelistyczny
— to ktdédre utwory tu znajdziemy?
Szkoda tez, ze numeracja toméw nie po-
krywa sie z chronologig twérczosci, np.
dlaczego ..Lalka" — bezsprzecznie naj-
nieclerpliwlej przez subskrybentéw ocze-
kiwana — ukaze si¢ dopiero jako ostat-
nia pozycja w serii Prusa?

Dobrg forma wzbogacenia wiedzy o li-
teraturze sa wszelkiego typu antologie.
Jesdli nawet nie we wszystkich akceptuje
czytelnik ich uktad a tak bywa niemal
z reguly) — to przeciez kazdy i zawsze
co$ z antologii skorzysta; totez energicz-
ne zastrzezenia, z ktérymi spotyka sie
— rozc.hwytana zresztg niebywale szyb-
ko — ,Ksigga wierszy polskich* Juliana
Tuwima (ze wstepem i w opracowaniu

Wséréd przektadéw postepowych pi-
sarzy amerykanskich i angielskich, kté-
re ukazaly sie ostatnio na pdétkach ksie-

garskich, niewatpliwie zwroci na siebie
specjalng uwage czytelnikbw pierwsza
powie$¢ murzynskiego pisarza Lloyda

L. Browna pt. ,zelazne miasto“ w prze-
ktadzie Jana Zakrzewskiego, wydana
naktadem ,Czytelnika“. Jest to doskona-
le zbeletryzowany reportaz z jednego z
licznych ogromnych wiezien amerykan-
skich, w ktérych sam autor odsiadywat
wyrok za aktywny udziat w organizowa-
niu Kongresu Zwigzkéw Przemystowych.
Na marginesie gtéwnego tematu autor,
korzystajac ze swoich  wlasnych do-
Swiadczen, szczego6towo opisuje osobli-
wa technike tzw. ,robionych“ proceséw
politycznych przeciwko Murzynom oraz
demaskuje sprzedajno$¢ amerykanskich
k6t sagdowych, przekupstwo, terror i ma-
chinacje FBI 1policji. W ten sposéb de-
biut literacki pisarza murzynskiego rzu-
ca bardzo mocny snop S$wiatta nie tyl-
ko na zycie i stata walke proletariatu
murzynskiego, ale i na jeszcze jedna
ciemng strone tzw. amerykanskiej wol-
nosci | stylu zycia.

Powracajgc do samego przektadu na-
lezy, stwierdzi¢, iz nie sprosta? on swe-
mu zadaniu, gdyz obfituje w bardzo
liczne powazne btedy i czesto catkowicie

wypacza intencje ~autora ,zelaznego
miasta". Pragne tutaj podkresli¢, ze
ttumacz miat wyjgtkowo trudne zada-

nie,-peni6Vaz cata powie$¢ jesr napisa-"

na w zargonie murzynskim =~z duzym
dodatkiem slangu, mniej znanych Idio-
moéw i gwary wieziennej. Jasnvm jest,

ze w tych warunkach tym wigkszg od-
powiedzialno$cia, nalezy obcigzy¢ ko-
rekte redakcyjng, adiustacje 1 kolacjo-
nowante ,Czytelnika'l Poréwnujgc prze-
ktad z oryginatem odnosi sig wrazenie.
Iz wydawnictwo zaniedbato wszystkich
swoich podstawowych obowigzkéw i wy-
puécito na rynek ksiggarski zupetnie su-
rowe lniedopracowane tlumaczenie. Aby
nie by¢ gotostownym,, przytaczam sze-
reg najbardziej symptomatycznych
przyktadéw btedow lingwistycznych
wszelkich mozliwych typéw i kalibrow
popetnionych bardzo obficie w omawia-
nym przektadzie.

Na wstepie btedy wynikajgce ze zbyt
.wolnego" tlumaczenia, wprowadzajgce
petny zamet w logicznym ‘zwigzki! po-
szczegdlnych fragmentow powiesci. Oto
tylko niektére z nich:

.,szczego6towy proces“ zamiast ,uczci-
wy" lub ,sprawiedliwy proces" (str. 8);

sbuchnatem co$ 2z kuchni* zamiast
,,l%llem pyskaty" lub ,nachalny" str,

ybiali robotnicy w hucie sg wyzyski-
wani, mimo ze majg bialg skore, i przy-
znam, wigksze prawa od nas" zamiast
ybiali robotnicy w hucie sg réwniez
wyzyskiwani, chociaz maja lepsze
szanse od nas" (str, 101);

SKtamiesz Paul" zamiast
prawde, Paul" (str, 109);

,mowisz

epoki Ludwika XIIlI i zwolna, do-
stojnie kroczgcych mw nim par.
Melodia ptynie spokojnie, gdy na-
gle wdziera sie w nig ostra, skio-
cona fala dzwiekéw raz, drugi,
trzeci, piaty. Co to?.. Glowy stu-
chaczéw zwrécity sie niespokojnie
w strone dobiegajgcych gtoséw. Tui
za oknem gromadka dzieci bawi sie
w ,berka“, ,czarnego luda", czy
po prostu w ,Wilczewskiego t Gra-
bowskiego": -Pedzgc koto okien sali
koncertowej, wydajg okrzyki god-
ne kibicéw stadionéw sportowych.
Po kilku minutach odbiegaja gdzie$

dalej, pozostawiajac w sali nieco
pomieszany, rozproszony nastroj.
Potem byt Schumann. Obrazki

Kreisleriany przesuwajg sie jak w
czarodziejskiej kuli, kolorowe niby
wazki. Przy koncu utworu zaktoca
gre zgrzyt dochodzacy z bocznych
drzwi otwieranych na podwdrko. To
bileter chcac w przerwie wypus-
ci¢ publiczno$¢ ' na Swieze powie-
trze mocuje sie z kluczem i zam-
kiem. Koncert trwa nadal. Klucz
jako$ nie pasuje, mezczyzna naci-
ska coraz mocniej, zgrzyt przecho-
dzi w halas. Robi sie nieprzyjem-
nie, ludzie ze wstydu opuszczajg
oczy. Drzwi jednak ni« puszczaja,
wiec bileter wali w nie catym cia-
tem...

Atrakcje pojawiaja sie nadal. Po
przerwie w okna od strony Tre-
backiej wlepiajg sie przechodnie i
zawodowi gapie. Patrza w dét
wprost na artystke, gestykuluja,
strojg miny. Dobrze, ze sa chociaz
mniej muzykalni od tych, ktérzy
stali za oknem na koncercie Hedy
Schneider, i nie akompaniujg pia-
nistce na szybie.

W czasie presto Il sonaty Hin-
demitha peka struna. Hindemith
jest ostatnim punktem programu.

J. W. GomUlickiego) ni« zmieniajg faktifc
Iz duza ta (trzy gruba tomy) piarwaza U
nas antologia poswiecona polakiej poe-
zji dziewietnastowiecznej Jest pozycja
wartosciowg Badz co badz — przypo-
mina 1popularyzuje pare seseU wierszy,
wydobywa z zapomnienia kilkudziesigciu
mato znanych poetéw.

Rzeczg nader waz-ng dla powiania lite-
ratury jest nie tylko znajomo$¢ tekstéow
utworéw artystycznych, lecz réwniez
moznoé$¢ wgladu w dotyczace spraw lite-
rackich materiaty archiwalne Totez mu-
si cieszy¢ fakt Zze ros$nie u nas troska
o wydawanie korespondencj najwybit-
niejszych pisarzy. Ukazaly si¢ niedawno
dwa tomy Listow Mickiewicza (XIV i XV
zbiorowego wydania. XVI — przygoto-
wany przed kilku laty — powinien wyj$¢
niebawem) w opracowaniu prof Pigo-
nia; juz dawniej Ossolineum wydato Li-
sty Prusa do narzeczonej, a przygotowu-
je edycje korespondencji Dygasinskiego;
tymczasem — kilka siéw nalezy sie to-
mowi Listéw Orzeszkowej (wyd, réwnie*
Ossolineum)  Korespondencja Orzeszko-
wej obejmie dziesie¢ toméw (9 z nich —
listy pisarki 1 ostatni — wybdr liséw
do niej). Sygnalizowana tu nowo$¢,
wspomniany tom pierwszy, zawiera listy
Orzeszkowej do wydawcéw. Przygotowat
go do druku | opatrzyt komentarzami
Edmund Jankowski.

Widaé takze rezultaty prasowej
dyskusji o literaturze dwudziestolecia.
Wznowiono kilka ksigzek mniejszego
autoramentu (Jalu Kurka ,Grypa szale-
je w Naprawie", Poll Gojawiczynskie]
.,Dziewczeta z Nowolipek" | ,Ziemig
Elzbiety"), wydano ,Jednotomowiec"”
Natkowskiej, a ostatnio — nareszcie! —
doczekaliémy sie (poprzedzonego wzno-

wieniem powiesci ,Czerwone tarcze")
wyboru opowiadan Iwaszkiewicza. Swo-
ja drogg — tacy pisarze jak lwaszkie-

wicz | Natkowska powinni juz mie¢ wy-
dania zbiorowe swej twérczo$ci, cieszy-
my sie jednak i tym. co zrobiono.

LJuz wigcej ni¢ nie wida¢" zamiast
,nie wolno wam wigcej siedzie¢ tutaj"
(str. 244);

..... to znaczy wszyscy z wyjatkiem
kapitana" zamlasl ,z wyjgtkiem wszyst-

kich  jwczawszy od kapitana wzwyz
(str. 211):

wtedy zamierzyte§ sie na niego”
zamiast ..wtedy on ciebie uderzyt"
(str. 124):

.,mimo, ze zattukt wtasciciela lom-
bardu, kazdy wiedziat, 1z chilopak sa-
dzony bedzie jedynie za zabodjstwo"
zamiast ... jedynie za nieumy$ine spo-

wodowanie $mierci" (str. 40);

,dwéch wagonowych zabito na bocz-
nicy" zamiast ,ostrzelano na boczni-
cy™:

Z kategorii btedéw wynikajacych s
niedostatecznej znajomos$ci idioméw,

slangu | realiow amerykanskich wy-
mieniam kilka specyficznych przykta-
doéw.

.przez szczyty" zamiast ,do ataku"
(str. 43);

.Piosenka o rozleniwionych kos-
ciach" zamiast ,piosenka o leniuchach"

(str, 39);
....2€ ja bujam albo bajeruje waa
byle czym" zamiast ,ze wszystko, co

mi z tego przyszto, to tylko siwe wilo-
sy" (str. 77);

.podrapata dziewczyna, co?" zamiast
,to chyba od S$rutu, co?" (str. 113);

Wl dwa gasiory z rozwinietymi
skrzydtami -lecg na Potudnie” zamiast
,I dwéch zdemobilizowanych zotnierzy
Spieszy na Potudnie" (str. 212);

.Z przykroéciag o tym moéwie, ale na-
prawde czasami ledwo udawaio mi sie
oprze¢ zakusom" zamiast ,nie chce
sie tym chwali¢, ale miatem kilka bar-
dzo niebezpiecznych sytuacji"  (str.
176);

J,naturalnie | u nas sg rudery takie.
Jak tu, ale na Boga, nie mieszka w
nich tyle ludzi na kupie", zamiast
,owszem, mamy takie same ustepy
podwérzowe, ale, na Boga, nie az tyiu
ludzi jest zmus;onych do korzystania z

nich...* (str,
Niejednokrotnie  pisano Juz na fa-
mach pism literackrcn i spotecznych n»

temat alarmujgcego wzrostu bragkoréb-
stwa w dziedzinie nowych prac przekta-
dowych oraz na temat zadziwiajgcego
lekcewazenia tej sprawy przez zainte-
resowane wydawnictwa. Sadze, iz ni-
niejsza analizg przektadu ,zelaznego
miasta" bedzie dla wydawnictw jeszezo

jednym sygnatem alarmowym, wska-
zujacym na palacg koniecznoé¢ zorga-
nizowania nalezycie obsadzonych |
kompetentnych aparatéw kontroli, ko-
rekty i kolacjonowania nowych prac
Erzekladowych, przed ostatecznym za-
walifikowaniem ich do druku.

Nie trzeba chyba dalej udowadnia¢,
ze dotychczasowy ,gospodarski" spo-

s6b wykonywania tych czynno$ci nie
zdat i w przysztoSci na pewno nie zda
egzaminu. Jerzy Herbst

Publiczno$¢ domaga sie biséw. Pia-
nistka czeka, a widzac, ze nikt nie
kwapi sie z reperacjg, sama prébu-
je upora¢ sie ze strung. Diluzszg
chwile majstruje przy fortepianie,
a nie mogac dac¢ sobie rady z.io-
wu wychodzi za seenge. Na miejscu
nie ma nikogo z organizatorow.
Strune wycigga znajdujgcy sie
ws$réd publicznos$ci prof. Ekier.
Tyle z historii jednego koncertu,
historii ztej, nieumiejetnej organi-
zacji. Skoro kierownictwo  Opery
nie chcac zrezygnowaé z wieczoru
operowego nie zgodzito sie na od-
danie Romy, organizatorzy recitalu
Moniki Haas powinni znalez¢ wtas-
ciwe wyjscie z impasu. Organizo-
wanie wystepu w nieprzystosowa-
nej do tego sali, nabitej publicz-
noscig, przy zamknietych oknach i
zadnej wentylacji bylo pomystem
co najmniej niefortunnym. Poka-
zato Francuzce nasz Swiat z falszy-
wej strony, pokrywajacej sie z po-
kutujgcg jeszcze gdzieniegdzie opi-
nig  zabitej deskami prowincji.
Obraz tego Swiata stworzyliSmy sa-
mi lekcewazeniem spraw pozornie
matych, zapominajgc, ze one to
wtasnie sg dla gosScia zagraniczne-

go wyktadnikiem naszej kultury.
Nie statystyka, nie cyfry, ale salg
koncertowa, publicznos¢ i organi-
zacja informuja go o poziomie da-

nego $rodowiska.
zasadzie zastonimy przed

Pamietajac o tej
koncer-

tem w sali Ministerstwa Kultury i
Sztuki okna od strony mulicy i po-
prosimy woznego, by nie mocowat
sie z drzwiami w czasie trwania
koncertu

DZIS | JOTRO



REFLEKSJE Q TEATRZE

P RZEGLADAM osobliwg ksigzke.
* Mozna by jag nazwaé pamietni-
kiem wielkiego aktora, ktory sie
zwiedza z dziejbw swej Swietnej
kariery scenicznej, ale wilasciwie
ksigziia przypomina raczej pod-
recznik gry aktorskiej, tyle w niej
fachowych terminéw i wskazéwek
technicznych. Bedac jakby skrétem
historii jednego z odtaméw awangar-
dy teatru francuskiego stanowi row-
noczes$nie probe sformutowania pew-
nej ideologii artystycznej, jest swego
rodzaju manifestem. A wszystko to
przedstawione chaotycznie, na gora-
co, nieprzejrzyScie: melancholijne
wspomnienia z miodos$ci sasiadujg z
uwagami na temat mimiki i dykcji,
mys$li filozoficzne splatajg sie z aneg-
dotami zaczerpnietymi z zycia tea-
tralnego Paryza, wynurzenia osobiste
nastepuja bezposrednio po opisach
rébznego rodzaju inscenizacji.

Jest w tym wszystkim urok nie-
konsekwenciji, ale i przykry posmak
zametu intelektualnego — cechy cha-
rakterystyczne nie tylko dla twérczo-
Sci, lecz réwniez dla sylwetki psy-
chicznej jednego z najciekawszych
ludzi teatru na Zachodzie — dla Ja-
na Ludwika Barrault.

,Reflexions sur le Théatre* mia-
ty byé — wedle zamierzen autora—
pomocg dla aktoréw i dramaturgéw
i z mys8la o nich zostaly napisane.
Ksigzke wydano jednak snobistycz-
nie, z szykanami, na drogim papie-
rze, w niewielkiej ilosci egzempla-
rzy. Poszczegdblne rozdzialy nosza
kokieteryjne motta wyjete z tek-
stow Heraklita, Marivaux, Va-
léry, Prousta, Gide'a i Claudela,
ilustrowali ksigzke najznakomitsi
graficy Francji. Zrozumiale, ze cena
ksigzki jest proporcjonalna do luk-

susowej formy jej wydania.
Niekonsekwencje, jak wida¢, sag
uporczywe i nie latwo je pozegna-

ni}', jesli juz zgodziliSmy sie poby¢
w  towarzystwie Jana Ludwika.
Niech beda dla nas nauka, ile nie-
bezpieczenstwa zagraza sztuce pu-
szczonej samopas — nhie trzymanej
w ryzach zadnej idei twoérczej. Bar-
rault i jego dzieje sg wymownym
przyktadem, dokad wedruje teatr
Zachodu, po jakich btagdzi manow-
cach.

G dziatalnos$ci teatralnej Barraul-
ta styszalo sie juz przed wojng. Ale
wtedy uchodzit raczej za utalento-
wanego aktora filmowego. Niektorzy
parnieiaja go z tych czaséw; kredo-
wo blada twarz, czarne kedzierzawe
wiosy, pelne tragicznego smutku

KILKA
StOW

ECHA FESTIWALOWYCH WYSTEPOW
TEATRU KAMERALNEGO

dochodzg nas obecnie z prasy fran-
cuskiej. Sporg recenzje z tych wyste-
péw pt. ,Polski Moliere' piéra M. Beig-
bedera zamieszczaja JLes Lettres
Francaises”. Krytyk pisze o ..Mezu i zo-
nie” jako o Molierze potgczonym z
Becque'iem. zestawia réwniez komedig
Fredry z Marivaux i Mussetem, pod-
czas gdy ,Grzech” Zeromskiego przy-
rownuje do piei-wszych spotecznych
utworéw Shawa (np. ,Profesja pani
Warren”), cho¢ bez ich u$miechu. W
obu spektaklach recenzent podkresla
wielkg solidno$¢ roboty rezyserskiej B.
Korzeniewskiego  oraz dynamike gry
wykonawcéw. ,Zywos¢ i wyrazistos¢
gry aktoréw posuniete sg na og6t do
tego stopnia, ze czyta sie niejako z ich
warg”. Beigbeder przyznaje zespotowi
ewarszawskiemu n>ewatpi'wg klase
dzieki ktérej wytrzymuje ona poréwna-
nie z najbardziej wyprébowanymi ze-
spotami francuskimi.'

FESTIWAL CZESKICH TEATRZYKOW
LALEK

W pierwszej potowie lipca odbyt sie

w Czechostowacji, w starym miastecz-

ku Chrudim — festiwal ludowych,

amatorskich teatrzykéw lalek. Liczne

oczy, ruchliwa, drgajaca, jakby ta-
neczna posta¢é podobna do sylwetki
smutnego pierrota z ptécien osiem-
nastowiecznych mistrzéw.

Wielka stawa przyszta dopiero po
wojnie. Nazwisko Barraulta stato sie
rownie glosne jak nazwisko Sar-
tre‘a, podobnie jak Sartre w litera-
turze — Barrault w teatrze miat re-
prezentowa¢ warto$ci' niezaprzeczal-
ne, miat by¢ dumg kultury mie-
szczanskiej, przejawem jej nieznu-
zonej zywotnosci. Na gietdach poli-
tyki kulturalnej oba nazwiska filo-
zofa i aktora — oszacowano wyso-
ko, szybko staly sie one towarem na
eksport, dowodem niezachwianej
przez kataklizmy atraKcyjnosci cy-
wilizacji francuskiej.

OKRES TERMINOWANIA
D OK 1931. Mtodziutki, bo dwu-

aziestoletni adept sztuk pla-
stycznych, ulegt bez reszty madgii
teatru. Zaczeto sie od nieSmiatego li-
stu do Karoia Duliin, wielkiego tra-
gika i dyrektora teatru de IAtelier.
Wiasnie w tym teatrze i wtasnie pod
bacznym dozorem Dullina rozpoczat
swoje pierwsze kroki na scenie.
Przez cate zycie zachowa dla swoje-
go pierwszego mistrza prawdziwy
podziw i niewygasta wdziecznos¢.

,Jego geniusz — zwierza sie w
swoim pa: ;u — polegat na
tym, ze umiat zawsze pokazywac
cztowieka, tylko cztowieka — ze
tworzyt w koto siebie atmosfere
wielkiej rzetelnosSci ifrtysiycznej”.
Od Dullina uczy sie Barrault rzemio-
sta, ale w ksigzkach bedzie szukat
impulséw dla swoich koncepcji sce-
nicznych.

,Z teoretyk6w zawdzieczam naj-
wiecej geniuszowi Stanistawskiego.
To jemu przypada zaszczyt zwroce-
nia naszej uwagi na role twoérczego
skupienia, na konieczno$¢ nieustan-
nego ksztatcenia zdolnoSci obserwo-
wania, na nieodzowne dla kazdego
aktora dagzenie do calkowitego opa-
nowania swego zawodu“.

Przez diugie lata ksigzka Stani-
stawskiego ,Moje zycie w sztuce®
bedzie ulubiong lekturg Barraulta.
Szkoda, ze skorzystat z niej w siop-
niu mniejszym, niz mdégt skorzystac,
moze mniejszym, niz chciat.

Barrault rozpoczynajac wedréwke
artystyczng na drogach realizmu za-
btadzit, niestety, w kraine niekon-
sekwencji.

Wstrzgsem i ol$nieniem dla mio-
dego aktora stalo sie spotkanie z
Antoninem Artaud, zaréwno z dzie-
tem tego dziwnego poety teatru, jak

uczestniczagce w festiwalu zespoly wy-
stapity z szeregiem sztuk klasycznych
i wspoéiczesnych, m. in.: z rosyjskimi
bajkami: ,Opowiescia o ztotej rybce”
i ,Nikita — ruskim bohaterem” Z in-
nych sztuk wymieni¢ nalezy: ,Ptaszka-
Czerwoniaozka”, ,Chorego z urojenia”
(wg Moliera), ,Ztoto krdéla Magamcna”
i ,Chinska bajke”. W czasie féstiwalu
odbyto sie réwniez interesujace, ekspe-
rymentalne przedstawienie operowe, w
ktéorym aktorami bylty — lalki.

W MIEDZYNARODOWYM FESTIWALU
TANCA W AIX-LES-BAINS

w czasie od 31 lipca do 8 sierpnia

wystapity niezaleznie od solistow z
Francji, Szwecji, Urugwaju. Indii orkie-
stry i zespoly baletowe Opery Pary-
skiej (orkiestra filharm. z Lyon) |
Amsterdamskiej oraz zespdét japonski
Hanayagui. Bogato reprezentowana by-
ta na festiwalu muzyka choreograf*cz-

na rosyjska i radziecka: Czajkowskie-
go. Borodina. Chaczaturiana.

ZESPOL PIESNI | TANCA WOJSKA
POLSKIEGO NA WYSTEPACH
W MOSKWIE

Z wielkim zainteresowaniem byty
przyjmowane przez publiczno$¢ mo-
skiewska wystepy Zespotu Piesni i Tan-
ca Wojska Polskiego. Zesp6t bawigcy w
Zw. Radzieckim na gos$cinnych wyste-
pach dat bogaty program ztozony z pol-

skich pie$ni ludowych i Zotnierskich,
tancéw ludowych oraz pies$ni krajow
demokracji ludowych.

PREMIERA NIEZNANEJ OPERY
JANACZKA
Studio Operowe Wyzszej Szkoly Tea-
tralnej w Brnie wystawito w koricu bie-
zacego miesigca — nieznang operg Ja-
naczka: ,Poczatek mitosci”. Opera ta.
jedno z pierwszych dziet Janaozka, nie

MIKOLAJ BIESZCZADOWSKI

Pierrot w kregu niekonsekwencji

z jego niezwyklag osobowoscig. Wia-
S$nie wtedy ukazywaly sie rewelacyj-
ne ksigzki Artauda — ,Teatr okru-
cienstwa“, ,Teatr i Dzuma“, ,Teatr
i jego odmiana“. Ta ostatnia ksigzka
zawazyta decydujgco na pogladach
zapalenca z teatru de TAtelier.
Jest bezsprzecznie najwazniej-
szym dzietlem o sztuce aktorskiej, ja-
kie powstalo w XX wieku" «— wy-
krzyknie Barrault upojony lekturg.
Teorie Artauda, najbardziej odlegte
od koncepcji Stanistawskiego czy
Craiga nakazywaly radykalne wy-
zwolenie sie od ucisku nieznosnego

realizmu. Gest — maska — grymas
okrzyk — taniec — stylizacja, oto do
czego sprowadzono caly kunszt

aktorski. Te ksigzke nazwie Barrault
traktatem alchemii teatralnej, czer-
piac z niej obficie i wytrwale. Przez
karty ,Refleksji* przewija sie jak
ni¢ zachwyt dla teorii Artauda.

A przeciez wystarczy przeczytac
choéby jeden rozdziat z tych ksig-
zek, aby gteboko sie zdziwi¢. To, co
tam powiedziano na temat samego
tylko oddychania aktorskiego, przy-
prawia o zawrdt gtowy. Nikt nie po-
dejrzewal nawet, jak nieludzko trud-
na jest technika prostego pozornie
procesu. Odcienie i odcienie odcieni
— najbardziej subtelne podziaty —
adoracja drobiazgu — nuzace —
przetadowane erudycjag rozwodzenie
sie nad sztuka aktorskiej respiraciji,
jej sekretami, odmianami, historig
t  perspektywami na  przyszios¢.
Zniknat z oczu wielki cel wielkiej
sztuki. Zostaly subtelne, ale nie
przydatne juz do niczego narzedzia.

JKIEDY WALCZYLEM
ZE SMIERCIA®

P OCZATEK sezonu 1934-35. Przy-

padkiem przeczytana nowela
Faulknera ,Tandis que j‘agonise“
zawtadneta wyobraznig Jana Ludwi-
ka na caly rok. Znalazt wreszcie tak
dlugo poszukiwany temat dla swoje-
go pierwszego widowiska. Barrault
nie moze oderwac sie od ksigzki —
pracuje nad transpozycja jej na
jezyk gestu. Trescig noweli sg dzie-
je ujarzmienia dzikiego konia. Mto-
dy gaucho w $miertelnym milczeniu
walczy ze zwierzeciem. Nie ma re-

fleksji, nie ma prawie dialogu —
jest tylko czysty opis.

Barrault znajduje  entuzjastéw
dla pomystu. Muzyke do pantomi-
ny pisze Tata Nacho — milody
kompozytor meksykanski. Sklada-

ja sie na nig choéry pastuchéw, kto-
rym towarzyszy goracy rytm be-
benkéw. Charles Duliin nie wrézy
widowisku powodzenia. Obawy ro-
sng i w kawiarni ,De deux Ma-
gots* i— pomyst Barra-utRa staje sie
okazjag do pobtazliwych kpin. Nad-
chodzi dziehn premiery. Z zapartem
tchem widzowie patrza na walke
jezdzca zmagajacego sie z nieist-
niejagcym koniem, stworzonym tyl-
ko przez gest i rytm ciata znako-
mitego mima.

mNiezréwnana plastyka obrazu od-
nosi triumf.

.Kiedy walczytem ze $miercig"”
przyniosto cenne, ale niebezpieczne
dary, bo nie tylko pienigdze i en-
gagement do firnu, ale i przeko-
nanie, ze koncepcja artystyczna,
ktéra Barrault wybrai, jest jedynie
stuszna i jedynie godna dalszej
kontynuaciji.

NUMANCJA

T ATA 1934—37 byly okresem pra-
scy w pustce, w oderwaniu, w twor-
czym rozproszeniu, czytamy w ,Re-
fleksjach*. Wilasnie wtedy Bar-
rault zostaje jednym z gtéwnych
dziataczy zblizonej do surrealistow
grupy ,Pazdziernik*. Przyjazni sie
z cala omal awangarda paryskag —
z Prevartem, Bretonem, Robertem
Desnos. W jego mieszkaniu zain-
stalowanym na strychu ktérego$ z
doméw Montmartre'u czyta sie przy
Swiecach manifesty Itkina, dysku-
tuje sprawe rewolucji $wiatowej,
stucha kompozytoréw kubanskich.

byta wystawiana od swej prapremiery w
r. 1894. Krytyka burzuazyjna potepita ja
za liczne akcenty postgpowe; utwor do-
piero teraz zostat wydobyty z zapomnie-
nia i spotkat sie z zastuzonym powo-
dzeniem. Libretto ,Poczatku mitosci”
zblizone jest do ,Halki”.

ZGON FRANCUSKIEGO KOMPOZYTORA

W ostatnich dniach zmart w swej po-
siadtosci w Girondzie znany francuski
kompozytor, Roger Ducasse — jeden z

wielkich mistrz6w francuskiej muzyki
wspoblczesnej.
Urodzony w Bordeaux 8 kwietnia

1873 roku, rozpoczat studia muzyczne w
Paryzu w 1892 r, gdzie byt uczniem
m. in. Gabriela Fauré. W ro;<u 1902 o-
trzymat nagrode miasta Rzymu za kan-
tate ,Alcyane”. Od roku 1909 wyktadat
w parysldm Konserwatorium i innych
szkotach muzycznych. Z bardziej zna-
nych jego utworéw wymieni¢ mozna
,Quatuor” na fortepian i kwartet smycz-
kowy. ,W ogrodzie Matlgorzaty” na choér
i orkiestre i ,Marsz francuski”. Zmarly
kompozytor byt bliskim przyjacielem
Klaudiusza Debussy.

TYDZIEN FILMU POLSKIEGO

W CHINACH
22 lipca rozpoczat sie w Chinskiej
Republice Demokratycznej Tydzien Fil-

mu Polskiego. W ramach Tygodnia w
20 miastach chinskich wysSwietlane be-
da polskie filmy: ,Pierwsze dni", ,War-
szawska premiera”, ,Ostatni etap”,
.Mtodoé¢ Chopina” i film dokumental-
ny ,Odbudowa Warszawy”.

NIEDYSKRECJE Z FRANCUSKICH
ATELIERS FILMOWYCH
Wspotpraca filmowcéw  wioskich i
francuskich staje si¢ coraz bardziej o-
zywiona. Nakrecono juz szereg filmoéow
przy wspotpracy artystow obu krajow.
| tak niedawno ukonczono film w rezy-

panuje przyktadna atmosfera bo-
hemy.
Ktérej§ nocy powstaje pomyst

wystawienia starej tragedii Cervan-
itesa. Tre$cig utworu jest los hisz-
panskiego miasta oblezonego przez
Scypiona, Mieszkancy Numanciji gi-
nag co do jednego bronigc honoru
ojczyzny. Inscenizacja stata sie ma-
nifestacja nowego stylu. Na tle po-
sepnych dekoracji stworzonych
piizez malarza nadrealiste, An-
dre  Massona, dzieje sie dra-
mat bezcelowej ofiary. Numantyj-
czycy ging dla samej tylko idei za-
gtady. Swiat jest przeciez nonsen-
sem, zdaje sie wmawiaé Cervanteso-
wi Barrault. Ze sceny teatru Antoi-
ne‘a powialo nowoczesng rozpaczg.
Juz po6zniej dostrzezono w barraul-

towskiej ,Numanciji* zastugiprekur-
sorstwa — zapowiedz, teatru egzy-
stencjalistycznego — 1taczac ja ze

,Stanem Oblezenia® Camusa i ,Pa-
nem Bogiem i Diabtem* Sartre‘a
Ale ,Numancja“ — tak jak jg za-
prezentowat Barrault — ma wymo-
we prostszg i mniej filozoficzng, niz
ta ktérg sie jej wmawia. Wystawio-
na w okresie podpisania uktadu mo-
nachijskiego wyrazita jezykiem
artystycznym akceptacje samobdj-
stwa politycznego, na ktére tak bez
trudu przystata francuska burzuazja.

SPOTKANIE Z SARTREM

ARRAULT, wiemy czytelnik
Faulknera i Caldwella, znat
wodza  egzystenejalistéw .réwniez
tylko z ksigzek. Do osobistego

spotkania doszto w roku 1941 pod-
czas premiery ,Much“. Odtad teatr
Barraulta zostanie na dlugo ekspo-
zyturg modnego kierunku, wykorzy-
stujgc Sartrenwskie pomysly w sze-
regu inscenizacji. Najlepszym dowo-
dem tego zaangazowania sie w filo-
zofie pesymizmu bedzie wystawie-
nie ,Procesu“. Jakze daleko i jak
szybko odszedt Barrault od ideatow
mitodosci — od nauki Stanistaw-
skiego, od wzoréw Dullina i Copeau.
Zamiast petni zycia bedzie ukazywat
w swym teatrze imitacje — bedzie
brnat od, niekonsekwencji w. nie-
konsekwencje z przekorg Pierrota,
ktéry nie potrafi wyrwaé sie z ma-
gicznego kregu urzeczen filozoficz-
nych.

WIELKIE INSCENIZACJE
DYREKTORR teatru Marigny jest

nerwowy, przepetniony pomysta-
mi, nienasycony, gdy idzie o ekspe-
ryment. Repertuar bedzie uktadat
wedle wtasnych impulséw, ale pil-
nujgc jednoczes$nie nakazéw mody i
stuchajgc ustuznie publiczno$ci, ktdra
lubi niespodzianki. ,Fedra“i ,Ham-
let*, ,Trzewiczek attasowy“ Claude-
la, ,Proces" Kafki, ,Stan Oblezenia“
Camusa. Pige¢ ro6znych inscenizaciji,
pie¢ préb nowego stylu, pie¢ ekspe-
rymentéw i pie¢ w koncu klesk arty-
stycznych — klesk, przyznajmy, po-
uczajgcych.

Fedra® — arcydzieto teatru fran-
cuskiego i monument precyzji jezyka,
zmienia sie pod tchnieniem kapry-
$nego Pierrota w utwor omal secesyj-
ny. Znika krysztatlowa przejrzystos¢
utworu — gasnie melodyka rasynow-
skiego wiersza. Caly wysitek rezyse-
ra uderzyt w to, co stanowilo site
utworu — w jej rytm. Z harmonijne-
go dzieta intelektu wydobyto mrok i
zagadkowo$¢é — elementy, ktérych na
pewno Radne nie zyczyt Fed-rze.

Szczytem nieporozumienia  jest
,Hamlet* wystawiony juz po wojnie.
Najbogatsze w tre$¢ dzieto dramatu
europejskiego blednie i przygasa. Z
bogactwa mysli zostaje tylko nuda,
nostalgia, wstret do zycia. | ostatecz-
nie ksigze dunski zmienia sie w
jednego z nieciekawych bohateréw
powiesci Sartre‘a, jest jeszcze jednym
Janem Ludwikiem Barrault btgdza-
cym jak we $nie posréd niejasnych
idei w Swiecie meczacych komplek-
séw. Zanadto przypomina Pierrota —*
tyle, ze ubranego w czern.

Inscenizacje ,Procesu* Kafki po-
przedzit rozgtos na miare Swiatows.
Utwdér najgtebiej pesymistyczny z ca-

serii Jeana Delannoya pt. ,Obsession”
oparty na powieéci amerykanskiego pi-
sarza Wiliama lIrisha. Giéwne role w tym
filmie odtwarzajg: Michele Morgan i
Ralf Yallone. Drugi film. nakrgcony réw-
niez przy udziale artystéw wtoskich i
francuskich, oparty jest na powiesci
Dumasa: "La Reine Margot” — w rezy-
serii  Jeana Dreville. W roli gtéwnej
wystgpita Jeanne Moreauve. Z filmoéw
francuskich, o przygotowaniach ktérvch
donosiliSmy, zostaly juz ukohczone:
,L'air de Paris” z Jean Gabinem w
gtéwnej roli, rezyserowany przez styn-
nego rezysera francuskiego. Marcela
Carne. Duza sensacje wzbudzit film
,Czerwone i czarne” zrealizowany przez
Claude Autant-Lara. Zwlaszcza kreacje
aktorske: Gerarda Philipe w roli Ju-
liana Sorela 1 Danielle Darieux jako pa-
ni de Reval.

NOWE FILMY JEAN COCTEAU

Znanv poeta francuski,
nych scenariuszy filmowych. Jean Co-
cteau planuje nakrgcenie dwu nowych
filméw. Jeden ma by¢ posSwigecony zy-
ciu i tworczosci Ludwika van Beetho-
vena. Gtéwng role projektuje sie po-
wierzy¢ popularnemu aktorowi — Jean
Manaisowi. Drugi film. réwniez biogra-
ficzny. ma by¢é poswiecony Eleonorze
Duse i Gabrielowi d'Annuzio. O wyko-
nawcach gtéwnych rél w tym filmie nic
pewnego jeszcze nie wiadomo — Coc-
teau jednak nie tai tego — ze prag-
natby pozyska¢ dwu artystéw do tego

autor licz-

filmu: Charlie Chaplina i Grete Garbo.
L,NARZECZENI" — POWIESC
MAN ZONNTEGO BEDZIE SFILMOWANA

Stynna powies¢ klasyka wtloskiej lite-
ratury Alessandro Manzoniego. wydana

w przektadzie polskim w roku 1953
przez PAX, bedzie sfiimowana. Film
oparty na tej powiesci pt. ,Zbrodnia

w Mediolanie”
ny wiloski rezyser
Lattuada.

realizuje obecnie wybit-
filmowy — Alberti

Il FESTIWAL FILMOW W#tOSKICH
W WIELKIEJ BRYTANII

sie w dniach od 25 do 30
Siedem filméw przezna-

odbedzie
pazdziernika.

tej wspoéiczesnej literatury Zachodu
znalazt w osobie Barraulta entuzja-
ste. Barrault prowadzi nas do wne-
trza krainy niepodobienstw.

Ulubiony przez dyrektora teatru
Marigny ,Sen na jawie“ —le reve
eveille ulubione przez, sartrystéw
piekto codziennosSci, ulubiona przez
filozoféw Zachodu teza o absolutnej
samotnos$ci cztowieka w kosmosie —
to wszystko wprowadzono na scene
przy akompaniamencie diabolicznej
ekspresji srodkéw teatralnych, ktére
zmieniaja widowisko w -goraczkowy
koszmar. Barrault w roli pana K.
stworzyt szczeg6lng kreacje. Chciat
skoncentrowaé¢ w postaci K. tenden-
dencje i nastroje pokolenia, wyka-
zal jedynie niepokdj inteligentéw
uchylajacych sie przed odpowiedzig
na pytania, ktére im rzucita epoka
wylektych i drzgcych przed suro-
woscig wyroku jaki ma zapas¢.

W ten sposéb Jan Ludwik stanat
zdecydowanie po stronie obozu reak-
cji — nie tylko w sensie artystycz-
nym, bo taki sens ma na pewno cat-
kowite zerwanie z realizmem, ale i w
sensie politycznym. Jego teatr — po-
Srednio wprawdzie, lecz skutecznie —
sugerowal niewiare w sens walk? o
przyszto$¢ Swiata.

MALE INSCENIZACJE

OBOK tych wielkich i trudnych, ale

imponujacych ambicjg widowisk—
Barrault prezentuje publicznosci pa-
ryskiej szereg utworéw bardziej ka-
meralnych. Siega do Moliera i Mari-
vaux, szuka natchnien u pisarzy
wspo6tczesnych. Komedie Acharda i
Anouilha sasiadujg na jego scenie z
jednoaktéwkami Feydeau i melodra-
matami Montherlanta. Linig repertu-
aru jak zawsze u Barraulta, ma
rzadzi¢ kaprys niespodzianki. Przy-
ktadem moze by¢ pomystwystawie-
nia ,Szelmostw Skapena“ w spos6b
najbardziej kiécacy sie z tradycja.
Figure typowego oszusta i wydrwi-
grosza przeksztalca Barraultw Pier-
rota i marzyciela, narzuca Skapeno-
wi cechy, o ktérych sie ani $nito Mo-
lierowi: poetyczno$¢ i mglistos¢. Ta-
kg samg pomyika stato sie wystawie-
nie w teatrze Marigny komedii Jana
Anouilha ,Préba sztuki albo mito$é
ukarana“; ta salonowa komedia
iskrzgca sige typowym francuskim do-
wcipem — prawdziwy majstersztyk

Pierre Cabanne —

Pierre Renoir i

techniki dramatycznej — w gruncie
bardzo tradycyjna i nie podsuwajgca
zadnych pokus dla pasji eksperymen-
talnej Barraulta, znalazta sie w jego
teatrze przypadkiem jako jeszcze je-
den chyba dowd6d nieporozumienia.
Wystawiono jg bez ambicji awangar-
dowych, oez pogtebienia — po prostu
dla pieniedzy.

ZMIERZCH

P AMIETACIE wielki sukces,
f jaki tuz po wojnie odni6st
gtosny film Marcela Carne mu-
lica ztoczyncow*? Barrault za-
grat w nim role slynnego mi-
ma z teatru Bunambule, Baptysty.
Biata, oblepiona maka twarz, smut-
ne czarne oczy — $mieszny pajac
krazacy nieporadnie w $wiecie umo-
wnych gestéw, marionetkowych po-
staci i konwencjonalnych uczué¢, god-
ny wspéiczucia, jak maniak, ktéry by
szukat zywych ludzi posréd lalek.
Jest co$ symbolicznego w tej roli
wtasnie dla sztuki Barraulta, w kto-
rej liczy sie tylko efekt, a nie zy-
cie — sztucznos¢ a nie prawda.

Czytajac ,Refleksje o Teatrze" nie
mozna sie oprzeé¢ uczuciom podziwu
dla pracowito$ci autora, dla jego wy-
trwato$ci w nieustannym ksztalceniu
i doskonaleniu rzemiosta. Zdumiewa
nas jego wrazliwo$¢ na ledwo sty-
szalne tony sztuki, przenikliwo$¢ jego
intuicji, mitosna pasja, z jakg pod-
chodzi do wszystkiego co tworzy —
ale musimy zapyta¢: dia kogo? Dia
kogo ryzykowne eksperymenty, trud
nieustannego intrygowania, meczaca
pogon za nowoscig?

Do teatru Marigny przychodza
znudzeni ale bogaci cudzoziemcy,
sceptyczni krytycy, intelektualnie

wrazliwa ale przesycona publiczno$é
paryska. Dla nich twérczo$¢ Barraul-
ta jest jeszcze jednym smaczkiem —
jednym wiecej akcentem niezwykto-
Sci. Lecz ci, dla ktéorych sztuka jest
pokarmem nieodzownym i wcigz po-
trzebnym, i nasycajgcym prawdziwy
gtéd piekna — beda jej szuka¢ gdzie
indziej, na scenach, ktére potrafig z
wiekszg konsekwencjg szuka¢ drég
wiodgcych od najlepszych tradycji
przesztosci ku zywotnym i central-
nym zagadnieniom czas6w obecnych.

Teatr Barraulta pozostanie mimo
catej swej dziwnosci, efektéw i sta-
wy — tylko ambitng pomyika.

Jean Louis Barrault

w ,Hamlecie*

czonych na tegoroczne wyswietlanie w
kinach angielskich reprezentuje ostatnie
osiggniecia wielkiej realistycznej szkoty
Olmowej we Wioszech. Tegoroczny fe-
stiwal przyniesie ciekawy materiat po-
zwalajgcy poréwnaé¢ w jakim kierunku
rozwingt sie film wtoski od okresu |
Festiwalu (odbyt sie on w roku ubie-
glym). Prasa angielska przypomina, ze
zesztoroczny festiwal filmow witoskich
cieszyt sie wielkim powodzeniem pu-
blicznosci, ktéra uciekajac od zalewaja-
cych Wielkg Brytanie filméw hollywo-
odzkich z wielkim zainteresowaniem o-
gladata doskonate filmy wioskie.

KONKURS PLASTYCZNY
IM. KLEMENTA GOTTWALDA

W Pradze otwarto wystawe prac pla-
stycznych nadestanych na ogélnokra-
jowy konkurs w zwigzku z budowa
Muzeum Klementa Gottwalda. Jury kon-
kursu (w ktérego sktad wchodzili: pre-
zydent A. Zapotocky, min. obrony na-
rodowej — gen. A. Cé¢picka i minister
kultury — W. Kopécky) sposréd nade-
stanych 748 prac nagrodzito 43 prace.
Pierwsze nagrody otrzymali: w dziale
grafiki — Ludavit llek. za cykl rysun-
kéw o zyciu K. Gottwalda; w dziale
rzezby — Irena SSdlecka-Kodymowa
| Ludwik Kodym za ptaskorzezbe ,Po-
grzeb Klementa Gottwalda”; w dziale
malarstwa nagrody pierwszej nie przy-
znano. natomiast przyznano sze$¢ row-
norzednych drugich nagréd. Nagro-
dzone i wyréznione prace zostaly zaku-
pione przez Panstwo dla Muzeum
Klementa Gottwalda. W prasie czeskiej
podkres$la sie duze znaczenie konkursu
i wystawy — bedacych krokiem na-
przéd w ustalaniu drogi rozwojowej
plastyki czechostowackiej.

NIEZNANE LISTY ROMAIN ROLLANDA

Dwa nie drukowane dotychczas listy
autora ,Jana Krzysztofa”, udostepnien*
wydawcy, Andrzejowi Spire przez wdo-
we po wielkim pisarzu publikuje ostat-
ni, 526 numer postepowego tygodnika
kulturalnego ,Les Lettres Francaises”.
Jeden z nich, zatytulowany przez wy-
dawce ,Sur la création d‘Aert” moéwi
o wrazeniach, jakie wywarta na Rouan-
da stynna premiera, jaka odbyta sie 3

maja 1898 w ,Théatre de ['Oeuvre”.
Nastepny list, ktérego tytut ,Sur I|‘an-
tisemitisme” réwniez pochodzi od wy-

dawcy, okreéla stanowisko wielkiego hu*
manisty na temat zagadnieh rasizmu.

OTWARCIE MUZEUM CZECHOWA

W MOSKWIE
nastgpito 14 lipca w domu, w Kkt6-
rym w latach 1886—90 zyt wielki pi-
sarz i gdzie powstaly m. in. opowiada-
nia ,Szczescie”. ,Step”, ,lwanow” i in.
Otwarcia dokonat  minister kultury
ZSRR, F. Aleksandrow,

przemoéwita
ludowa ZSRR O. L
wdowa po pisarzu.
liczne dokumenty,
fotografie, obrazy, wydania ksigzkowe,
zwigzane z zyciem i twdérczosciag Cze-
chowa i stale rosnacg jego popularnos-
ciag w ZSRR i catym, Swiecie.

rowniez* artystka
Knipper-Czechowa,
Muzeum obejmuje

TAJEMNICE RACINE'A | PORT-ROYALU

prébuje wyswietli¢ Jean Pommier w
swej nowej ksigzce o wielkim drama-
turgu pt. ..Aspects de Racine”. Autor
zwraca uwage na fakt, ze gtosne za-
milknigcie poety po napisaniu ,Fe-
dry” zbiega sig z jego nominacjg na
historiografa. Pommier wykazuje, 2z*
ponawiajac réwnocze$nie swe stosunki
z jansenistami z Port-Royalu. poeta
przechodzi na stanowisko dyskretnej
opozycji przeciwko polityce krélewskiej,
nawigzuje stosunki ze znanymi opo-
zycjonistami. pisze wspomniany przez
Ludwika Racine memoriat do kréla o
nedzy krélestwa. Obdarzony zawsze
zmystem satyrycznym Racine — stwier-
dza Pommier — zachowal wiecej nie-
zalezno$ci ducha, niz sie to dotad przy-
puszczato.



